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Introduccién

El trabajo de tesis titulado: Algunos aspectos de la vida colonial en Milpa Alta,
ﬁmeomopmdeparﬁdahnegadadeb&aﬂes&andmmdterﬁmﬂodeh
actudMilpaAhayhmﬁgiasidmicatﬁhmwmoejemtmldehvidawﬁdimen
e!ln@:,apuﬁrdeentmces;esdedz,quemndimemmhinﬂueminquetuvoh
Iglesia en 1a vida de sus habitantes.

Dwdesiempreaesabequehlgha‘afuemmstituddnquegwédegmndm
pivﬂegimyﬁthsmdmdeuwgeﬁmb&pmmmimhmseﬂegaban
aidemiﬁmmnhsindioe,atdgndo,quesewnvhﬁm’onenpartemdnlaxdeh
sociedad.

Ahmnbien,enmoahmﬁgiénh‘ansmmquﬂamenteelﬁmnpo;laépuca
colonial heredd un cimulo de tradiciones que han perdurado a través de los anos, y
qmmbinadwmmhndmmdaafommbdommarwhistdﬁmdigmde
recordar para heredazlo a la posteridad.

Lm&mchmhuonbnemrgadmdemldmaimhd@asdemmde
acuerdo a sus intereses. De ests convivencia nace una nueva forma de vivir; & partir
dedmmntoaindfgenasyespaﬁohssekﬂperﬁhndopomapomumidenﬁdad,
también nueva.

Iaimportmciadelamemorinhistﬁioadelospneblosesmotivosuﬁcimtepa-
ra iniciar este tipo de investigaciones, donde el objetivo primordial es rescatar las
costumbres, ritos y tradiciones gue si bien muchas veces permanecen, otras se trans-
forman y otres, poco & poco, van desapareciendo.

Mﬂmmmamdehsmgimqneaﬂnmhanaidoestudiadas,pareceque
ol interés de los investigadores se detuviera en Xochimilco, lugar sobre el que hay
estudios profundos correspondientes a la época colonial, mientras que la hibliografia
acerca de Milpa Alta es escasa. De allf, que nuestra investigaciin tenga como sus-
tento principal documentacion de primera mano. La mayor parte ha sido localizada
en el Archivo General de Ia Nacién (AGN), y proviene de diversos ramos: Tierras,
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Indios, Pulques, Matrimonios, Bienes Nacionales, Clere reqular y secular, Tributos,
eic.

Losdoumtmqnesehanamwaonrelevm,msaoporsuva!or
histérho,porqln,adﬂnﬁs,mpmmnumﬁxentemagoubhpuapodﬁeuﬁhir
este tipo de historias regjonales

El objetivo principal de la tesis es pues, realizar un estudio particular de este
mienwgeogriﬁoo,haoermdesuipdén@nﬂﬂdehquehaomrﬂdoabh:gode
gu existencia con la intencién de hacer sobrevivir su historia.

Lahistoﬁaquesemomshuyeatmvésdelosdﬂmqmmjalaimutigmiﬁn
dowmenmLtimecmmejecmtmlhmﬁgiénpquehﬁdavindnalgiMenwmo
a ella.

(hmyasemencbnﬁ,hlgiesinhetmacbhshmﬁtudomam&aﬁm‘lmdmaﬂe
esupa'[odoysmmiembxminxmen{mmmﬁﬁpleafamdehvidaooﬁdiam.

Eﬂoqmduéplmadoenlnteaisqueamlizaaspu:tm,taleam: 1a pociedad
mﬂpa]tememhpreaawiademligimw,mammidndm.lammmquembais-
tfan, Jos productos con que se comerciaba, 12 importancia de la produccién pulquers,
hmganizaddndemﬁm,bspmblmcmqmmanmfadeﬂammimdén,em

RestadedrquesibienMﬂpaAlta,mesmpédelfmdmmwdehevmgeﬁmddn,
aunnmnaquenoviﬁélosestmgcsdeummnqlﬂatamiﬁmpoxquesesmnetié
volumtariamente a 1a Corona espaiiola.

Intentarédarmexplk:addnalpmq\mﬁmummtmnquih,esdech,mhay
espafioles y por congiguiente haciendas, obrajes, etcttera; ademé4s, que influencia
tuvo su entorno geogréfico y su repercusién en la sociedad.

Memtaanotarqueaeinduye,ammntbapéndice,htmmcripddnwtalde
dmtextosque,anﬁeonsidm’acidn,mdemimpoﬁandnqufumpaﬁe
medular en el desarrollo del presente escrito.

Se trata del documento que habla sobre 1a secularizacién de Milpa Alta y sus
visitss, y por otre parte, se cuenta con e} manuserito titalado Este convento de San
Pedro Atocpam, Anual, seqiin decreto del ministro reverendo y veneruble definitorio
mandado a hacer este gfio de 1780, de manera breve lo llamaremos Directorio, es




relevantepm’quemuestmlaspeculinridadesdelmcionndo pueblo y 1a organizacién
religiosa.
Ademésunvocabulaﬁoeuyaintenciénmfa.miﬁaﬁwallectormnn}gumpa-
labras claves utilizadas en las transcripciones.
Porﬂthno,amounbrevecat&bgodedoamentosdelhchineneralde]a
chiﬁncmhintendOndeagiﬁmhcomﬂtadedichoamteﬁalﬁahaMaadm
en el tema; ojald sea de utilidad.




Capftulo 1
Ubicacién geogréfica

Milpa Alta pertenecio al sefiorfo prehispénico de Xochimilco y durante el periodo colonial se le
conocié por los siguientes nombres: Milpas de Xochimilco, Milpdn, La Asuncién de Ia Milpam
o simplemente, Milpa Alta.

Durante ¢l siglo XIX y principios del XX fue Municipalided de Xochimilco y a partir de
1929 queds conformada como Delegacién Polftica del Distrito Federal.

La delegacion de Milpa Alta se localiza al sureste de D. F., hacia el norte colinda con la
delegacién de Xochimilco, al sur con el estado de Morelos, al poniente con la delegacién de
Tlalpan y al oriente con la delegacién de Tldhuac y el estado de Morelos, especificamente con
los municipios de Juchitepec y Tezomps; tiene una extension territorial de 295 571 Km?, es
decir, ocupa el 18% de la superficie total del D. F.

+ Topografia

La conformacién de! suelo es sumamente accidentada ya que de su superficie total el 70%
se caracteriza por ser terreno montafioso variando las alturas sobre el nivel del mar entre los 2
300 y los 3 TO0 metros; s6lo el 30% restante cuenta con valtes y declives bajos.

La regi6n montafiosa de Milps Alta gsentada en el complejo Chichinauhtzin correspondiente
a las estribaciones de la serranfa del Ajusco tiene las mayores alturas del D. F.; su suelo es
rocoso a causa de 1a erupcién del volcdn Teutli uno de los muchos que se encuentran en la zona
junto con los lamados: Ayaquemet}, Tlaloc, Cuauhtzin, Tuxtepec, Mezontepec, Tepeyohualco,
Chichinauhtzin, Tulmiac, San Bartolo, Quimiztepec, Zohuanquilo, Texcayo, Zacayuca, Xocho,
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Guarda, Techaltenco, Zilcuayo, Tecpayo y Tzompole.
« Hidrografia

La precipitacién pluvial es variada por 1o accidentado del terreno, aunque es muy importante
aeﬁalarquelacmnciadeagnmammacteﬁsﬁcat(picaen la mayor parte de los poblados
que conforman la jurisdiccion.

En la zons comprendida entre el Teutli y el Xitle, que corresponde a la delegacién de
ﬂalpan,seencmtrahca.ﬁndademﬁ,endondeaereoogenenpartelasaguasdelmonte
Cusaubtzin que legan al pequeiio vaile de Yancnitlalpan donde se encuentra el pueblo de San
Pedro Atocpan.

Milpa Alta ¢s una regién con severos problemas de agua, se sabe que el lago de Xochimilco,
que se extiende hasta San Gregorio Atlapulco a través de capales, ha sido ¢l principal apoyo
para el abasto de este liquido, al ser insuficiente el agua de temporal.

¢ Clima

Se trata de una region de clima templado cuya tempersturs media varfe entre los 17°C y
los 39°C, aunque en invierno eventualmente se han Degado a registrar temperaturas de hasta
4°C bajo cero. Por otra parte las precipitaciones pluviales cscilsn entre los 800 y los 1 500 mm
anuales con un promedio anual de 706.43 mon.

s Vegetacién

Gran parte del territorio de la delegacién corresponde a bosques de cedros, oyameles, ma-
droiios, ocotes y encinos de propiedad comunal, y aun cuando su explotacion estd prohibida se
realiza en forms irregular la tala de maderas muertas y plagadas; las tierras son de pedregal
o falda de montafia y por este motivo €l cultivo agricola, 8 excepcion del opal, es de mfnimo
rendimiento para los sembradores, ya que no existen vasos de captacién de agua y la técnica

que e emplea en general no puede considerarse como eficaz.

« Poblacién




En la época colonial el conteo de 1a poblacién no giempre habia sido exacto, en ocasiones, las
personas escapaban del mismo, muchas veces el recuento era tarea de las drdenes mendicantes
que se ocupaban unicamente de las zonas donde ejercian cierta influencia. Parte de este tipo
de conteo se llevd a cabo en fechas tempranas cuando atin no existfan jurisdicciones polfticas
siendo los religiosos los tinicos que podfan proporcionar este tipo de informaci6n.

Las enormes pérdidas de poblacién indfgena se debieron, como s¢ sabe, al trabajo excesivo,
a tributos exagerados, a la ebriedad, a los desastres paturales, a las enfermedades; sin embargo,
¢l maltrato fue el principal motivo de mortandad.

Histéricamente 1a regi6n de Milpa Alta ha sufrido importantes transformaciones demografi-
cas tal como se podré observar en el cuadro 1, lamentablemeste se desconocen datos entre el
momento de la eonquista y 1570,

Fue hacia 1570, que Lopez de Velasco registré la poblacién que tributaba en todo el valle
deMé:doo,bquemsigniﬁcaquesusci&asseanexactasnnamquehnnsidooonfmnta.das
con las eclesidsticas, pero sf las m4s confiables segin Charles Gibson.

Después de las de Gibson se incluyen cifras de diversos afios, que muestran como la poblacién
alcanzé su punto inferior hacia 1670 y cémo vivié un incremento regular al finalizar el siglo XVIL

Resta aclarar, para la mejor comprensién del cuadro, que si en ocasiones se tienen datos
para Milpa Alta en gemeral, otras veces estos aparecen “desglosados™ por pueblos o barrios,
dependientes de la propia cabecera de Milpa Altal

CUADRO 1, POBLACION

1 Eptre los pueblos que dependian de Milpa Alta se encorntraban: San Pablo Oztotepec, San Lorenzo Tlaco-
yucan, San Francisco Tecoxpa, San Jerdnimo Miacatlin, San Bartolemé Xicomuleo ¥ San Pedro Atocpan que a
pesar de que obtuvo el rengo de cabecera hacia 1688 siempre se considers “sujeto” de Milpa Alta.

Los barrios que componfan la cabecers de Milpa Alta eran: Santa Martha, Santa Cruz, San Agustin, La
Contepcién, Nuestra Seficra de los Angeles y San Mateo. Ircluso hoy se conservan estos mismos. AGN, 1848,
Bienes Nacionales, vol. 369, exp. 41.




Afio No. de habitantes Observaciones
1571-15742 | 2800 tributarios 2 religiosos en el convento de ls Asuncién, Milpa Alta.
1586° 2500 tributarios
16194 1712 tributarios
1640° 830 tributarios
1658 654 tributarios
16707 566 tributarios
1698° 2400 tributarios
1724° 730 familias y 210 fomilias en Atocpan.
178t 2548 La Milpa Visita de Milpa Alta.

908 San P. Oztotepec Visita de Milpa Alta.
580 S. L. Tlacoyucan Visita de Milpa Alta.
325 S. Feo. Tecoxpa Visita de Milpa Alta.
187 S. J. Miacatldn Visita de Milpa Alta.
1592 S. P. Atocpan Cabecera desde poco antes de 1688.
269 §. B. Xicomulco Visita de Milpa Alta.
365 S. S. Cuavhtenco
796 S. A. Tecomitl
830 S. A. Tlacotenco
150 S. J. Tepenahuac
7750 Poblacion total
1786 730 fam. de indios La Milpa
17952 1033 tributarios
1848% 10023 indfgenas Milpa Alta
48 castsas
42 blancos
18801¢ 3368 hab. en Atocpan
1266 hab. en Tecomitl
19011® A esta vicarfa pertenecen | Vicaria fija y municipalidad de San Pedro Atocpan
loe pueblos de Oztotepec

y Xicomulco. El censo de

U




toda la feligresfa es de TOB4
de los cuales 3500 corresponden
s cabecera de Milpa Alta

San Lorenzo Tlacoyucan Parroquis y municipalidad de Milpa Alta

aproximadamente 1500 hab.

San Jerénimo Miacatlén Visita de Milpa Alta.

aproximadamente 860 hab.

San Francisco Tecoxpa Visita de Milpa Alta.

aproximadamente 650 hab

Sta. Marta 2000 hab. Barrio

San Mateo 1850 hab. aprox. Bayrio

La Concepcién 1170 hab. sprex. | Barrio

Santa Cruz 180 hab. aprox. Barrio

Total 8490 habitantes

En la pégina siguiente se presenta un mapa titulado Cartografta (5. XVII) que fue delineado

1Juan Ldpez da Velasco, ngruﬂarduaipdﬂnmwklum:empﬂadopwalmm&)y

cronista Juan Lépez de Velasco. DwdeeluﬁodelmaldelﬂilporpﬁmmmcnelbokﬂndelaSodedad
de Madrid, p. 105.

3Charles Gibson, Los Axecas bajo el dominio espaiiol 1518-1810, tr. Julieta Campos, México, Sigle Xed,
1996, p. 473.

4 Monografia Delegacion Milpa Alta, México, DDF, 1986, p. 69.

& fdem.

5 Idem.

7 Idem.

*Fr. Agusttn de Vetancurt, Teatro Mexicono, Descripeion breve de los rucesos efemplaves de la Nueva Espafia
en el Nucvo Mundo occidental de las Fndias, Madrid, Perrtia, 1961, vol. 3, pp. 202-203.

% Joot Antenio Villasehor y Sdnches, Theatro Americano, descriprivn generul de los reynos g provincias de la
Nueva Espoia, p sus jurisdieciones: dedicads af reg nuestre sefior D. Phelipe Quinto, monarca de las Espatias,
México, [s/e], 1746-1748, wol. 1, p. 166.

W AGN, Padrones, vol. 29, £. 258.

“Antunindeﬂ]eeclo,DimimﬁangrﬂﬁmeHistmdchs!ndinecx’dentaIcaoAmica,Madﬁd,Mlm,
1067, vol. 1, p. 205.

12 Monografia, op. cit., p. 69

13 AGN, 1848, Bienes Nacionales, vol. 369, exp. 41.

"Mwﬂmd&onyMﬁgIMiopmﬁdddeochéﬁwrmﬂabmgmgﬂiﬂm
yMﬁmdelqudmﬁmomMAmmlmpnﬁadelGobﬁoCMﬂm, 1890, p. 58.

1 st Trinidad Basurto, EX arzobispads de Mézico, México, Talleres tipograficos de El Tiempo, 1901, pp- 202
y 281.
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por Carlos de Sigllenza y Géngora, en el cual sparece la comunidad de la Milpan —as{ la
menciona— y adn no aparece San Pedro Atocpan. A través de este material se puede corroborar
la ubicacién geografica donde est4 asentada y observar que, efectivamente, se trata de una zona

montafiosa.l®

"% Fernando Benftez, Historia de I ciudad de Mésico, México, Salvat, 1984, vol. 3, p. 65, Cartogrufia (S.
XV}, José Antonio Alzate publics en 1786 este mapa eacado del que delines el cosmdgrafo Siglenza y Géngora.

12



-~ r-_\“' ) ié{./k%::?-.k‘ .
s .".‘- Pt WA v 1l e

XVHI)
~1-1: Cartografia (S.
Figura™1-1:

13



Capftulo 2

Antecedentes

La historia cuenta que el lugar objeto de nuestro estudio se poblé con un grupe de aproxi-
madamente nueve familias chichimecas procedentes de Amecameca que habfan derrotedo a los
Toltecas y, que a su llegada hacia 1240, se dispersaron por toda la zons & la que lamaron:
Malacachtepec Momozeo o Malacachtepec Malacachticpac, que quiere decir lugar de altares
rodeado de montafias. Estas tribus chichimecas se asentaron en diferentes sitios, en Hnes recta
de oriente a poniente, quedando una de ellas en Xaxahuenco, actual barrio de la Concepcidn
en Milpa Alta.

Seguin el doctor Francisco Chavira Olivos,! hacia el afio de 1429, siete grupos aztecas arri-
baren por el norte {del lago de Tenochtitlan) conducidos por Hueyitlahuilanque, gran guerrero
azteca, logrando someter a los chichimecas sin ninguna dificultad. Ante la necesidad de asegu-
rar sus dominios, Hueyitlahuilanque pronto desplazé a los habitantes chichimecas a lngares m4ds
lejancs otorgindoles determinadas extensiones de tierra para que fungieran como guardianes
y para que de esta manera fundaran los pueblos aledafios que hoy son Atocpan, Oztotepec,
Tlacotenco, Tlacoyucan, Tepenahuac, Tecoxpa, Miacatlan, Ohtenco y La Concepcitn.

Las familias mexicas permanecieron en Momozco y como era costumbre se organizaron en
barrios: San Mateo, Santa Martha, los Angeles, Santa Cruz, los pueblos de Tecomitl, Ixtayopan
y Tulyehualco.

" Francisco Chavira Olivos, (Mes), Historia de Milpa Alta, pp. 4-5. Es un médico orjunde de Milpa Alta,
actual delegado e incansable investigador de les rafces de su pueblo; prepard este manuscrito en 1049 y desde
entonees 1o ha sido actualizado. No te tiene la certeza de que su aportacién es respaldada por documentos, més
bien esté construida en torne a la tradicisn oral.
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SesabequeMilpaAltaperteneddalseﬁoﬂodeXochhnik:oquefuehvadidoporlosaztecas
dmanteelreinadodeltzwdaﬂydpadreﬁayDiegoDur&nmendomqueantehm
del atague tenochca, el seiior de Xochimileo habfa convocado a los gobernantes de Técpan,
Tepetenchi, Ollac y la Milpa, todas, parcialidades xochimilcas para organizar Ia resistencia?
Pese a ello Xochimilco fue vencido, de manera que la regién Momozco-Xochimilco formaba
parte del Tmperic Mexicano cuando el espaiiol llegé a tierras mexicanas,

UmmwganizadoalseﬁomdeMalmchtepmMomm.Hueyithhuﬂmqmtomﬂtodm
Is medidas de seguridad necesarias pars vigilar 1a integridad-de su territorio. Su reinado fue de
const.a.ntesbata.llasporelnorteoonloonchhnilcasyTlahmicasyporalateoon!oschah:as,
“porque carentes de maders para s fabricacién de cancas, asf como resinas para su alumbrado,
se velan obligades a invadir estos preciosos lugares” 2

Como era de esperar ¢l dominio militar de los aztecas trajo consigo el dominio cultural y
religioso. Entre sus legados podrfamos mencionar la lengua néhuatl, instrumentos musicales,
danzas, ¢l nso de temazcsalli. SeaabeqmllevabanbnennrelacidnconlagenhedeMomhs, que
“comerciaban con maderas y resinas con pueblos del sur y con la ciudad de Meéxico” 4

Hueyitlahuilli, sucesor del sefiorfo, hacia 1528, se enteré de las calamidades que sufrfa la gran
Tenochtitlan y adn con temor a equivocarse consideré que lo mejor para asegurar y proteger a
sus sibditos ante la inminente llegada del conquistador, serfa reconocerse vasallos del gobierno
espafiol.

Para 1528, Huellitlahuilli convocs a los representantes de cada grupo indfgena, quienes
aceptaron la iniciativa y juntos decidierom:

.Nombrar a tres emisarios de paz (tenozqueh) ante los espafioles que ocupsban In ciudad de
México-Tenochtitlan

‘Pedir que les fuese reconocida como legitima propiedad todo el territorio de sn domiracién.

-Asegurarse de que los espafoles supieran que esas decisiones no eran un acto de cobardfa,
gino un acto de nobleza.

’MMM,HM&MIMRNWM¢IMRMMM. 1, p. 104. Gracias s
mtaudnicaupm’bhmmmqniﬁnmelentonmuﬁordehmpm “Panchimalcat] Tecuhtli” que tenfa & su
mgnmmdedimduahmhmmﬁym!ecciéndehhymm. Elementos de notable importancia
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Justo cuando todo estaba scordado, y se preparaba la salida de los emisarios, 1a tristeza se
apoderd del gran Hueyitlahuilli, quien no soportd 1a idea de someterse voluntariamente a tan
miserable situacién y murid; por guardarle luto la salida se pospuso durante algin tiempo.

Finalmente, los jefes de las tribus decidieron cumplir el deseo del sefior momozca, salieron
rumbe & la cindad de Tepochtitlin casi al finalizar el afio y, como era de esperarse, llevaron
ricos presentes que recibieron los representantes de 1a Corona espaiiola contentos que ésta cada
vez contara con m4s vasalios.

Regresaron después de cuarenta dfas satisfechos de haber cumplido lo acordado, y asombra-
doe de todo enento habfan visto a su paso.
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Capftulo 3

Presencia espaiola

La desconfianza se apoderd de los espaioles que no atendieron moment4neamente las peticiones
de los naturales de Momozeo; fue meses después, el 29 de julio de 1529, cuando llegé el primer
enviado espaiol a 1a regién con el primer documento de reconocimiento de tierras.!

Loe gufas condujeron & Juan de Saucedo por €l camino Moyotepec-San Gregorio, pues habia
desembarcado en uno de los puertos de San Gregorio Atlapulco y ascendié por el camino que
comunicaba con las diferentes tribus de Malacachtepec; de este modo se llevé a cabo el primer
contacto de los espadioles con los pobladores momozeas.?

Acaltecat], sefior de lo que hoy comprende el barrio de Sapta Martha, difundié la noticia
a todos los demss pobladores; pronto acudieron al lugar, se pusieron sus mejores vestidos, eus
mejotes tocados, bubo misica, danzas y. otras distracciones propies para eventos especiales.?
Asombrados por la vestimenta del emisario espaiiol, le Hamaron Cuanhpetzintli, que quiere
decir “al que le brilla la cabeza”, por el brillo que despedfa su yelmo.4

Debido & que ers una tradicién prebispdnica alargar las celebraciones por varios dfas, ésta
nofueunaemepcidn,yalcsfesbejoaaigniéelbautimdetodoslosjefesdelastribua,puese!
enviado espaiiol iba acompafiado por un fraile franciscano.®

‘ﬂ-ancmmChumop cit, p. 6. Deboanad:rquehsyammawtaldedocummtmqmmpuﬂenm
mmemmotmqmmhumnmaLporqu,ammdﬂmemn
mestosmnnta:.mmntos
id, p. T
* Idem.
4 Idern.
*ivid, p. 8.
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Como el evento fue exclusivo pars las sutoridades se dispuso una fecha para que posterior-
mente se bantizara al resto de Ia poblacién. Este tipo de visitas o encuentros nunca dejaban de
lado la parte religioss y asf, ademas de la imparticién del sacramento mencionado, se colocs la
ptimera piedra de 1a que fungirfa como capilla provisional, en la que a partir de ese momento
BemerarfaaSantstha,elegidaporpatronaporsersudmeldela!legndadelosspa.ﬁoles
a la region

I"ueelreptaentanteespaﬁolqtﬁenalestuenmoslugmesaltos,desdedondesepodmn
apreciar Chalco, el valle de México y la depresién de Atocpan, quien propuso que se llamara La
Milpa o Milpas de Xochimilco, perdiéndose de esta manera su antiguo nombre de Momozco.

LahistorindeMﬂpaAltahaestadoligadndwdehacemudxotiempoalaregiénde)(ochi—
milco por diversas razones, entre ellas: 1a cercania, el uso de una misma lengua, o el contacte
comercial que entablaron con la nueva administracién virreinal. Al principio de la época colo-
nial, Milpa ARa formé parte de la encomjenda de Xochimilco asignada a Pedro de Alvarado,
poco antes de 1523, que permanerié en sus manos hasta su muerte, pasando después a las de sn
esposa. S6lo en 1541 cuando squella murid, Xochimilco pasé a la Corona espafiola en calidad de
Corregimiento; con ello fog habitantes de Milpa Alta, poblacién que queds comprendida dentro
det corregimiento de Xochimilco, se convierten en vasallos del rey. Dicha situacién prevaleceria
hasta 1786 momento en que con el régimen de intendencias se incluyera a Milpa Alta dentro de
Ia intendencia de México.

Los cambios que se sucitaron conforme avanzaba la seganda mitad del siglo X VI, se reflejaron
basicamente en un decrecimiento de la poblacién, que sufriera por otras calamidades, terribles
epidemias en 1545, y 1576-1577.8 Para estas fechas Ia region de Milpa Alta constitufa el limite
de 1a zona de Xochimilco con la de los altos valles de Tlayacapan, Totolapan, Nepopoalto y
Atlatlaucan, poblados que hoy pertenecen al estado de Morelos, datos que nos permiten conocer
la gran extensién que tuvo dicha encomienda.

* Iden.
:Chrles Gibeon, op. cit, p. 64.
Gearge Kubler, Arguitecturn Mezicana del Siglo XVI, México, FCE, 1986, p. 50.
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Capftulo 4

Aspectos politicos

Segtin Juan Lopes de Velasco quien escribiera Geografia y descripcion universal de los Indias
(1571-1574), los pueblos de la regién de Milpe Alta fueron gobernados o por corregidores es-
paiioles o por los caciques que tenfan antiguamente, cnando no se les habis privado de sus
mdngmyseﬁoﬁmy,anivelmﬁspeqmeﬁopmalcddesmdimﬁu,mgidmydgmdlm
de los mismos indios, elegidos por ellos en forma de consejos, nos dice que contaban con sub
oficiales, cajas de comunidad %y otras libertades como gente libre”.

Que solamente se les habfa prohibido el andar a caballo y teper armas, por &l inconveniente
que podrian representar para la seguridad de la tierrs, “giendo tanta multitud de eflds como
son y los espafioles tan pocos”.

Se sabe que las Alcaldfas Mayores o Corregimientos, eran gobernados por un corregidor o
a.lcaldemsyornombradodireﬂamemepordmyovhnyyermwgosemlusivospanmpaﬁohs.

Las alcaldfas menores o municipios son un claro ejemplo del primer gobierno establecido
porlosoonqnistadom,siendoelmunidpiolabasede[aorganimcidn civil a nivel local. Asf, los
vecinos de cada lugar eligen un ayuntamiento o cabildo que se compone de regidores y alcaldes.

Ahora bien, en cuanto a gobierno e imparticién de justicia también existié el Juzgado
General de Indios donde se generaron mmchoe de Jos documentos que aquf se analizan. Su
importancia radica en que durante el gobierno de los primeros virreyes (1535-1564) se implants
una jurisdiccién especial para asuntos indigenas, en 1a cual el virrey decidfa i una cuestién era
judicial o se turnaba s la Audiencia o & un tribunal, ¢ bien si era un asunto administrativo, en

cuyocasosepresentabaanteélmismo,sealentdaaf&lmindiosaplantea:m:squejasydisput.as
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al virrey, quien ordenaba una investigacién sumaria y tomaba la decisién correspondiente.

En febrero de 1592, el Guzgado General de Indios celebré su primera sesién, estando presen-
tes el asesor general, el procurador de indios, secretarics para asuntos judiciales y administrati-
vos, dos abogadcsdelocivﬂydoadeloecriminalsegﬁnlasmdesoédtﬂasque lo establecieron y
definieron su competencia. Tendria jurisdiccién alterna, pero no exclusiva, en primera instancia
en los pleitos de indioe entre sf ¥ en los de los espaiioles contra indice. Las quejas de indios
contra espaiioles fueron apartadas de la competencia del juzgado, pero podian ser atendidas
por el virrey como peticiones de remedio admipistrativo.

El juzgado atender{s los mds variados asuntos: conflictos por tierras, solicitudes de amparo,
quejas contra funcionarios, disputas por elecciones; etcétera. De todos estos ejemplos, este
trabajo viene a ser una especie de misceldnea, pues contiene de todo un poco.

Fl juzgado tenfa como jurisdiccién la Audiencia de México y quedaban excentas la Audiencia
de Guadalajara, el Gobierno de Yucatdn y el marquesado del valle de Oaxaca. El juzgado fue
abolido en 1820.1

El siguiente cazo es el de Juan Domingo, indio natural del pueblo de la Milpa Alta que se
queja del gobernador quien lo molesta y le tiene mala voluntad.?

Declara c6mo en varias ocasiones e} gobernador los ba agobiado, cémo incluso iba a ver &
lmcantomdelaiglesiaylosma.ltmtabadeobraypalabraydiceqmportalmotiw, Juan
Domingo que ¢s “persona quieta y pacffica de vida y costumbres” y que siempre ha procurado
trabajar para su sustento y paga de su tributo y el de su mujer, pide amparo para en adelante
no le agravie el gobernador.® Generalmente, las disposiciones eran notificadas por aquellas
personas que sabfan leer y escribir.

De suerte que el alcalde de la Real sala del crimen en el Juzgado General de Indios mandé al
justicia del partido “ampare a Juan Domingo y oo permita que el gobernador, a que se refiere
dicho mandamiento, lo vuelva a molestar”.

Un documento m4s nos confirma la eleccién que hicieron Jos habitantes de Milpa Alta de sus

'Gufs general de Archive General de la Nacidn, p. 108-109. Del apartado “procedencia institucionat del
Juzgado General de Indios”.

1Eate hombre es el mismo que el de Ia referencia 4 del apartado ds economfa.

TAGN, 20 agosto de 1849, Indios, vol. 15, exp. I15, §. 185v-186.
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gobernndoresydmnésoﬁdaladenzpﬂbﬁcaenelaﬁodelm,segmwnmnderechoahmlo.

Mas el alcalde memrnoreconndddichaeleodﬁnwliendosedepremtosﬁ'fmlos.yademés
sobicité al cura la suspension de ]a entrega de varas. Al parecer el alcalde menor pretendia
excesivos derechos para que se realizaran las elecciones: cuarenta pesce por provisién y otros
amentnpmdeoonﬂdaeldmentregadelwmas.‘

Ameestascitcunstnncias,elvintymmddunreoeptora!ajurisdiccidndeXochimﬂcooon
hﬁmﬁdnddeqmenoﬁﬁmaa!nlm!demenoryahsnatura!mdelaAsunciéndelaWpaAlm
qmpodrfanrealiznrlaentregademasahse]ectmevitandobsexomivosgastosquee]a!ca]de
menor tenfa contemplados. Los electos entonces fueron:®

Gobernador 29 votos Antonio Tetepanco
Alcaldes mayor 28 votos Salvador Ldzaro

Regidores

Mayordomo de la Repdblicsa  Domingo Nacapa
Regidor mayor Antonio Tienda
Alcalde menor Juan Copilco
Regidor de la pélvora Juan Santos
Regidor mayar Mateo Atlaco
Regidor menor Miguel Antonio
Regidor [alguacil] mayor Salvador Tlatempan
Fiscal mayor Antonio Ramfrez
Fiscal teniente Salvador Tlatempan
Seiior de Repiblica Juan Diego

Semanero de la Santa Iglesia  Juan de la Concepcién

Elmptm,ademﬁsdepmuahhmdénpgesenhrﬁalaicddemayordeXochinﬁboh
eleccion que los naturales suplicantes presentaban pare su aprobaci6n.
Finahuente, el virrey confirmé y aprobé las elecciones del pueblo de Nuestra Sefiora de la

S AGMN, 1753, Indics, vol. 56, exp. 144, fj. 224v-225v.
¥ Idem.
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Amncién,ycrdméalalcaldemayurde)(odﬂmﬂoosucumplimitoy[aemregadela.svams
{de mando] & los naturales “bajo pena de doscientos pesos”.

Determiné también que los naturales foeran bien tratados; que asistieran a la iglesia y &
su “divine oficio”, ademds que se castigara la embringuez y “demés pecados pdblicos como su
majestad mandaba, quedando obligados a su cumplimiento” 8

Un caso més de abuso de autaridad fue cometido por parte del comisario Lucas Sénchez
Tialtic. En el conflicto intervinieron Juan de Santa Marfa casado con Michaela Marfa y José
Rivera, intérprete. Segin el documento, Juan salfs rumbo a la iglesia cuando Lucas Sdnchex
T]alticllegéylogolpeﬁ,elamorﬂamdasutioyauncﬁndopmammaraJuan. Llegé
¢l regidor don Gregorio Orracasio, vecino de Juan, suplies a Lucas que ya no lo golpeara y
respuesta, el comisario lo corri6.”

Lucas tomé a Juan y se lo llevé a su casa, lo colgd y le dio azotes con una cuarta diciendo:
“elalcaldemayuretden}(odﬁmiloo,dmensuiglmiayelpadrevicarioensuoeldaaver
quien te defiende” 8

Enseguida llegé la esposa de Juan y ademds de agredirla verbalmente, Lucas la golpe6,
desputs de ello ésta salié a pedir ayuda. “Desde Ia oracidn de la noche hasta la una de la
mafiana lo tuvo secuestrado™ cuando lo solts, se arratrd sin aliento hasta la iglesia donde el
padre vicario lo mand6 con 1a justicia.

E! médico, Jost de Lorrabaquio certificé las terribles heridas sangradas que presentabs la
pareja. Las justicias tomaron preso a Lucas y en juicio de algunos testigos nuevamente lo
pcugaron de maltrato refiriendo “que es un mozo muy perjudicial porgie con el nombre de
comisario se anda metiendo de noche en la casa de los indios ddndoles crueles azotes”hasta
que se confiesan ladrones y que tenfan el antecedente de Marco Antonio que muri6 de golpes sin
quejarse a la justicia por miedo. El pueblo se encontraba inquieto, alborotado y atemerizado.

Desafortunadamente en este caso el abogade de la Real Aundiencia disculpé al reo sin haberle

8 idem.

T AGN, 1777, Criminal, vol. 131, exp. 20, fjs., 263-279.

? fdem,

*Ibid., fj. 264. Estas son les freses que les dan mda belleza a los documentos, que manera de regirse a través




impuesto el mas leve apercibimiento para que se abstuviera de sus excesos.

Resulta interesante notar 1a familiaridad que existe con el factor religién, la vida transcurre
teniendo comobaselaiglesiayladuracidndelosdfassemideapa.rtirdeunmsario,obien de
la tiltima oracién de la noche hasta el amanecer,

Asf, los indics que continuaron viviendo en sus pueblos formaron wa sociedad distinta de
la espafiola, y como en el caso de la sociedad milpaltense, perpetuaron en el ayuntamiento
ausantiguosaistemasenlosquelosmﬁsviejmemnlosrepmsemnmdel pueblo como en los
tiempos prehispanicos. En alguncs lugares loa caciques ocuparon Ias alealdfas, por lo que fueron

Segin el sistema colonial espaiiol, los alcaldes mayores ejercfan sutcridad tanto administra-
tiva como judicial en sus provincias. Lo mismo hacfan loa corregidores, que ejercfan igual poder
las pequefias localidades que gobernsban, y loe tenientes de alcaldes mayores nombredos
para distritos dentro de sus provincias, ya que los territorios eran demasiado extensos para
poder administrarlos directamente.

Como bien informé Villasefior y Sénchez, la Amilpa tenfa gobernador y Repiiblica,!! y
gozaba de buena organizacién. Mientras que un documento posterior en unos 30 afios (de 1780)
nos presenta una lista de los funcionarios de entonces:

Juan Cayetano Lezama, intérprete general de la Real Audiencia,

Gaspar de la Cruz, gobernador actual

Antonio Sebastidn, alcalde ordinario de ler. voto

Gregorio Ascencibn, de 20.

Francisco Morales, de 3Jo.

Joseph de Santiago, regidor mayor

Agustfo de la Rosa, escribanc de Repiblica

Francisco Antonio y

Juan de la Concepcién, alguaciles mayores

Joseph Antonio, alczlde de la corte, todos del pueblo de 12 Milpa
Alta.

M Joct Antonio Villasefior y Sénchez, op. cif,, vol. I, p. 166.
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Entre sus multiples funciones estaban servir a cualquier persona, del estado, calidad y con-
dicién que fueran.'? Ellos debfan atender “pedimentos, requerimentocs, citaciones, protestas,
stplicas, alegaciones, ejecuciones, prisiones, solturas, embargos, desembargos de bienes, ventas,
transe y remate de ellos, de que tome y aprenda posesi6n, amparo y lanzamiento, que con-
tinde y defiende prestando escritos, escrituras, testigos, vales, probanzas, cuentas de Libros...,
etcétera™.!?

Los gobernadores espafioles de provincia o localidad quedaron investidos con vastos poderes
que facilitaban el abuso de autoridad, tenfan el problema de que sus sueldos eran muy bajos,
solian nombrar tenientes a su capricho, mismos que tenfan que ser del lugar, y que no recibian
ningyin salario, sino el derecho a recibir cierto porcentaje sobre honorarics y costos establecidos
en las tarifas.

Los gobernadores de provincias debfan cobrar 8slo el tributo establecido y no exigir més
contribuciones, y una vez al aiio debfan inspeccionar las cuentas de la comunidad, sin cargoe
alguno. No debfan tomar dinero ni otras cosas de las comunidades, ni siquiera como préstamo,
no debfan aceptar presentes ni alimentos, aun si se les daban voluntariamente. No tenfan
autorizacién para poseer ganado nj estancies, ni para dedicarse al comercio en sus provincias.
No debfan tomar parte de los pagos y honorarios de notarios y otros empleados de su provincia,
ni hacer tratos.

Ahora bien, mientras e} gobernador de la provincia y los curas locales estuvieron en buenas
relaciones no era probable que los indios del lugar hicieran acusaciones sobre abusocs recibidos
por parte de unos u otros. En cambio, si el gobernador y los curas ge distanciaban, era facil que
los indios se dejaran persuadir por los curas, o que su mutua animosidad los alentara a exponer
Su CB30.

Menor en nitmero fueron los problemas y las reclamaciones contra los gobernantes locales
que las dirigidas contra los religioscs. Mientras que una persona nombrada por el rey o por el
virrey para ocupar una gubernatura local duraba en su cargo de uno a cinco aios, los frailes

y curas servian durante largos periodos. Los sacerdotes con tftulo propietario ocupaban sus

12 AGN, 1780, Criminal, vol. 233, exp. 22, fi. 305-321.
13 fbid,, f. 306r.




parroquias hasta que decidfan buscar un puestc més prometedor, hasta que aceptaban el retiro
o hasta que fallecfan.

Por consiguiente el clero, en su muy dilatada regidencia solfa ejercer una poderosa influencia
que podfa volverse dictatorial y tirénica. En sus funciones era ayudado por todo un cuerpo de
asistentes (pamreuniralagent.ealahoradeinstmcciénodemvicimreligiosos,cuidarde In
iglesia, cantar, atender a sus necesidades), que focilmente podfan destinarse a usos distintos de
1as précticas meramente religiosas.

En el afio de 1775 el Juzgedo General de Indios recibié una queja contra el cura parroco de
Milpa Alta, José Manuel Vallarta, por parte del tributario, Ansstacio Jacinte quien o pesar de
estar enfermo, era presionado por el cura a permanecer una semana en ia jglesia sirviéndole.
Mediante un decreto e! Juzgado determin6 que el justicia de Xochimilco interviniera para que
le hiciera saber al cura que no podia obligar a nadie a realizar servicios involuntarios. Dicha
autoridad debfa estar pendiente y rendir cuenta en caso de que el parroco volviera a cometer
alguna falta M

En otre documento, similar al anterior, Antonio Victoriano, indio tributario del pueblo de
Milpa Alta acusa al pérroco José Marfa Arellano de obligarlo a permanecer como semanero
mucho més tiempo de lo acordedo, no obstante haber cumplido con su semasa, por ello se
dirige a Ia sutoridad pertinente y suplica que su acusacién no tengs repercusiones,

El justicia de Xochimil¢co y el gobernador determinan que no se le moleste hasta nueva
superior resolucién.!®

A pesar de todas las prohibiciones reales y virreinales, muchos religiosos obligaban a los
indics a servirles en asuntos privados, intervenian en las elecciones y el gobierno de los pueblos,
usurpaban muchas de las funciones del justicia real y aun sentenciaban indios a latigo o a la
prisién. En ocasiones cobraron obvenciones superiores a las estipuladas y a veces también se
les acusé de fomentar pleitos entre loa indios.

Como ya se dijo, euando €l cura local y el gobernador espaiiol estaban en buenas relaciones,
facilmente podfan evitar que se informara de alguna extorsién o abuso a la cindad de México.

14 AGN, ITT5, Clero regular y seculaz, vol. 72, exp, 14, s, 281-283. Este e3 uno de muchos casos que se dieron
con respecto a abusos de los padres hacfa los feligreses, a veces acompafiados del chantaje religiosos.
1" AGN, 1797, Clero regular y secular, vol. T2, exp. 17, fis. 304-316.
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Si se enemistaban, en cambic, el cura probablemente harfa que sus feligreses se quejaran del
gobernador, pero a veces también los indios se quejaron del cura y suponiendo que lo hicieron
s6lo después de largos perfodos de abusos.

El poder virreinal no siempre pudo poner remedio facilmente a estas quejas pues existfa el
fuero eclesifstico, 1a Iglesia era una jurisdiccidn separada, con sus propios tribunales y sus pro-
pios administradores, protegidos todos por la formidable amenaza de excomunién y entre dicho.
En casos extremos, la Andiencia podfa emitir una orden de recurso de fuerza, interponiendo el
gobierno real.

Sélo un tribunal eclesidstico podfa juzgar e imponer cualquier castigo o pena a un sacerdote,
tal es el caso del cura de Milpa Alta, José Marfa Reyes quien falté a su ministerio cuando golpet
a una anciana sin motivo aparente. Al momento, el hijo de la anciana golped a su vez al cura,

lo que le valié la carcel sin que la anciana tuviera poticias de &, mientras que su respectivo

tribuna! juzgaba al cura sin necesidad de tomarlo preso.!®

+ Rinas

Entre los casos llevados ante la justicia estuvo el de Rafael Romero alias Nacapa, uno de
los sujetos més acomodadog del pueblo de Milpa Alta, y como muchos codiciaban su fortuna le
inventaron falsos, segin argumenta el procurador de indics Manuel Domingo Chavero."”

Rafael Romero tuvo una rifia con Thom4s Macana, su milpero, saliendo éste lastimado de
un brazo. Las justicias pidieron a amboes que compadecieran y como Rafael no acudié mandaron
a un ministro para que fuera a traerlo, pero al saber de esto se refugi6 en la iglesia, “se refugi6
al sagrado”.18 En suma no habfa delito grave que implicara su prisién, pero aun asf se pretendfa
hablar con &}, y probablemente con el fin de amonestarlo.

Podemos resumir que el cura va de la religién 8 la imparticién de justicia, convence, juzga,
castiga, son miiltiples sus actividades con los feligreses.

18 AGN, 1850, Bicnes Nacionales, vol 975, exp. 21. Aunque temporalmente sale del lmite, me parecié un
dato importante y una muestra suficiente del poder de los religiosos.

1T AGN, 1785, Criminal, vol. 138, exp. 13. §s., 287-295.

18 Ibid., 228v.
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4.1 Aspectos econémicos

La economfa de la zons se basé, en parte, en la extraccién de productos del monte, tales como
leﬁA,omte,hongosydeméspmductosqueaedabandemdoa]awmpm

Hcampoﬁmunaﬂxenieprindpalfsimademtqatmwésdelcnhiwdemﬂz, frijol,
haba, etc. Casi todo el afio habfa actividad porque ee tenfa que preparar el terreno, sernbrarlo,
mﬂﬁvuloyporﬂthnokvmmhmdﬁpnﬁﬂdehmdhab!aqmmmfmde
subsistir, pues Hegaba un perfodo de relativo estancamiento econdruico.

¢ Pulque

Entmlmprodxmtmbﬂsimedewmumoindfgmaseenmntrmdmﬂzydmdqm,m&e
dltimo obtenido a través de! maguey o metl, en ndlmat], planta propia de suelos secos y poco
fértﬂm,quepmduceunabebidadukrﬂamdaugunuﬂdqmdfamtmsemnﬁmm
pulque. Para su extraccién se requiere hacer un hueco en el centro de la planta. Las plantss
mthenhmtadediezaﬁospammmndmadﬁn,baindios!msembmbmenhﬂmpan
proporcionarles cuidados para su buen crecimiento, o bien, se beneficiaban de aquellas que
crecian en forma silvestre.!®

Suaﬂtimmqnimemmsuﬁdadoenmpuadﬂnmnelmﬂz,pummbmﬁveﬁdknemea
lmaequiasyheladastiuetantoafectanaotmplmtas. Los indfgenas munea sintieron preocupa-
ci6n por su productividad, por el contrario, sertfan un respaldo econSmico en caso de pérdidas
de cosechas que tanto les afectaban.?

deulaspmdelaplmhsemﬂizaban,hspenmpamhmdmammademmbm-
tible, o bien para techar viviendas, el iztle para transformarlo en lazo y hacer ayates, bolsas,
sandalias, telss, eteftera y les pias como clavos o agujas; éstos Glimos eran las principales
herramientas para la ogsecha.

Al micio de 1a colonia &l cotsumo del pulque no estuvo controlado, los indics lo compraban
¥ lo vendian libremente®! y en tiempos anteriores a la conquista su uso estuvo destinado para

Y Gibeon, ep.cit., p. 325
0 tdern.
N hid | p. 405,



enfermos y ancianos por sus propiedades curativas; los indigenas gozaron de un permiso especial
pars ingerirlo en ccremonias piblicas y celebraciones religiosas.

Mask:sprimemsreﬁg:iosoaobsermonqmenlmnﬁospoaterioresalamnquistasemani—
fest6 uns fuerte dependencia a la bebida, aumentando el consumo indiscriminadamente, entre
hombres y nmujeres. De esta manera la ebriedad se convirtié en un verdadero problerna social,
loe indfos bebfan hasta embrutecerse, quiz4 porque asf mitigaban el dolor que les producfa ese
cambio de vida; los religiosos hacfan constantes aluciones en sus prédicas contra el consumo del
pulque. Lo cierto es que los esfuerzos por controlar Ia ebriedad fracasaton y en poco tiempo la
produccién de pulque se convirtié en una verdadera fuente de riqueza. 2

Ademés en dreas como Milpa Alta, zona cor severos problemas de agua, tenfan que aca-
rrearia de otros pueblos, -el gobierno virreinal autorizé el consumo de pulque en sustitucién del
agua-. La tradicidn oral cuenta que incluso los nifios bebfan pulgue rebajado con un poco de
agua, en vista de que este quido era el 1nico abundantemente disponible.

o Cuapartle™

Por otra parte, los indfgenas, ademis de ingerir ¢! pulque, se las ingeniaron para conservarlo
mediante rafoes como: el popotle, el ocpatli o el cuapathi [cuapaxtle], mas pronto empezaron a
tener problemas por comercisr con estas rafoes.

Asf, tenemoe € caso de un indigena de la Asuncién, Milpa Alta, Juan Domingo, quien
eolicité que las autoridades civiles no le impidieran trajinar la rafz que entre los naturales
laman cospatle [cuapaxtle], por necesitarla para conservar el pulque blanco, pues sin esta rafz
¢l pulque no vale nada.

El mencionado indio se amparé para que ninguna justicis le impidiera traerla por ser pece-
saria para el pulque blanco, fnalmente logré que se cumpliera su peticién.”

T Rid, pp. 151-152.

B Tumbién cuapazth de paztli: péncress de lo res (pajanilla) y qua: cabeza, es decir, hojo cupa forma zemeja
of pénereas y sirve parc acelerar el proceso de fermentacidn del pulque.

HAGN, 25 de agoeto de 1649, Indios, vol. 30, exp. 135, 5. 128r-120v. E! pulgue blanco no embriagaba por
esnnmmmu,mtﬂonmduham"gmmdnqmuuunmdemmm
buen estado.

B Idem.




Otra situacién similar se presenta en Chalco (1688) donde se ordend al alcalde mayor de
Chalco pusiera en libertad a Juan Antonio, nstural de Milpa Alta que fue aprehendido por el
alcalde mayor de Tlalmanalco; lo acusaren de haber llevado 1a chscara de cuapaxtle, rafz que
servia para hacer fermentar el pulque.®

Juan Antonio, natural del pueblo de Nuestra Sefiora de la Asuncién, de Xochimileo, argu-
menta que la cscara que llaman quapastle no sélo era nociva sino medicinal; a pesar de ésto, el
alcalde mayor de Tlalmanalco “gin mAs causa ni razén para semejante molestia” lo encarceld.?

Semmﬁcﬁalvin‘eyquemandamalalcaldemayoroasutenienteparammh’bemrade
prisiénalwusadoyledevolviemlasdocenmlasqugleembargdportraetdidmcéma, en
vista de que era una persona miserable; que se le impusiera y despachara recauda, y que a falta
de escribano piblico o real se notoficara de acterdo a alguna persona que guplera leer y escribir,
como ya se ha mencionado.

El virrey mandé al alcalde mayordelaprovindadeChaloooasnluganenientequedem
kaber otra causa que acusars a Juan Antonio, lo pusiera en libertad y le devolvieran sus mulas
y demés bienes que le hubieren guitado. El virrey pidié que se cumplieran todo tal y como lo
habfa ordenado y amenazé con penadeﬂl)pwoeaquimnolaejecute.”

Este documento establece que no se cobre alcabala a los naturales de la Amilpa y advierte
al alcalde mayor del partido, bajo pena de 10.00, que no se les cobre.

« . ge han hecho notorios los decretos del virrey duque de Alburquerque y el receptor de
las Reales Alcabalas sobre la venta de cuapaxtle por ser indios, responde que suplica de dichos
autos, y que por ley real deben pagar alcabala los naturales y respecto a que quiere dar a
entender que no es fruta que toca a dicho paraje que ha visto... es fruto de la tierra sin dudar
que es rafz, desde luego, no nociva ni prohibida antes si muy sana como se experimenta en sus
mismos efectos, pues ninguno de los que han bebido atlachiqui le ha hecho dafio”.2*

El protagonista es un hombre Bamado Juan Nicolds, indio de Milpa Alta; su principal
conflicto consiste en el trafico de esta rafz cuya funcién es la de adulterar el pulque y este

mismo hombre aparecers en documentos sucesivos. En esta ocasién se defiende para que no le

PAGN, 1688, Indios, vol. 30, exp. 135, [. 128r-129v,
T hid., £ 128v.

*nid, §. 120v.

WAGN, 1712, Indios, vol. 38, exp. 55, fj. 78v-T9.



cobren aleabala, argumentando 1) que los naturales no la pagabac y 2) que no exist{a una ley
que prohibiera dicha rafz.

Continua aseverando que “.. por varias leyes esté prohibido el cobro de alcabalas a los
naturales, en las cosas de la tierra y en los géneros de Castilla” .3 Por ello suplica al virrey
para que como méxima autoridad intervenga para que le hagan justicia. Este records al sefior
fiscal una ley “que exceptua & los naturales de esta cobranza™, pidi6 su pronto obedecimiento
y ordené al alealde mayor que bajo pena de 10.00 se le diera entero curmplimiento y, que el
recaudador no molestara ni cobrara alcabala a los indios sino es reconociendo que los géneros
que venden pertenecen a algunos espafioles.3!

Ese mismo Juan Nicolds sigwié insistiendo para que ni la justicia ni dem4s personas le
impideran el trafico del palo quapatle y demés frutos de la tierra con que comerciaba-

A partir de este conflicto hubieron varios despachos de la Real Audiencia determinado que
a los naturales no se les cobrara alcabala de los frutos de la tierra con que traficaban ni se les
impidiera comerciar el palo quapatle, considerado dentro de ese género, pues con dichas ventas
pagaban sus obvenciones y tributos.

Intervino la autorided virreinal para que se cumplieran los referidos despachos enviando &
1a justicia de Xochimilco y finalmente el referido indic obtuvo éxito para que ni €l asentista del
pulque y ni cobradores de alcabalas le molestaran y que tampoco le impidieran el trdfico del
palo quapaxtle considerando los despachos que para este fin estaban expedidos o de lo contario
se aplicarfan graves penas de 500.00 al asentista y recaudadores que no cumplieran con las
disposiciones virreinales.32

Podriamos hablar algo asf como de una relacién de estira y afloje en ocasiones y sobre todo
por falta de agua, se permite la produccién de pulque asf como 1a comercializacién de las rafees
que permiten su conservacion, pero no por ello deja de causar temor el que la gente abuse del
néclar, especialmente en épocas conflictivas. Asf, después del tumulto de 1692 se reforzaron
las medidas para controlar el consumo de pulque, se promulgaron leyes prohibiendo su venta y
se aplicaron castigos severos a los indios a los que se les sorprendia ebrios; el conde de Galvez

anulé el asiento por cinco afics y el 19 de julio se prohibi6 la entrada de pulque a la capital

®nid., . 70.
M fdem.
$AGN, 1725, Indioa, vol. 49, exp. 95, fj. 11-F1v.




hasta que se cumplieron loa cineo afios impuestos.®

Cumplido este tiempo, hacia 1697, se estableci6 muevamente e} asiento del pulque sutorizén-
dose 1a produccién del pulque blanco sin ningin tipo de mezcla, en vista de que el Protomedicato
lo consideraba saludable, pues la prohibicién podia ocasionar el consumo de bebidas mds no-
civas; el hecho de que se reestableciera, el asient.opmdujouninaemznt.deneluﬂmerode
pulquerfas.®

José Jesiis Herndndez Palomo en su libro La renta del pulque en la Nueve Espafia, 1668
1810 vefiala que €t periodo de mayor fuerza se dio entre 1697 y 1778, cuando se ampliaron los
asientos, siendo un asiento para una alealdfa mayor. La administracién del pulque se centré en
una o variss alcaldfas mayores también conocidas como receptorias.

Desapareci s actuacion del elcalde mayor, corregidores y jueces del pulque, ahora el asen-
tista tenta el control del monopolio, adems de que controlaban las bebidas prohibidas. '

Afios atrds, mss o menos hacis 1688 s6lo se cobraban la entrads y la venta del pulque a
las poblaciones, pero para el afio de 1778 los comoeptos de cobranza del pulque aumentaron
yoonellolmbomayoxesdiﬁmltades,empewncobmseporelplﬂquedeusodomsﬁmyse
determinaron tres tipos de impuestoe: sobre los magucyes, sobre el pulque extrafdo y consumido
par los indios , sobre el comercio del pulque 3

FEsta situncién afectd = los habitantes de Milpa Alta y sus pueblos sujetos, pues no estuvieron
dispuestos a pagar al administrador del Real Asiento de Pulques, José Durén Incldn, Ia cantidad
de 200 pesos anuales por concepto de ventss.

Los habitantes actuaron astutamente y srgumentaron que un documento los amparaba para
no pagar un s6lo peso al asentista por tener sbsoluta carencia de agua, el virrey ordend repeti-
damente que sctuara con prudencia y sin violencia ni dificultad “introduciendo suavemente la
exaccién” donde por tolerancia y motivos particulares no se habfa acostumbrado.

Los indios recurrieron & juzgados en lIa ciudad de México donde se ampararon para que
a falta de agua no se les cobraran los Reales Derechos. Aumncue el administrador afirmé que
“maliciosamente no permiten agua por evadirse del Real Derecho, fue tan constante esto que

B Joot Jests Herpdndez Palotms, La renta del pulque en ls Nueva Espafia, 1663-1810,p. 8. Enla introduccién
explica brevemente 1a situacidn del pulque después del tamutito de 1692.

¥ [dem.

B Idem.




tienen pila en la plaza, tanque y caierfa por donde antiguamente la conducfan”.*®

El asentista insistfa en que debian contribuir con “una moderada cantidad como especie de
reconocimiento del pulque que vendieren o contrataren, ya sei dentro de sus mismos pueblos
donde tengan fijado domicilio 0 que extrageren para otros, pues repito a vuestra majestad no
han de pagar el que consuman en uso propio” ey

Como el virrey no acepts los excesos del adminisirador de alcabalas y pulques de la jurisdic-
¢idn, las autoridades trataron de convencer al virrey de las ventajas que tendrfa el Real erario,
#i obligaba a estos naturales a que pagaran.

Esteﬁxeunproblemaquetomdvnriosmeses,puescomennﬁenmayoyconcluyéenagost.ode
1778; finalmente en julio, se reunieron el gobernador y ¢} comn del pueblo de la Milpa Alta con
el objetivo de convencerlos que debfan pagar ¢l Rea! Derecho de los pulques que comerciaban.
Los naturales se excusaron diciendo que si los de otros puebloe que tenfan ague no pagaban por
& pulque, ellos tampoco lo harfan.

Eladministradorsetuvoqueqtmdatportreadfasparapersuadirlm‘mntodoaﬁeymaﬁa‘,
ademé.sentmotrnstretassevalibde]mpetodalcnmdnnManuelGildeAndrade, quien
también los convencié e intimé para reconocer y contribuir con “tan justo derecho™.

Es impresionante que después de varios meses de no poder someterlos, Ia sola presencia del
cura haya sido suficiente para convencerlos “quedando igualados y gustoses, aunque con muy
corta cantidad (par ahora) como es la de 200 pesos aauales por el ailo, pagando mensualmente
lo correspondiente que comenzaré el préximo venidero de agosto” 8

F1 administrador se sintié victorioso y prometi6 seguir usando el arte, mafia y guavidad que
conviene para sosegarlos y reducirlos a lo justo, amdlidndose del respeto y autaridad det justicia
y del cura. Mas grande fue la sorpresa cuando los indios se retractarcn, segiin acusaciones del
administrador “por ser incapaces de razém, pues hoy quedan en uno y maiiana ya ejecutan
otro”®° es decir, argumentan mediante una carta del gobernador y del alcalde ordinario que
estando exentos del pago otros pueblos, los habitantes de Milpa Alta y sus pueblos sujetos

#AGN, mayo de 1778, Pulques, vol. 3, exp. 15, fi. 312. Estedetalie delapilaen ln plaza es bastante antiguo
ydunnudrahpxmcupaddnqueprehubovortenerngu,ynqmdpuajededondehtnmnbandistaba?

leguas.
3 id | §.315. En la foja 316 v., e administrador tewe que Jos indios organicen una gran sublevaciéa,
= nid, . 321,
®nid | . 327




tampoco pagarfan por tener “mis derecho que los demds pueblos por la carestfa y distancia del
agug” @

Ante todo este conflicto, Ia méxima autoridad tuve que tomar una pronta solucién y wn
mes més tarde por disposicidn del virrey don Antonio de Bucareli y Ursda se envié al adminis-
trador de pulques de la jurisdiccion de Xochimileo para que exentara del pago del pulque a los
habitantes de Milpa Alta ya que el pulque sustituys el agua.4!

“El comvn del pveblo de la Milpa Alta y sus sujetoe Jurisdiccién de Xochimilco. Estd
resuelto, por punto general, que a los indios no e les exijan derechos del pulque que consumen
entre sf y [después] de haber oblenido repetidas providencias para que no se moleste a mis
partes [insisto en] que el actual asentista se desentienda de aquel partido ya que habfa obligade
por medio de cautelosas persuasiones a que €l pobierno de lss repblicas le ofreciera 200 pesos
amiales, este convenio es pernicioso a mis partes y como tal debe estimarse...cuando los naturales
de aquel gobierno por la escasez de agna se ven necesitades a socorrer la sed con esta bebida,
€L este concepto y en el que €] gobierno de la Milpa Alta no tiene facultad, a mis partes se ha
de servir, la superioridad debe mandar fibrar para que se le notifique al asentista y se abstenga
de semejante exaccién gin valerse del expresado convenio a cuyo fin se condene con una grave
PeDa que e le sacaré irremisible en caso de contravencién™ [500 pesos). 2

Mardaron al administrador del pulque de la jurisdiccion de Xochimileo para que precisa y
puntualmente arreglara lo determinado en e) bando imserto, para que no tomars prescs a los
indics ni les impusiera gravAmenes indebidos.

Un problema de varios meses se resolvié favorablemente para los naturales de Milpa Alta,

« Carnicerfas

La crianza de animales también se sitda dentro de Ia estructura econdmica de la poblacién,
y aunque se ha Hegado a pensar que los indfgenas no comfan carne, tal vez sélo no lo hacian

© nid., fj. 325. Lo habitantes tienen noticias que alzunos pueblos vecinos no pagan, estdn dispuestos a cumplir
lo pactedo y pagaran cuando se verifique que todos lo harén. 31 de agosto de 1778.

“AGN, 1778, Pulgues, vol. 66, exp. 121, §. 164v-165. Por disposicitn virreinal se especifica que a los indios
dchﬁlpﬂhmuhwedxawamﬁubmymmnidesidiosporelmnsumode!pnlqm.

“id, fis. 164v-165r. Este pdrrafo maneja algunos términos como: persuaciones que quiere decir indudr,
obligar & alguien con razxnes & creer o hacer algnna cosa; pernicoso: gravemente daficso y perjndicial; exaccién:
cobro injusto ¥ violento.

3



en abundancia, -ya que ademds de que criaban aves de corral con el tiempo se establecieron
mataderos que distribufan carne a los pueblos, de suerte que casi todos tuvieron su carnicerfa.4®

Este documento acusa a Antonio Tetepanco y consortes por la venta ilegal de carne durante
la Cuaresma de 1760, venta que habfa afectado & las carnicerfas del barrio de la Asuncién en
Milpa Alta** El administrador de las carnicerfas Joseph Gil Guerrero tuve que inspeccionar
este problema, el motive fue muy simple, una res se nourié en la ciénega, el duefio del toro se
encontraba en Tepalzingo (poblado de Morelos) y a su mujer e hijo se les hizo fécil vender la
carne a Joseph el bueyero, a Juan, a Diego Tlaltenampa y a Luis Textotipan, un cuarto de res
por cuatro resles a pagar en un mes.

El problema fue que era Cuaresma y que no tramitaron }a licencia para vender la came que

costaba un peso “y el cuero como es costumbre” R

e Comercio

Fue sin lugar & dudas una de las formas més importantes de subsistir. Jost Antonio Vi-
llesefior y Sénchez aports una interesante descripcion del comercio en el pueblo de San Pedro
Atocpan correspondiente a mediados del siglo XVIII. Dice que por su cercanfa con México, esta
jurisdiccién tenfa muchas conveniencias para sus habitantes y por otra parte “porque por el
1ado sur linda con la tierra caliente de donde le entran muchas frutas de varias especies, mieles,
amicar y dulces de piloncillo y otras de aquel temperamento”; por el oriente, con la jurisdiccidn
de Chalco abundante en todo tipo de semillas; por el poniente con la de Coyoacén, con los
mismos frutos y, por el norte, con la laguna de México, “por donde en canoas se trafican y
comercian todas 1as mercancias asf del pafs como fordneas” 4

Hace referencia & un noble indfgena, Pedro de Buenaventura, principal ¥ patural de Milpa
Alta, gobernedor de la jurisdiccién quien hizo una peticién de 2 indios para andar y comerciar
libremente sin que lo molestaran por los productos que vendfa.

3 Charles Gibson, op. eit., p. 355. Menciona que upa lioencia otorgads & Xechimilco en ¢l afio de 1576
permitfa la matanza de aproximadamente 2 500 novillos al aio.

4 AGN, 1760, Criminal, vol 41, exp. 35, fjs. 439-512,

45 Idem. Aunquc:ltextomextmo!aeﬂencinesquemwmpﬁemnmnel trdmite de venta de carne.

48 3ot Antonio Villasefior y Sénches, Teatre amevicans, vol. 1, p. 166.




En el signiente pérrafo se aprecfan los privilegios dJde los que gozabs, ademds de andar bien
vestido y acompafiado vendfa gran cantidad de productos, de suficiente variedad

El susodicho anda en un caballo, mula, macho o yegua con silla, freno y espuelas y trae 12
mulas de carga con los que trata y contrats en los pueblos, ciudades y villas en todos los géneros
de semillas, legumbres y mercadurfas de la tierra, pollos, gallinas que vende sal, chile, mafz,
algodén, jabén, cera labrada, chia, tomates, jfcaras, frutas y otros géneros y legumbres, [Se
ayuda con] dos muchachos arrieros que andan en mmias o machos con sillas, frence y espuelas
y traen agujas, cuchillos y tijeras, lazos, jaquimas liicamas] y reatas de cerda y cuero, [cuando]
porestarPedmocupadoenelusodeelalgodﬁnyentendiﬂndoenlambmnmdelﬂﬂlealm
no puede andar en dicha yegua y [asd] & los dichos sus arrieros {los mands] para que traten y
contraten con dichas mercaderfas.!?

Don Pedro pidis, ademds, alajustidadeXochimilooyalasdemﬁaautoﬁdndesdehe
pueblos a donde ibanaoomprarovenderqucmloamole&tamn,nilaimpidiemnelmmio
y tampoco los tomaran presos obligéndolos a pagar alcabala.

Pedro Buenaventura pide que se ordene a las justicias y ministros que no Ie impidan & & ni &
sus arriercs el libre comercio de sus produetos, que no le causen agravio, ni lo obliguen & pagar
alcabalas por ser atento tributario, y que dicha solicitud se notifique a quien sepa escribir.

Le conceden la peticién y por disposicién oficial se ordena a todas las justicias y ministros
qmnoimpidanalsunodichoelandaracabaﬂoeonsuﬁ'enoyespmlas,ye]tenerytraer 12
mulas de carga, y tratar y contratar por los pueblos, villas y ciudades de Nueva Espaiia en todos
lmgénerosysemﬂlaadelatiena,ypamquemdosnmos,qmandmensusmul o caballos
con sillas, freno, espuelas, traen cuchillos, tijeras y agujas, etcttera, guardando todas las 6rdenes
y posturas, [cuiden de su yegua] sin que por ello se les haga agravio, ni sean castigados con penas
ni alcabalas ni manifestaciones y con apercibimiento [cobro} que se proveers segin comrvengn.®

a Cobro de tributos

Aunue originalmente los indios de San Pedro Atocpan entregaban su tributo en 1a cabecera,

4T AGN, 1699, Indios, vol. 15, exp. 40, Fj. 120.
“*Iiem. Visja con bastantes lujos propios de Ia época ¥ con la debids sutorizacién que, &l mizmo tiempo, le
gurantiza cierta seguridad.
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con el tiempo pidieron que se les permitiera entregarlo directamente en la Real Cajs y no en
Milpa Alta porque resultaban perjudicados, explicando que habiendo pagado todos sus tercios
de tributos sin quedar & deber ni un sélo real; el gobernador y alcaldes de la Amilpa bajo
pretexto de cobrar los pesos de los tributos, caussban a los habitantes muchas vejaciones y
sobre todo causaban algunos rezagos, y pretendfan que eilos ayudaran & pagarlos.4®

Esta peticién se remiti6 al contador general de tributos, quien entregd el siguiente infor-
me: segdn Fu criterio pagarfan el tributo y servicio real segin el plazo y obligacidn, incluso
entregéndolo en la Real Caja.

F1 fiscal Pedro Melfan informsé a su majestad que “la separacién no es pot su propio antojo
sino que es por necesidad y conveniencia®.

Todas las opiniones anteriores se renitieron al Lic. Francisco Calderon y Romero oidor de
la Real Aundiencia para que diera su parecer:

“Excelentisimo sefior, me consta que son muchas las vejaciones para la cobranza de tributos
y para ellas hay digno remedio y, en parte, lo serfa quitar las cobranzas de menos de los
gobernadores, si no hay inconveniente mayor, que yo no le hayo, para que se les permita a los
naturales de! pueblo de Szn Pedro Atocpan lo que piden con tal de que en su pueblo po se haga
otra novedad” .5

El virrey estuvo conforme con el informe del contador general de reales tributos y servidor
real.

Se acordé que €l gobernador, alcaldes y demds oficiales de Republica del pueblo de San
Pedro Atocpan pagaran por su tercio en esta Real Ceja lo que debian pagar a su majestad por
dichos tributos en conformidad de su dltima tasacion sin que tengan alguna obligacién de darlos
al gobernador y alcaldes del pueblo de la Asuncién a los que ordend no se entrometan de aquf
en adelante en pedirlo ni cobrarlo, rebajando la cantidad que los de la Amilpa, como cabecera,
tienen obligacién de entrarlo en 1a Real Caja y para que conste se tomars razén de su despacho
en las Reales Contadurfas de Real Hacienda y Tributos, e informar a los gobernadores de los
pueblos “no se entrometan los unos con los otros, ni hagan novedad en cosa alguna por estar
separado €l uno del otro” !

Y AGN, 21 julio 1654, Indios, vol. 17, exp. 172, . 170.
3 i dem.
51 Idem. Esté separacién no sélo se dio en sentido econémico, hay que recordar que cada uno tenfa sus propics
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« Relevas

Los desastres natursles, causa de que la econamfa se perturbe y con ello 1n estabilidad
socia],d,iermorigenenocasionesaunnseriededomzmn!mmlosclmlmunpueblosolidtaba
la “relevacidndetn‘butm”,eatoeslaexencidnopudéndelosmiamos, por estar especialmente
aftigido. Ademsés de las malas coseches, otras caudas para pedir exencién foeron enfermedades,
contagios, etc. .

Para el caso especifico de Milpa Alta hay unas cuantas l{ineas al respecto en un documento
de 1638, de los més antiguos, s6lo dice asf: “gutos en razon de 1a releva que pidieron los indios
delpmbbdclab/ﬁlpackltn‘butodem!zquepagmalmarquéedelVaﬂe’. Este tipo de autos
mﬂmbanalﬁnca]demmjeamdpmqueﬁmmmltmounmlmtbdeﬁmﬁenda.u

ExistenotrmdmcamsdommmtadmwbmrelemenMﬂpaAhn,yambmpeﬂenmﬂ
sigloXVm,el5deabrﬂd31786,loenntmsiesdelpueblodelaMﬂpaAIta,jurisdioddnde
Xochimileo, solicitaron releve de tributo del tercio correspondiente con motivo de la general
pérdida de cosechas.

E} alcalde mayor y el cura certificaron y justificaron Ia falta de mafz. Tl contador general
de tributos confirma la situacién y salicita al virrey les conceda perdén de su adeudo, del tercio
de diciembre y abril por importe de 644 pesos, 2 reales, 9 granos,

Eetapetidénseenviéalﬁsca.ldelaRealHacimda,quienma.ndﬁlasigtﬁenterespmt&

“Demmdoahadﬂigmdasdellldemm,mwdmjmtiﬁc&daslmnweddadeeqmmﬁen
los indios tributarios del pueblo de Nuestra Sefiora de la Asuncién, de acuerdo al informe que
rinde el contador general de tributos™ 2

El fiscal pide se releve a los indics de los tercios de diciembre y abril.

Ysibsnatura.lestienenalgoacuentadesuadmdodedicbrelotreguenporrelaciones
juradas del justicia y oficiales de Reptiblica que imtervengan en la recaudacitn. '

rd@meindmnmmmdedua&.hmmmdahmmwnﬁuhuﬁndebﬁoaquelcn
de 1a Milpa se las vendian ya viejas.

51 AGN, 1638, Reales Cédulas Duplicadas, vol. 11, exp. 578, fi. 354. Tributan con mafz.

&2 fdern.




Un par de afios después por disposicién virreinal se releva a los naturales de la Milpa Alta,
de 1a paga del tributo del tercio del pasado agosto y se manda al alcalde mayor que de [a caja
de bienes de cormunidad, satisfaga y ejecute lo deméds que se le previene.3

Para el afio de 1786, también en el pueblo vecino de San Pablo Oztotepec, los habitantes
se encontraban consternados por la calamidad que les aquejaba, originada por la pérdida y
carestfa de semillas; casi no tenfan alimentos y mucho menos podrfan para pagar los tributos
del tercio gue se cumplirfa el mes de abril.

Por eso decidieron anticiparse y pedirle al virrey que con “su benignidad” les concediera
la releva de abril y de los meses que fueran necesarios hasta lograr “levantar las cosechas de
mafz”.

La ventaja de concederles tal peticidn radicaba en que podian dedicarse completamente al
cuidado de sus semillas, al cuidado de sus tierras y por consiguiente obtener buenas siembras y
ejores cosechas.

Y al menos, mientras se realizaban las diligencias y se daba una resolucién, no se les moles-
taria requiriéndoles su respectivo tributo.%®

¢ Finanzas de los pueblos que conformaban la jurisdiceién de Xochimilco

Finalmente, este documento muestra, al parecer, €l impulso de la educacién en el mundo
ihxstmdo,puescasiwdoslmpuebheteuiansumtmysuesaibanoaquieneatenianque
remunerar por sus servicios. La informacion es larga y bastante desglosada, segiin e} afio anterior
y lo que introdujo su gobernador durante el afio de 1789,

Cuentas de lo recaudado en este pueblo de Nuestra Sefiora de la Asuncidn, Milpa Altay lo
gastadosummtmdeescuelaydemﬂsquemexpm.“

Existfan 859.0

San Lorenzo Tlacoyuca Existen 52.6 r

San Antonio Tecomitl Existen 136.0
Topilejo En el arca 245.1 r

B4 AGN, 1788, Indios, vol. 68, exp. 162, fj. 54v-56r1.
B AGN, 1786, Indios, vol. 69, exp. 2, fi. 15r-15v.
58 AGN, 1789, Indics, val. 75, exp. 12, fjs. 280-300.
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San Francisco Tlalnepantla

En el arca 40.1 1

San Gregorio En el arca 64.1 ¢

Santa Ana En el arca 104.2 ¢

San Pablo Oztotepec 54.1r

Tepepan 723r

Xochitepeque 25 2r

Santa Ana 24.1r

$. Juan Tepenahusac 3 pesos

San Francisco Tecaxpa 1B pesos

San Jerénimo 13.2r

San Matheo 48.71

Santiago 330 pesos

San salvador 66. 31

San Andrés 9. 5r

Santa Cecilia 10.6 r ( 2 pesos “que actualmente se dan a un indio
que ensefie 1a doctrina a Jos muchachos de este pueblo).

San Lucas 96r

Nativitas 47.1r

San Juan Yztayopan 1.7r

Tulyehualco 2342r

Xincalco 10.4r

San Pedro Atocpan En el arca 505. 2 reales

San Bartholomé 483

San Lorenzo 49 pesos que se pagan al maestro de Nativitas por 1a

En el arca 6.5 r.

ensefianza de los indios pdrvulos de este pueblo™.

Don Gaspar Flores Herrersa justicia mayor, delegado de esta jurisdiccidn en las cuatro causas
de justicia, policfe, hacienda y guerra, que actud ante mi como juez receptor con testigo de
asistencia por falta de escribano que no le hay en el témmino del derecho.

El 6 de mayo de 1790, Flores Herrera certifics y dio fe que era verdad que los 28 pueblos que
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cnmponfanlajuriadicddnasumgotenfansusrespectivasnnvesenpoderdelaspequne
segtin ordenaban debfan tenerlas y los sobrantes que habia introducido en sus respectivas arcas
para que constara en la Contadur(a General de propios y arbitrios, fmgjeron como testigos don
Josef, don Antonio y don Mariano Rubio vecinos de la cormnidad.

4.2 Aspectos sociales

EIsigloXVImnmdelarﬁbode}meapaﬁolesaltaﬁhoﬁodeMilpaAltadondelosfmﬂa
franciscanoe iniciaron uns nueva vida a los nativos de la regi6n con sus acostumbradas formas
de asentamiepto: pﬁmmelegimunhxgardeterminadopamlamttmﬁdndzhlglesiay
seguida le otorgaban un nomhre cristiano a 1a regitn, afadiéndolo a su nombre indfgena que
generalmente hacfa referencia s las caracterfsticas geogréficas del hugar.

Desgraciadamente, pamoebaberunabismopmqmsedmoomnnﬂmselemntmqm
pudieran ayudar a recontruir este tipo de historias regionales, saf los siglos XVI y XVII son
pobresencuanmamformm:iénynonmuypocosloadocummtmmoontmdosenoomp&mddn
con los de Ta centyiria siguiente.

Decualquim'manera,ueoqneelnmdelodevidafueaimilarpmelxmypartedelxvm,
siglosquenovivieronlabmtalaq)eﬁmdaqneviviermhnindigmasddsigloXVLquimesn
pesar de haberse sometido vohmtariamente a la Corona espaiiola debieron sufrir para adaptarse
al nuevo estilo de vida.

Otro factor importante de cambio para el indfgena fue €l repartimiento o Cuateguil de
enormes consecuencias econdmico sociales establecido por las autoridades civiles desde finales
del siglo X VI, consistfa en la facultad que tenfan los alcaldes mayores, de sacar de los pueblos
deindios,lagentemsariapameltmbajoen}.asnﬁnas,pamloacultivoadclcampoopnm
mejoras a la dudad, etoétera.

Generalmente los indios de repartimiento eran conducidos a lugares muy lejanos de sus
pueblos, sin consideraciones de ningin tipo, en largas y pesadfsimas jornadas para prestar el
servicio por el que se les pagaba un reducido salario. Entre los ejemplos de repartimiento se
encontraron las siguientes sitnaciones: )

Fl marqués de Montesclaros, Juan de Mendoza y Luna, por mandato del virrey hizo saber




al juez comisario de los alquileres de la parte de México ¥ Santiago de esta ciudad que Luis
Maldonado, obrero mayor de la iglesia catedral de la ciudad, [hizo 1a] relacién de los 80 indios
del pueblo de 1a Amilpa, sujeto de la cindad de Xochimilco, que a manera de peones ayudaban
en la construccion de la catedral, asicomo los de otros pueblos participaban en diferentes obras
de frailes y monjas, quedando tan sélo 24 indios que venfan via recta a la obra, pues los demds
habfan sido separadas, por disposicién virreinal, para las obras y empedrados de esta ciudad
de los que no se habfa ordenado recaudo ni lo tenfa la dicha iglesia ¥ que siendo necesario darfa
informacién; es decir, los indios siempre habfan sido reclutados 2 las obras de la catedral por
dispoeicién de don Martin Enriquez.

De suerte que era preciso que aquellos que andaban en los trabajos de empedrado y obra
de los pilares de Chapultepec volvieran a la obra de la catedral, a la cual originalmente perte-
peclan 57

Afios més tarde el marqués de Guadalcazar reservé a once indios del pueblo de 1a Asuncién,
Amilpa para el repartimiento y para “ocuparles en la obra de la cafieria de agua que llevan &
su pueblo”.

En algunas ocasiones el repartimiento fue una forma de castigo, tal como lo que ordend el
virrey Francisco Ferndndez de la Cueva duque de Alburquerque, hacia 1655, con el fin de asistir
2 los trabajos de desagte.

Més que lo duro del trabajo, el problema central era el desplazamiento de los indfgenas
que en consecuencia dejaban de ver a su familia. Ea principio, por periodos cortos, pero que
muchas veces se solfan prolongar. Tal pudo haber sido el caso siguiente. En 1653, el gobierno
pidié a Milpa Alta un repartimiento de doce indice cada quince dias para acudir a los trabajos
del desagile durante unos cuatro meses se dijo entonces que eran pocos los tributarios,*® y ello
bien pudo implicar para cada trabajador més de los 15 dfas del trabajo originalmente asignado.

Los abusos no faltaron en relacién al repartimiento y asf, un par de afios despufs, los
de Atocpan se quejaron porgue sin estar obligados a acudir a Milpa Alta a hacer servicios
personales, el gobernador los estaba presionando para que asf lo hicieran.

En el Juzgado General de Indios, 26 de febrero de 1655, se presents la peticién ante el

¥ AGN,19 mayo 1607, Reales cédulas duplicadas, vol. 5, exp. 775, f. 190v.
58 AGN, 14 junio 1653, Indios, vol. 19, exp. 170, . 90.
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Licenciado Guzmén de Sotomayor, alcalde del crimen de la Corte y asesor general en el dicho
juzgado de los indios.

“Por €l presente mandado, el corregidor del partido de Atocpan no consienta que ¢l gober-
nador y demds oficiales de repﬁblicadeqtﬁemﬁsequejanniotrapﬂsomles obligue para que
acudan al pueblo de la Milpa & hacer servicios personales prohibidos por cédulas de su majes-
tadguudéndolnsmnmdaprecisidnniporelloleshaganmolestiasniagmviosnilalleven
pensionesyasfselonotiﬁqueyapliqm:penadedmaﬁosdeservidoeneldmagﬂealquelo
contraviniese™.5?

Para finales del siglo XVIII ya comienza la influencia del pensamiento rencvador e ilustrado
de Europas, poco a poco fueron llegando las nuevas tendencias de gobierno gue plantearon los
borbones, quedando atrds el concepto de vida que concibieron los frailes franciscance para sus
fieles, la utopia de una vida sencilla era parte de la historia. La sociedad de este siglo sufrié
severas transformaciones, no s6lo Ia indigena sino también la espafiola.

Hasta entonces, €l clero regular habfa intervenido en todos los actos de 1a vida cotidians y del
gobierno con gran éxito, por ello se considerd necesario restarle la fuerza que habia alcanzado,
mediante reformas que poco a poco fueran mermando su institucién hasta desencadenar la
secularizacion de las iglesias que se convirtieron en parroquias. Asf, el poder real de los borbones
creceria a costa de las medidas tomadas en contra de los frailes. La polftica cambisba, las
relaciones del indio con la iglesia eran otras y sin embargo algo era inamobible, su dependencia
en relacién a frailes o clérigos, que jamas dejarfan de decirle cusl halirfa de ser el camino a
seguir.

Durante toda la época colonial la sociedad de Milpa Alta contd con muy pocos espaiioles,
que en su mayorfa estuvo compuesta por indios que vivian en una Reptiblica de Naturales; y
que tuvieron que adaptarse a las normas dadas por ¢l eurcpeo, no sélo en el aspecto religioso
sino en el moral, el social, etcétera, de manera que fueron obligados a abandonar sus propias
costumbres cuando 6stas se enfrentaban con los valores europeos. Caso ejemplificativo es el
siguiente:

Una mujer fue hecha prisionera por haberse bafiado con hombres y mmijeres, el caso se

52 AGN, 26 febrern 1655, Indios, vol. 18, exp. 48, [. 42-42v.
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presenté en el Juzgado General de Indics en 1782:50

Salvador de la Cruz, casado con Sebastiana Marfa, indios tributarios de} pueblo de San
Pablo Oztotepec, jurisdiccién de Xochimilco contra, el teniente de dicho pueblo, don Francisco
Sdnchez Mareno sobre agravios.®!

El 29 de abril, Salvador salfa de bafiarse en el temazcal con su mujer ¥ su hermana (creo
que de Sebastiana), cuando los encontré ¢! teniente que ibs acompaiiado del interprete don José
Rivera y se llevaron a Sebastiana Marfa a 1a cdrcel y de allf a un depdsito, de donde salib cinco
dias después bajo pena de circo pesos. El Ministro recomendd que para pagar los cinco pesos
vendiera sus tierras o magueyes.

Salvador desconocfa €l motivo por el cual hicieron prisionera a su mujer y se cuestiont por
qué = tiene culpa no se le castiga y & no la tiene por qué pagar cinco pesos.

Bartolome Dfaz Borrego fungi6 como defensor del indio y exigié que ya no le molestaran.

Fl problema es que los tenientes de San Pablo ya no podfan remediar “las insolencias que
cometfan mmchos naturales de sa pueblo ya que entraban & los temazcales donde se bafiaban
hombres y mujeres juntos”, por ello se envié al teniente Francisco Sdnchez Moreno acompafiado
de los ministros del partido para comprobar & efectivamente ésto era cierto. Es importante
la presencia de los religiosos para certificar el problema y para resguardarse unos con otros de
cualeutier agresién —invasion o azotada dice el documento— tipica de estos casos.

Laes autoridades liegaron a los bafios y se encontraron a ocho indios y seis indias que salfan
al encuentro totalmente desnudos, dos de los ministros “cubrieron a dos o tres indias mirando
su deshonestidad” con las mangas que llevaban y enseguida los llevaron presos a 1a cabecera y
Jos pusieron en distintas casas “en depdeito a las indias para su debida correccién” &2

El teniente argumenté que no pidi6 cinco pescs a la india, que solamente pidi6 dos reales a
cada uno, s manera de vidticos, para los ministros que “caminaron m4s de cuatro leguas y en
veredas dobladas” para llegar a la cabecera y para sus cabalgaduras, todo no llegd a los cinco
pesos que segyn Salvador de la Cruz le pidieron a su mmjer; é! asegurd, ademds, que el ministro
po habfa recibido nada.

Fl tentente explico que les pidieron dinero “esperando que ya no sean tan insolentes y

€ AGN, 1782, Criminal, vol 131, exp. 26, fs. 347-350.
S 0id, p. M7,
3nid | f. 348,




eviten sus maldades” ers segin las sutoridades que les duele més este castigo pecuniario que
ser castigados o azotados.

Afirmaban que estos indios vivian “soterrados en su &spero pueblo, como brutos ¥ & rienda
suelta cometiendo inmumersbles maldades {..] los cufiados con sus cufiadas, padres con hijos,
y parientas con parientes han tenido actos carnales” 8

Enmsumnomsidemquelosbaﬂosmnlugarespmpimpuaelpecadp,quemmeteﬂm
estandojunt.osindioseimﬁasdeanudosyebﬁosenunaparteoecm,eatmchaydemche.

Para ese entonces la mentalidad religiosa produjo un profundo cambic en la estructura
familiar y en su sisteéma de relaciones de parentesco: 1a poligamia fue disuelta y e! compadrazgo
adquiﬁéungransigniﬁcadosobmtodonnteladesintegradén familiar ¥ la orfandad acentuada
en tiempos de epidemias.

Incluso la pasibilidad de volver a contraer matrimonio, dependfa det consentimiento del cura,
tal fue €l caso de AntoniadelaCnm,vindanatnm!deSmPedmAtocp&nquienpretend{a
casarse oon Gebriel Tlaixco, indio de comodidades.®

El lenguaje fue otro motivo de conflicto al que se enfrentaron loe curas y de cambio para los
naturales, pues en el siglo X VIII se les exigla que ensefiaran espaiiol a sus feligreses; después
se establecieron escuelas eclesidsticas y el financiamiento pasé de la Iglesia a los pueblos, con
ello se inici6 la erradicacién de las lenguss indfgenas, algunos indfgenas aprendieron espaiiol,
pemmuypomsmnundmnasulengunmatemadeamhimpmandaynecesidaddelos
intérpretes.

Durante todo el periodo colonial los testamentos indfgenas, avisos piblicos, libros Mayores
de Cofradfas y otros registros se siguieron difimdiendo en ndhnatl por escribas indfgensas con
carécter profesional,

Los tribunales indfgenas requerfan siempre los servicios de intérpretes al igual que los direc-
tores de mano de obra, los visitadores civiles y eclesi4sticos, los funcionarios de congregaciones
y cualquier autoridad en contacto con et mundo indfgens, ademss cualquier persona que supiera
leer y escribir m4s un testigo, podfa difundir alguna noticia.

Durante los siglos XVI y XVII, cuando los testigos indigenas se encontraban ante estos

3 fhid, £. 350.
4 AGN, 1798, Indies, vol. 233, exp. -, . 282-293.




tribunales negaban tener conocimiento alguno del espaiiol y su testimonio lo ofrecian a través
de intérpretes.

Al finalizar el siglo XVII y durante el XVIII, admitfan conocer el espafiol, pero aun as{ se
inclinaban por hablar mediante intérpretes. En fechas posteriores ya declaraban totalmente
en espaiiol sin que esto significara el olvido de su lengua materna, se dice que los indfgenas
mostraban més hurnildad al hablar en su propia lengua que en espaiiol %

®Gibson, op. cit.,, p. 149.
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Capitulo 5

Convento de la Asuncién en Milpa

Alta

5.1 Conquista espiritual

Tras 1a conquista militar llegé La espiritual y dentro de ella, la presencia de los franciscanos fue
trascendental puesto que fue la primera orden en establecerse en la Nueva Espafia. Primero,
Regaron los frailes flamencos Juan Tecto, Ahora y Pedro de Gante, posteriormente el grupo de
“Los doce”, a cargo de fray Martin de Valencia.

Estos doce franciscanos Tlegaron a la Nueva Espafia el 13 de mayo de 1524 y fundaron la
Custodia del Santo Evangelio, que se convertirfa en Provincia diez afios mas tarde.

Sabemos que el mismo afio de 1524 la Custodia contaba con 17 frailes y cuatro conventos:
Meéxico, Texcoco, Huexotzinco y Tlaxcala y, que crecerfa tanto, gue al finalizar el siglo XVII
los mAs de ochocientos religiosos que la formaban tenfan bajo su responsabilidad unos noventa
conventos.

La mayor parte de ellos habfan sido fundados en eomunidades indigenas apartadas de los
centros de poblacién de espaiioles para llevar a cabo més répidamente la labor de 1a evangeli-
zacion.

La fecha que se da frecuentemente para la fundacién del convento de Sar Bernardino de




Sena de Xochimiloo es 1535,paoﬁmpudohmmnd.dodmmmwgnncam¢‘

PomdespubsemmtmyﬂnmigledamMﬂpuAluqmﬁmcbndmmoviﬁmdepaﬂimte
delmnvenmdeXod]imﬂm,mmhecaa,hasulmaﬁommammdmuloch
aliguﬂmmlmpobhﬁmdecmmpanycmmAmi

Xochimileo y Milpa Alta fueron las dinicas parroquiss que sobrevivieron como tales. Ade-
més,dmmtelmsig!mXV[yXVH,semmlaamistendasoﬁwfasfrmﬁsmnm, también
llamadas por los obispos sayudas de parToquia”, en San Antonio Tecomit] (1581), San Gregorio
Atlapuloo (1600), Saa Pedro Atocpan (1603) y Visitacion (Santa Marfa Tepepan, 1646).3

SmPedroAtocpan,aendamcaﬁdaddeaaisfemﬁa,sesepuﬁdebMﬂpayakamﬁh
categorfa de cabecera antes de 1688.4

Ahombien,bqnempedaa!mtﬁviﬁpdftbasywh&iésﬁmpodemdedrqm
eranmsisimbéﬁcaaporthmﬂmitesemmtaﬁmrimmatabmdeﬁnkkm. Las jurisdicciones
wﬁmimmmmdmmmyﬂmm
ajustes en las visitas y eabeceras de doctrina.®

" Los misioneros franciscanos fueron los encargados de reorganizar a 1a sociedad milpaltense

ﬂpomtiempodeqmwestabbdddgobiermespaﬁd,ymgurmtedcbimmmeakm
mdqummdfgmmdehmgiénquimmmebsaﬁmdelmwmtmbajmhnmwmm
para que sup habitantes no siguieran hayendo a las montafias.

Fue hasta el afio de 1532 cuando las familias fugitivas se empezaron a concentrar en €l lugar
elegido por ellas.

lﬂtemordeintegramenesnmavida,mxmmligiﬂn,hsnoticiasqnynhnbﬁanmﬂlado,
pienso que este temor los orill6 a huir, incluso no les costaria trabajo guarecerse porque solfan
convivir con 1a naturaleza, por lo que el monte fue v excelente refugio.

Como se acercaba un aniversario més de la llegada del primer enviado espafiol, se prepard

' Peter (rerhard, Geografia historico de ks Nuecva Espatia 1519-1821, tr. Stella Mastrangelo,corregida, México,
UNAM-1TH-1G, 1986, p. 252

Idem.

* [dem

‘Ivid., p. 253.

5L,a0 aictenciss o vicarias foeron aeadas como ighesizs menores gue las cabeceres, por ejemplo, Milpa Alta
fue Ia cabocera y Atocpan fue credado como asistent Desde luego, esto sacedia cuando habfa an oimero

iderable de fieles qub foeron auxiliados, espiritnabmente, por los frailes.

Si Ias localidades eran menores se decin que eran visites, estonroes Jos frafles las " visitaban” o asisifan una o
dos veoes por pemnana.
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umnmvammisiénquesﬂiénmboaM&dmpaninformuquehafmﬂhsyanemmntmbm
retmidasypedfanqueselesmm’mranhlfnﬁtesdempmpieda&
F}aySebasﬁéanm&Ehmhdm“bidesUSpeﬁdumypmmiﬂnmﬂkdhmpam
bautizar a los indfgenas y limitar sus tierras.
Pﬁnalmente,mnnyasemniono,lmmﬁgimmdetaminmmmtmirenMﬂpaMunn
tempbycmvmmqmsinierapmadodﬁmmianOdehmm&hregidndigmlqmde
ﬂﬁodepasoympmommhénﬁmhnda&nPemehhnmhprqmﬁsitmnpmiamenw,ﬁ
bieneonelt.iempoylallegadadeotrnsdzﬁenammdicanms,quedarfammnmsdadmninicos.6
Sesabeportradicidnoralqnemmmtmyﬂmpeqneﬁampiﬂamnbmmmtmiﬁes
pemwdemsmdsiﬁoenqwaduahnmtesemmtmhidﬁin&lbuﬁodemm
Thlvez,elresponsabledehmmtrmdﬁndehsprhnaaﬂmpﬂlﬂsenhmdeMﬂpaA]m
fue fray Mmt(ndeValmdaynqmaeanbequﬁesle&aﬂemiﬂsindewamoesto&puajm
hasta antes de su muerte acaecida en 1534.7
Fabienmmddoqucmnmlosnﬁmqumuﬁﬁmtmkm&mmeannmanboh
evangeﬁmddnyganaradepmsahmevamﬁgidn,estuviemn: 1a implementacién de catecizmos
coniluatradones,]autﬂizaddndeladam.lamlisimylmcantos,qucmeﬂobrindmsu
apoyoa]gobiemodﬂnomhispamaleﬁtarpm’h!esmbeﬁmnindfgmns.
Elteatm,porejmnplo,fuemdehaﬁnmmmﬁnmﬁmpmqmjumoal mensaje cTis-
tiano,hduyddemnﬂqmtenfmmpaﬁdimpoﬁmdupamhsindfgmmwesmmﬂam,
chirimfas, teponaztles, tambores, etoftera. Las represemtaciones lo mismo que todas las medidas
emgeﬁmdomquempmﬁmkn&ahwﬁmm&mdmtho“[qne]b@mporbs
ojos,bquepmdo!dompau’ﬁm’;’db,mhnﬂntﬁmgmﬂm,mmfanmaqmﬂm
que tuvieron como principal objetivo amedrentar al indfgena cott Ia cuestion del infierno.
Al poco tiempo cobré gran auge Ia cofradfa, forma de organizacién para el culto en la que
lammmidadhdfgmapmbhmrmalgmanﬁgmdm@mltmnhetﬂesmmomp&
comida, bebidsydmzastradidmnlea,moﬁuidosmmmoe!ebmdﬁndemmﬁg\m

¢Peter Gerhard, op. cit, p.106.

TSop varios Joa manuacritos qoe toman como referencia lo que cxpone Chavirs.

$Fernando Horcasitas, £ teatro néhustl. Epocas nevelispans y moderna, pedl. Miguel Letn-Portilla, México,
UNAM-IIR, 1974. p. 327. Emmhpm&mmwmddnﬁmﬂﬂm
yeﬁmmudammmpﬁmamfusimoﬁdnhhsmhhhdemmbm. Yo diria que
més bien son un tanto ingemmas y muy bellas




deidad sino por extrapolacion en honor del santo patrono del pueblo.

E! elero impuso este tipo de organizaciones que le proporcionaron un considerable ingreso
por concepto de festividades, pues & 1a del santo patrono se sumaban otras muchas.

Con s6lo observar en la actualidad el calendario festivo de Milpa Alta y sus pueblos, se
deduce que suman més del centenar las manifestaciones de devocién y jibilo, tanto en los
pueblos como en sus propios barrios; ademds, los espacios del convento de Nuestra Sefiora de
1z Asuncién, de San Antonio Tecomitl o de San Pedro Atocpan dan una idea de la cantidad de
feligreses que se congregaba con motivo de los actos y fiestas religiosas.

Se sabe (que los misioneros franciscancs, como parte de su tarea evangelizadara procuraron
impedir que los naturales renuentes a aceptar ¢! abandono de sus creencias para convertirse
&l cristianismo Nevaran a efecto ceremonias que ellos consideraban idolétricas en lugares que
aquellos consideraban de culto, como ¢l cerro sagrado del Teutli, que en tiempos prehispinicos
fuera escenario de tales précticas; y que por otra parte se preocuparon también por Ia ensefianza
de las primeras letras y de oficios artesanales.

Ahora bien es importante no pasar inadvertido que las condiciones geogréficas determinaron
oagilimmndedgummmeraelpmwmdeevmgdhuﬁémyquedependiendodebsm
naturales se establecieron las ¢érdenes mendicantes. Desde luego, el drea de Milpa Alta no posefa
condiciones favorables ni mucho atractivo para que los espafioles seglares se trasladaran a vivir
aIld,’yeﬂoaymlﬁenparteacomvaralglmastradiciomsqmestospueblosdurant.emisde
400 afios han preservado hasta ¢l momento actual.

5.2 Acerca de la fundacién del convento

Poco se conoce en cuanto a la canstruccion del inmmeble; sin embargo, se tiene informecién,
quizé de las més tempranas, extraida del libro de Antanic de Ciudad Real Tratado curioso y
docto de las grandezas de la Nueva Espafia, que relata la inspeccién que hizo fray Alonso Ponce,
ComisaﬁoGemraldehmdm&andmenlaNumFﬁpaﬁa,mompaﬁadodemmﬂaﬁo

*Flena Vézquez Vizques, Distribueidn geogrifica y organizacion de los érdenes religiosas en ln Nueva Espatia,
sigla XVI, México, UNAM-IG, 1965. Ademiés de que expuess la dificultad de determinar si el tugar antigno
mwndedmudyqnemmﬁmmmﬁwdemmt&nethmnstmdohtoponimhnﬂmctl.
subraya la impartancia del nmdiogwg‘ﬁmpmqmaputbd:éaﬁesepuedehabk:ddduumlbdelmgmpm
indfgenas.
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€l propio Antonio de Ciudad Real en donde narra su vinita al pueblo y convento de la Milpa
el dia martes 28 de mayo de 1585 después de haber estado en: Chalon; su relato menciona que
fue recibido con gran solemnidad por loa indios, gente “muy devots™ y que se queds con ellos
hasta que pasé la fiesta de la Ascencién. Le acompaiiabar, ademés de sa secretario, fray Diego
de la Cerda, el lego fray Juan Cano y fray Alonso Urbano en calidad de intérprete.

Para el viernes 31, partieron rumbo a Xochimileo por &) camino de San Pedro, pero no se
detuvieron y pasaron de largo.'®

Un afio mds tarde, el lunes 3 de febrero de 1586 sali6 de Xochimileo, pas6 por el puebla
de San Pedro situado en un “valle cuasi cercado de cerros” y legé al salir € sol al pueblo y
convento de la Milpa, en donde le hicieron muy buen recibimiento a pesar de que era temprano.

Antonio de Ciudad Real aporta la siguiente descripcién: dice que el pueblo oontaba con
muchos indios mexicanos, estaba fundado en una ladera de una sierrs; en &l habfan muchas y
muybumaatmas;losindkmdeestepueblotenfannnnﬂmialtadﬁagua,mpedahnente,losque
estaban en lo bajo de la ladera, quienes debfan ir a una laders para acarrearia; mientras que
los de arriba no padecfan tanta necesided, porque en la plaza, situada junto al convento, habfa
unz fuentecita “que echaba un cafio de agua mry delgado de que se provefan, y no todos, por
nohaberparatantm;ibasetrayendomisaguamﬁadadeloalwde]asiermpammdiar
esta falta y necesidad™. Los indios de esta cabecera pertenocian al arzobispado de México y
estaban sujetos a la ciudad de Xochimilco. 1!

También existe una descripcién acerca de la construccién, fray Alonso Pance dice que el
convento tenfa hecho un buen cuarto de cal y canto, mevo y recio, y que todo lo demds era
tanviejoqueseibacayendo;enélhabfaunahuﬂtaqmseregabaenépocadeﬂuvias;seﬁala
también que estaba dedicado a la Asuncién de Nuestra Sefiora y que allf vivian dos frailes.!?

De estas aportaciones tan ricas se rescatan varios elementos; e} primero, el problema de 1a
escasez de agua que desde tiempos prehispénicos habia preocupado & las auteridades quienes
tratamndesolmionmioconlmamﬁafaprwenientedmdedmmmialddﬁlmimyquepm
ese aiio, 1586, contimaba proporcionando el agua que unas cuantas gentes podfan tomar de la

1® Antonio de Cindad Real, Tratado curiose y docto de las granderns de lo Nueva Espasia, Micdico, UNAM-TTH,
1993, vol. 1, p. 49.

" Ihid., p. 142.

2 Idem.



fuente mencionada por De Ciudad Real.

E! problema de la necesidad y carencia de agoa serd una constante para esta sociedad, a
continuacién se presenta un documento, quizé uno de los més tempranos que presenta este
trabajo, pues data de julio de 1594 cuando el virrey don Luis de Velasco, ¢l mozo, ordené que a
Jos indios se les quedara real y medio de los dos que pagaba cada tributario para el encafiamiento
del agua por espacio de dos afios, pues tenfan gran pecesidad. El otro medio real fo seguirfan
pagando pues se empleaba para sus ministros.!3

En €] afio de 1594, por orden del virrey, se autorizd a Yos indios del pueblo de la Asuncién
de la Milpa que se quedarén con real y medio de los dos que tributaban para que resolvieran su
problema de escasez de agua; debfan encafiar el agua y quedaba suspendido el servicio personal
del repartimiento, temporalmente.'*

La cantidad mencionada estabe destinada al material que utilizarfan y debfan guardar €}
medio tomfn que le correspondfa a sus ministros, siempre al pendiente de los indios. El padre
fray Cristobal Gémez, de 1a orden de San Francisco, fure comisionado para supervisar los trabajos
de “cncafizdos” debido a la experiencia que tenfa, ademss de que estaba consciente de la gran
necesidad de agua.

Las sutoridades insisten en que, al menos, un religioso del convento vigile 1a obra y procuren
se conchiya con brevedad. !

Un segundo punto a rescatarse, tal vez el m4s importante porque estd fntimamente relacio-
nado con la versién de la fundacién del convento,'® y es 1a articulacién de la necesidad de agua
con el factor religioso: se cuenta que el indio Miguel Felix se encontraba en ¢l Tulmiac cuando
vio una mujer muy Lnda que le indicS que debfa hacer un jaguey; parecia como si hubiera luna
en sus cabellos de oro y plata; entonces Miguel Hamé al padre guardiin & quien le pidié que
oficiara una misa rezada er honor de la Asuncidn, y que echara bendiciones al jaguey; & dijo
que después de ir a la misa irfa 8 buscar lugar para edificar una iglesia, tal y como se lo habia
pedido aquella mujer.

«Asf lo hicieron €] sébado, el domingo bajaron a la Milpa los de Tolmanalco, San Juan

BAGN, 15M, Indios, vol. 6, exp. 817, &. 218r.-218v.

Y dem

1% Fdem.

185e encuentra respaldada por el documento del AGN, tierms, vol. 3032.
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Iztayopan y los de Tecomit! y vieron lugares como Tonalpa, Malacatepetitla Momozeo donde
encontraron giete cuevas y un buen lugar para la iglesia, cementerio, plaza y rodeo; y as{ es como
empezaron a trabajar haciendo un cafio desde €l Tulmiac para traer el agna, esta construccin
durd 7 afios y Ia iglesia 20, una vez terminada vino el arzobispo fray Agustin del Espiritu Santo
a bendecir en 1555”.17

Ademés continda el relato y mencions que probablemente, Ia primera iglesia de Milpa Alta
fue la eapilla que se encuentra del lado derecho del atrio, mismo que parece tener cuevas que
comunican al tentli o a otros lugares, tradicién muy comiin.

Serge Gruzinski sugiere ser cuidadosos con este tipo de documentos a los que denomina
“Fftulos Primordiales” porque son falsificaciones en la medida en que consignan hechos histéri-
camente inexactos, incluso inventados totalmente, falsificaciones encargadas de sustituir tftulos
aténticos que pueden o no haber existido y en caso afirmativo, desaparecido, esf hayan sido des-
truidos, extraviados, vendidos u olvidados por comunidades o pueblos con el tiempo incapaces
de descifrar documentos redactados originalmente en espaiiol durante el siglo X VI.

En su libro La colonizacidn de lo imaginario, Gruzinski seleccions y analiza algunos tftulos
primordiales, la mayor parte de ellos son de origen ndhuatl y pertenecen al sureste del valle de
México; entre ellos figuran el de San Gregorio Atlapulco de Xochimilco y el de Santa Marta de
Milpa Alta y segtin &l son los “papeles reales de guardar”, menciona que los t{tulos se presentan
en forma de relatos orales, de discursos o de un mode més secundario de dislogos entre varios
protagonistas, de log cuales algunos podrian ser espafioles.!®

Asf, lejos de corresponder & una narracion iinica, los titwlos por lo general reunen textos de
longitud desigual y de tinte distinto.

No hay nada de relato homogéneo con desarrollo lineal o encadenamientos rigurosos, sino
m4s bien repeticiones iniitiles, una pluralidad de enfoques de los que surge el eje comuin a todos
esos relatos: 1a afirmacién de los derechos de} pucblo sobre un terreno claramente circunscrito.

Algunos titulos, afirma, se limitan a alusiones vagas a los tiempos antiguos. Asf ocurre en

Y Cfr., Monografia Delegacion Miba Alta, México, DDF, 1986, p. 38, y AGN, Tierrus, vol. 3032, exp. IF, fs.,
215-240. (La obra no menciona el vuelto o recto),

"®Serge Gruzinaki, La eolonizacisn de los imaginario, Socicdades indfgenas y occidentalizacion en el Mézico
es;rcﬁ:;. Siglos XVI-XVIIL 11 Los “Titulos promordiales” o la pasién por la escritura. México, FCE, 1995, PP
104-148.

Segtin los titalos y las puchlos, alganos no hacen més que esbozar e crerpo de los personajes, mientras que
otros se inspiran considerablemente en la iconografia cristiana.
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Ocoyoacac, en Atlautle o en Santa Marta. Con algunas excepciones dibujan un arco temporal
que se extiende desde 1520 hasta fines del decenio de 1550. En general son inexactas.

Los autcres de los tftulos son andnimos y los propios titulos son una materia cambiante
copiada, completada e interpretada a lo largo de loa afios.

Los tftulos slo resucitan jirones de historia estrictamente local, sin marco cronolégico ni
verdadera profundidad temporal.

Ya sea que se trate de los Titulos Primordiales o de los Cédices de Techialoyan, conocidos
n.sfporqueexplomne]mnﬁnodelapinnna,noeslaaut.enticidad!oquedavaloraestos
documentos, sino la crestividad de la que todos ellos dan fe, su habilidad para fundar una
vivencia y una sprehension auwctonasdelpasadomnloquealgunosindigenasmeian, podfan
o querfan captar el mundo colonial, su actitud para renovar e inventar modos de expresién.

El sutor busca decir que ¢l valor de estos documentos es la crestividad, la invencién de los
pueblos que los crearon, viéndolas como una obra de arte antes que darles un sentido histérico.

Ioderwasths{reﬂejmhsdiﬁculmdaqmommaﬂizabmhediﬁcacidndelss iglesias
almenospmelcasoespectﬁmdebﬁlpamm,simdoumdeeﬂmlamremﬁadelagua, pues es
verdad que ¢l descubrimiento y aprovechamiento del Tulmiac y la existencia de otros ojos de
agua agiﬁmhwnstruaﬁdnen]aqumﬁelesm!aboramn.

Curiosamente José Mar{a Basurto en su libro EI arzobispado de Mézico, editado en 1801,
habla de que la fundacién del convento fue setenta y cino afios después de Ia conquista encar-
gindose de su administracién el reverends padre franciscano fray Francisoo de Escalona quien
empezé a construir la iglesia; afirma que como carecia de agus, la donaron los de Tecomitl y que
laamrrmonhombmymujaes;lgportradidénmaltambiénsediceq\wafaltade-aguapm
1a construccién se utilizé pulque mezclado con nopal y que esto sirvié a manera de agiutinante.

Sefiala que siete afios después del arribo de fray Francisco de Escalona llegé el gnardidn
Pedro de Gante acompafiado por fray Juan de Zumdrraga —este dato no aparece en ninguna
otra fuente y Basurto tampoco dice de dénde lo tomé— a quien se debe el descubrimiento del
manantial denominado Tulmiac y la construccién de una cafierfa por la cual legaba ¢l agua hasta
la poblacién,?® sunque se sabe que el uso de dicho manantial data de tiempos prehispénicos.

::José Trinidad Basurto, E1 arzobispods de Mérico, Mixico, Talleres tipograficos de El Tiempo, 1901, p. 269.
Hdem.



Definitivamente Basurto tiene un severo problema cronolégico, recordemos que Zumérraga
{1468-1548) fue contempor4neo de Gante y Escalona; por lo tanto las fechas de la fundacidn y
el descubrimiento del Tulmiac estén totalmente desfasadas.

Primero, el Tulmiac como manantial es antiquisimo y segundo, los supuestos “descubridores”
-Gante y ZuméArraga- ya no vivian hacfa 1603.

Pero lo més asombroso es qué menciona que un indio llamado Miguel Felix revelé el secreto
del manantial a Juan de Zumérraga, es decir, la informacién que ya habia aparecido en otro
documento,? sin embargo, lo interesante serfa conocer c6mo y dénde adquirié esta informacién.

Es dificil precisar lo que sucedi6 al finalizar el siglo X VI, pues son muy pocos los elementos
que contribuyen a 1a reconstruecién de s historia; ain embargo, otra pequefia pista se encuentra
en las Actas del Segundo Simposio de Cédices y Documentos sobre México realizado en Taxco
en 1994 y organizado por el Instituto Nacional de Antropologia e Historia en coordinacién con
1a Direccién de Estudios Histéricos.*?

Entonces, Pablo Garefa Cisneros presenté un arifcalo bajo ¢l siguiente tftulo: La relacidn
del cacicazgo de Malacatepec en la Nueva Espafia, MDXLVIII; en €l mencions que con la legada
del primer virrey don Antonio de Mendozs, octubre de 1535, se dan instrucciones reales para
que se informe debidamente sobre la situacién de diversos lugares en la Nueva Espana.

De esta manera el virrey ordené, en 1548, la compilacién de una relacién sobre el cacicazgo
de Malacatepec ~—uno de los nombres que recibi¢ la actual delegacién de Milpa Alta— y ésta
fue elaborada por el notario y regidor del expresado cacicazge, licenciado Alonso Cardona y
Biezea.®

Garcfa Cisneros describe brevemente el contenido del documento y anuncia la paleografia del
mismo en un libro que aparecerd préximamente, también aclara que dicho material se encuentra
en manos de personas que radican en e extranjerc y que ¢l sélo cuenta con copias fotograficas.

Resultarfs de sumo interss que el autor consolidara su obra, pues asf tendriamos aportaciones
tan variadas como: lo relacionado a sus gobernadores espafioles e indfgenas, cémo tributaban

I 0f.  AGN; fieryas, vol. 3032. Del que acabo de hacer referencia.

7p.blo Garcla Cisneros, *“La relacién del cacicazgo de Malacatepec en la Nueva Espafia, MDXLVIIF,
Cédices y Documentos sobre México. Scyundo Simposio, Mixico, INAH-CONACULTA, 1997, vol. 2, p. 9.
*contenida en 32 Faxas foliadas de & cuarta fechzs en pape! de la tierra que Hamon amate” y presenta 64 péginas
pumeradas mis On anMexo.

BRid, p. 350.
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por voluntad propia a la Corona espafiola

De Ios tributos que paga amalmente el cacicazgo de Malacatepec

a la Corona Real.

De los tributos que pagaba e cacicazgo al imperio de Tenochtitlan
en época de la gentilidad antes de la liegada de los espaiioles el .
afio del Sefior Jesucristo de 1521.

De lo que recibe la Iglesia.

De los oficios y modo de vivir y lo que produce y cultiva el cacicazgo.
De 1a obra y los logros de 1a conquista y de la evangelizacién de estas
tierras del cacicazgo de Malacatepec.

Quiz4 este manuscrito no resuelva los problemas de informacién que presenta el siglo XVI,
parque habrfa que analizar 1a veracidad del mismo; gin embargo af ofrece una gran alternativa y
mmejmpmmmapamnbordmmeshrdbmdehsprhnamdﬁmdasdelpafodomhﬁal

ElsigloXVquuedavnefommmoadmipdmesdelounventodehAmciénsalwhde
fray Agustfn de Vetancurt quien afirma que arquitecténicamente “Jes} un convento con celdas
acomodadas, una porterfa muy capaz, y bien labrada, [cuenta con] una huerta de olivos [-] es
debévedasoonwdoprimorfabrimdaa,latomesmlente,delafarmaqueesladelasmnias
de la Concepcién de México. Viven en ¢l seis religiosoe con su eolado que administra dos mil

M id., p. 352,




2o ...

Figura™5-1: Convento de la Asuncién

cuatrocientas personas” 2

Vetancurt niega en él la presencia de espafioles, afirma que no poscfa haciendas y que el
convento contaba con tres pueblos de visita: San Pablo [Oztotepec], San Francisco {Tecoxpa)
y San Lorenzo [Tlacoyuca), sin contar a su asistente de San Pedro Atocpan,?® que atendfa en
calidad de visitas aquellos lugares que de una manera u otra dependfan de ésta, en algunas
ocasiones por factores religiosos y, en otras por asuntos clviles.

Esta cs una descripcidn en la que se aprecfa un convento mejor del que visitd fray Alonso
Ponce, mejor no sélo en el aspecto material, sino por el aumento en el mimero de religiosos,
seguramente por la necesidad de sus leligreses, que debi6 haber incrementado, ¥ de los pueblos
sujetos a la cabecera.

La Fig. 51 ilustra ¢l ex convento de la Asuncitn hacis 1a década de 1920.%7

T Fray Agustin do Vetancourt, Tealro mesicans, Madrid, Porria, 1961, vol. 3, pp. 202
€ fdid, p. 203.
' Tomada de Rafac] Garcla Granados, Xochimilco, México, Talleres Grificos de 1 Nacidn, 1934, p. 36

56




Capitulo 6

Secularizacién del convento de Milpa

Alta y sus visitas

Entre una de las reformas més importantes que realizaron los borbones en la Nueva Fspafia en
Ia segunda mitad del siglo XVIII, se cuenta la merma del poder de los religiosos hasta llegar a
1a secularizacién mediante la cual el dero regular entregd todas sus posesiones.

Sin embargo, el hecho de que el proceso secularizador, en 1a zona que nos ocupa, se haya
realizado cdurente el gobierno de 1a cass borbén, so significa que hayan sido los precursores de
tal medida polftica en la Nueva Espafia. Recordemos que ya en el siglo XVII hubieron fuertes
enfrentamientos entre regulares y seculares, conflictos en los que la Corona siempre apoyo a
estos 1iltimos.

Gibson menciona que el proceso final de la secularizacién de parroquias coincidi con la
innovacién de intendente-delegado que fue su contrapartida polftica, “y de acuerdo con érde-
masrealesqueexigfanelcesedet-oda.administracidnmendimtealamuertedesupersonal
clerical”.!

El convento de la Asuncién al igual que su agregado de San Pedro Atocpan y sus visitas de
San Pablo Oztotepec, San Lorenzo Tlacoyucan, San Francisco Tecoxpa, San Jerdnimo Miacatlan
¥y San Bartolomé Xicomuleo fueron entregados al clero secular en el afio de 1773, de acuerdo a la
disposicién del virrey Antonio Bucarelli y Urstia,? recibiendo dichos inmuebles con su respectivo

!Charles Gibeon, ¢p. cit., p. 113.
1AGN, Bienes Nacionales, vol. 638, exp. 103. Oficios del exvelerdtximo Serior Virvey de estos Reinos ¢
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inventario el presbitero don Manuel Ruiz de la Motta. Situacién que coincidié con s muerte
del padre franciscano José de Castro quien tenfs & su cargo las iglesias de las poblaciones ya
mencionadas.

Csbe mencionar que si bien el convento de la Asuncién en Milpa Alta, el de Atocpan y e
de Tec6mit] fueron de los primeros asentamientos religiosos en la zona, € Tec6mitl no aparece
en el inventario de secularizacién porque siempre fue dependiente del convento de Xochimilco.

Es conveniente mencionar la importancia del documento que trata sobre la secularizacién
de 1a Milpa - “Posesién ¢ inventario...”* que se reproduce parcialmente- donde se considere
pertinente, pues gracias & este tipo de documentos es posible saber que los inmuebles religiosos
en cuestién tenfan obras de excelsa talla y manufactura que fueron costeadss por 1a devocién
y celo religioso de los feligreses, sin contar una serie de objetos de peculiar significado que
desafortunadamente, para estas fechas, han desparecido en su mayorfa.

Al hablar del convento de 1a Asuncién, hacia 1773, justo antes de su secularizacidn, encon-
tramos que la administrecién es mucho més complejs, que el mmmeble deade huego ha crecido,
que tiene muchas pertenencias, y que si bien no era rico, posefa lo suficiente para subsistir. Sa-
bemos que los religiosos ejercian entonces fuerte influencia sobre sus fieles, que pricticamente
en torno & ellos giraba la vida cotidiana de los indfgenas debido a que intervenfan en muchos
mAs aspectos que el estrictamente religioso.

La Iglesia ya se habfa convertido en una intitucién que no sélo controlaba €l aspecto espiritual
sino que, adernds influfa en 1a vids de sus fieles, en sus casi 250 afios de vida, entre otras cosas
fue 1a causa principal por la cual el virrey, sigutendo la politica dictada por Carlos I en cuanto
a terminar con €} clero regular, ordené que habfa de “ponerse a cargo del clero secular el curato
de Nuestra Sefiora de la Asuncién de la Milpan y su agregado, San Pedro Atocpan, que se ha
administrado hasta ahora por los religicsos franciscanoce y estd vacante por fallecimiento del

testimenio que los acomparia pare la secularizacisn del curato de la Milpe Altc segiin se expresa.  “México, 20
de mayo de 1773. Por decreto de este dia y previo informe del Ihstrisimo Sefior Arsobispo de esta capital don
Alonso Nuiiez de Haro, he resuelto se secnlarice e curato nombrado Nuestra Seiiora de la Asimcitn de s Milpa
con su agregado San Pedro Atocpan el cnal se haya vacante por muerte del padre fray Joocph de Castro, religiose
del orden de Sen Francisco de esta Provincia de) Santo Evangelio el Seiior Arzobispo proceda desde luego a Ia
indicada pecularivacitn en la forma acostumbrada, obetrvando las leyes del Real Patronato y 6rdenes del Rey...”.

YAGN, Bienes Nacionales, vol, 638, exp., 105. Posesién ¢ inventorio de lo Sants Tglesin parroquial de la
Milpe Alta y agregado de Actopen dada en interén al backiller don Manual Ryfz de Is Motta. Documento de 14
fojas, recto y vuelte. El corchete indica lz foliacidn que yo e df porgue no la tenfa.



Reverendo Padre Josef de Castro, su tltimo poseedor |...] nombrando para cura interino [...] al
bachiller don Marmel Ruiz de la Motta [...] para que entre y tome posesién de 6174

Asf, en Milpa Alta, e! 8 de junio de 1773, ¢! Comisario y autoridades religicsas que lo
acompafisban, llevaron a cabo las reales érdenes, dejando libre la administracién de la iglesia
parroquial con todas sus pertenencias. Merece subirayar la importancia que tuvo la feligresfa
que fue convocada al son de la campana como era costumbre; ya reunido el pueblo, le comuni-
caron la disposicién virreinal, “puestos de rodillas haciendo profunda reverencia al Divinfsimo™
presenciaron la ceremonia de entrega, segin el inventario dispuestos a acompadiar & quien to-
mara posesién. No encontré algin documento que hable de una abierta oposicién, pero y infiero
que si debié ser un acontecimiento, incluso de dolor para los indigenas tan acostumbrados & sus

Fue una ceremonia de profunda solemnidad, las autoridades caminaron al sagrario, conti-
nuaron hacia el pilpito ¥y después pasaron al bautisterio, donde utilizaron 1a pila bautismal y
la caja de los Santos Oleos. Continuzron con el inventario de 1a sacristfa, que guardaba objetos
singulares por su valor y belleza: “un céliz dorado con esmaltes azules y patena con sus cam-
panitss y en e! pie cuatro santos grebados” . una concha para bautizar, una corona de plata de
Nuestra _Sel'iora de la Asuncidén, una diadems de plata de la imagen de los Dolores, un pastoral
de San Pedro, una diadema de San Diego, un resplandor chiquito de un Nifio Jesds, y un plato
de la virgen de Guadalupe; entre muchos otros objetos, cuyas descripciones son importantes
también porque nos permiten conocer que imégenes eran veneradas en el templo.

El inventario incluye ornamentos blancos, casullas blancas sueltas, ornamentos encarnados,
casullas verdes, casullas moradas, crnamentos negros y cosas sueltas, entre ellas 1un manto de
tela de la virgen de la Asuncién con punta de oro, dos fietros de hacer hostias y dos faroles para
cuando sale el Divinfsimo.

Asf, este documento permite conocer la cantidad de objetos que guardaba el templo y, por
ejemplo, la importancia de fabricar sus propias hostias elemento tan esencial para la liturgia,
esto sin considerar que eran utensilios de gran belleza.

Una vez realizado el inventario, continuaron con el reconocimiento “de la material fabricacién

YAGN, Bicnes Nacionales, vol. 638, exp., 105, Posesitn ¢ inventario..., [f. 2v.)
* foid, [f. 5v]



de la iglesia”,® descrita camo de cal y canto, “mmy fuerte, cubierta de cuatro bovedas y una
concha que cubre el presbiterio, longitud es de 66 varas y 21 de altitud”? sin considerar el
remate de almenas, que tienen 2 varas de alto. Tiene sus basas y cornisas y otras cuatro medias
pilastras que sustentan la bévedas del coro, que tiene sus barandas con una puerta que le sirve
de entrada y otra més mediana que sube a la torre. Esta tiene una escalers de mamposterfa
con varios descansos y sostiene cuatro campanas.

“El adorno del coro son doe drganvs, un atril en medio de la baranda, y un Jesucristo
crucificado sobre ¢l cajén en el que los cantores guardan los papeles de msica”,® tiene una
ventana que cae al cementerio.

La iglesia esta envigada, contaba con m#s de 20 retablos considerando el mayor; asf, nueva-
mente e} documento permite conocer cufles eran los santos que se veneraban en el templo.

[amdemsesidndelinmmbhmthnmmrﬁdopmhviviendaen('iondese
encontraban los libros parroquiales: libros de bautizos, casamientos, entierioe y demés papeles
archivados en quince divisiones con informacién de todo tipo, desde cartas pastorales, testa-
Ientos, Memoriss, casamientos y escrituras de indios de toda 1a jurisdicci6én.’

Lamentablemente, hoy no se pusden consultar estas riquezas porque hubieron severas pérdi-
das a lo largo del tiempo, principalmente durante los afios de 1a Revolucién Mexicana, periodo
en que los habitantes de Milpa Alta se vieron en la necesidad de abandonar sus hogares debido
a los fuertes enfrentamientos entre ¢l gobierno y los revolucionarios. Esta ausencia se prests al
saqueo del que no escapd oi la iglesia. '

Por otro lado, contamos con informacitn oy reciente sobre el inmueble, se trata de 1a des-
cripcién de alguncs elementos que canstituyen dicho convento segiin una valoracién que realizé
el Instituto Nactonal de Antropologia e Historia, aproximadamente en 1988, pars autorizar la
modificacién del atrio, es 6til porque enriquece la informedién previa y por ello incluimos a
continuacién una efntesis de la mizma, 10

“Teid, {f. 7

7 {dem.

8 Idem.

"Rid., pp. {fa. 8-8v]

"lnformu:idnwopuﬁonndamdArthiwdeUmedeSneb,DWuMﬂwAlhmelw&lmﬂmmln
informacitn del immucble en 3 carpetas pars Hevar un control de las modificaciones que se apliquen al convento,
Vol. 1, saniterios en e hnerto; vol 2, remodelacidn del hoerto y del atrio; ¥ vol 3, remodelacién del atrio. De
estas 3 carpetas se tarcn estos aspect iderados como loa més relevantes para la investigacidn.
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* Atrio

Originalmente fue un espacio para realizar ceremonias al aire libre, tal espacio permitié a
los frailes catequizar a los indfgenas en su medio natural, y sirvié de antesala para entrar a la
iglesin.

De acuerdo a las dimensiones del atrio se puede calcular la cantidad de eles, que en &l
cabrfan ya que cuenta con 7 400 m® aproximadamente, pudo baber alvjado a una cinco mil
personas o mas; estd limitado por una barda de piedra y cuenta con dos entradas, la principal
situads al poniente y la secundaria hacia el norte. Este atrio cuenta con una cruz de piedra sin
esculpir cont una base de dos cuepoe.

La fachada de la iglesia es austera y se distinguen dos cuerpos, en el primero, como es
légico, se encuentra la puerta de ingreso, en el segundo, un vitral de la Asuncidn rematando
con un frontdn; cuenta ademds con una espadaiia en la que est4 el reloj y una torre que sirve
de campanario, compuesta de dos cuerpos, cipula y cupulin con azulejos de talavera.

Las fachadas estdn rematadas por almenss en sus cuatro lados y en la del lado norte se
aprecia un arco botarel que hace inica a esta iglesia, son dignas de mencionar sos girgolas a
través de los contrafuertes perfectamente acanalados.

Hacia el afio de 1996, los habitantes de Milpa Alta pidieron ¢que se cambiara la puerta
principal del ex convento y el Instituto Nacional de Antropologfa e Historia sugiri6 alternativas
de remodelacién, pero no aprobd su sustitucién por considerarla una obra de gran valor histérico
Yya que es original. Entonces se hizo una descripeion formal de Ia puerta, de la siguiente manera:
“ge trata de una puerta tallada en madera con dos postigos, decorada con 54 tableros en alto
relieve representando sfmbolos franciscanos. Presenta también herrajes como cerrojos, aldabas,
refuerzos metdlicos, etcétera, se presume sea una puerta de finales del siglo XVI, aunque no se
podria asegurar a simple vists. Sus dimensiones son 5.65 x 3.10 m. aproximadamente”.!!

e Iglesia

Y Carta del 12 de sepiiembre de 1996, Dictamen de lo puerts segun el INAH. Existe otra carta fechada meses
desputs el 26 de febrero de 1997, Presupueste pora la resteuracidn de la puerts, contiene datos generales: “se trata
de una puerta de medera, probablemente de pino, de forma rectangular con dos hojas, con puertas domésticas.
Marufacturadas por medio de on bastidor, con 54 cuartetos o tableros en alto relieve representando escudos y
simbolos franciscanos, enmarcados por molduras listadas en ! anverse ¥ el reverso, es dinicamente estructural
incluyendo entrepafios y herrajes”, autor: andnimo, época: siglo XVI, técnica: madera tallada ¥ ensamblada,
dimensiones: 3.85 x 5.10 (46.00 m?). Archivo de Uso de Suelo, Milpa Alta,
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E} decorado interior, en general, es sencillo, €l presbiterio tiene una ciipula octogonal, sola-
mente en las pechinas encontramos las pinturas tipicas de los evangelistas y en la capilla hay
pinturas al 6lec que versan sobre diversos temas:

- el arcAngel San Miguel con Santo Domingo y San Francisco rezando por las 4nimas.

- Jestis en la oracién del buerto.

- Santo sepulcro.

- San Pedro con el Arcéngel.

- Marfa Magdalena ungiendo los pies a Jestis.

En el interior de la nave principal también se encuentra un 6leo cuyc tema es el de la orden
franciscana pidiendo proteccidn a San José. Este dleo cuenta con una inscripeién en ndhuatl
situada en un pequefio cfrculo en el centro:

quilnamiquin inin chicop

pa ohitoncuh ghuan inic no
chicoppa onipapac nican tlaltic
pac yhuan gquimopohuiziz
chicontell Pater Noster
izgquich Ave Maria

icneliloz Palehuiloz izpan
tzinco in Dios.

Por la traduccién parece tratarse de una penitencia: Recuerda la siete alabanzas, también
las alegrfas aquf en la tierra, también de la lectura de siete veces el Padre Nuestro, todo el Ave
Marfa para hacer el bien, 1a ayuda delante de Dios.12

Y una m4s en la esquina inferior izquierda:

Xicmomachiltican initlomahuicoli quimochihuili

'? Acercamiento de traduceitn proporconado por Francisco Morales Baranda, profesor ¥ alumno permanente
del Seminario de Caltara Nébuat!, en el Tostituto de Investigaciones Histéricas, dirigido por ! Doctor Miguel
Lo6n-Portilla.

Se ocupa, entre otras cosas, del estudio lingtiistico del nshoat], que es su lengua materna.
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Toseph tuquin in icuiliuhticate tecopizque vacalnone

Miampa eitahuitecoc aririticac inacali mochtin inic

ocatea oapolagque auh cen frguich teopizque quimo

palchuili. S. loseph icilhuitica oneca huapaltitech mo

quilz quitininca. Moneztitzinco quimonahuatili nohuian

motemachtilizque inic mochi tlaca quimotlazotilizg

inic palchuilozque

ymeanomachilizticatzineo in Marta Cyistina

Francisco Ambrocio Nufiez 1700 afos.

Sabed, de las obras dignas hechas por José, y que estdn pintadas [en las que aparece] un
sacerdote (padre) y la canoa (barca) donde todos se encontraban y se sumergieron, asf el padre
mostré su auxilio. San José con premura deteniase en los tablones de la barca.

Hace su aparicién, dando orden que por doquier se diera a saber, y que yoda la gente lo
amara y ayudara, tanbién le dieran a conocer s Marfa Cristina.

Francisco Ambrocio Nuiiez, 1700 afios 13

En el templo hay cinco retablos de los cuales dos representan elementcs para considerarlos
antiguos, por ejemplo, el que ilustra la pdgina siguiente, tiene angelitos musicos cuyas facciones
son bastante gordas, cuatro hombres a cada lado de la virgen, que pienso pudieron ser los
principales del pueblo; en el retablo principal se encuentran las imdgenes de Santa Ana, San
Joaquin, San Ambresio y San Agustfn, enmarcando la principal, Ia de la virgen de la Asuncién,
también hay un erucifijo en la parte central y una pintura de San Juan.

Marmuel Toussaint tiene una breve anotacién en su libro Arte Colonial en Mézico con res-
pecto & este relieve que se ilustra en la siguiente hoja, fragmentado de un antiguo retablo
renacentista que se encuentra en el templo franciscano de Milpa Alta que “sélo se ha conser-
vado, indudablemente por su gran belleza, el relieve representa una Asuncién de Is Virgen, de
gran tamafio, de estofado y policromado”,! adem4s, &ngeles misicos, acompafian a aquellos

'3Enestepdnnfoaeenticndclammaenquesepidepmlea:idna.SanJmé. Agradezco a mi maestro Francisco
Morales, sn valiosa ayuda.
Manuel Tx int, Arte Colonial en Mérzico, México, UNAM-IIE, 1948, p. 164 y 167.




que elevan a Maria & la Gloria, donde serd recibida por Dica Padre, Dioe hijo y Dioe Espfritu
Santo, mientres que hornbres y mujeres presencian desde Ia tierra, devotos, tal acontecimiento.
En 1a siguiente pégina se presenta ia ilustracion del relieve antes mencionado. !5
La iglesia también cuenta con pequefios y modernos vitrales con los siguientes temas del lado
derecho: La Asuncién, el Pesebre, el Nazareno; y del lado izquierdo: San José, el Santfsimo, la
Oracién del Huerto,

¥ Fernando Benftez, Historia de Ia ciudod de Mézico, vol. 2, p. 101, “Refeve en madera de la Asuncién en la
iglesia de Milpa Alta™.
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Figura™6-1: Relieve de ]la Asuncidn.



® Claustro

Consta de dos plantas, en la planta baja hay un patio con una fuente que tiene en el centro
una imagen, en piedra, de la virgen de la Asunci6n sobre un maguey; hay una arcada perimetral
con capiteles en las columnas al estilo dérico ¥ la viguerfa que recibe la planta alta es de madera.

En 1a planta alta los arcos son rebajados y descansan sobre columnas con capiteles idénticos
& los de la planta baja con una altura aproximada de 1.20 m., actualmente el techo es de losa
plana.

Fernando Benftez, en su libro Historia de la ciudad de Mérzico, rescata una imagen del
claustro que ilustra el parrafo anterior ademds de que se observa, en el vitral del convento, la
iroagen de la Asuncién .1

¥ fid, vol. 2, p. 100, (8. XVI), “La pobreza franciscana del claustro de Milpa Alta se adorna con la gracia
de su fuente barroca”.
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Figura~6-2: Claustro de la Asuncién.



6.1 Visita de San Pablo Oztotepec

Estas visitas o iglesias locales eran mmy pequefias en comparacién a la cabecera gue era €l
convento de la Asuncién, ésta financiaba la vida eclesiéstica de las visitas cuyas construcciones
eran bastante primitivas y dependian de la donacién de materiales y mano de obra de los
indfgenas.

Con el paso del tiempo alcanzaron el rango de Iglesiss principales en esos mismos pueblos,
hoy contamos con festividades religiosas de profundo significado para los habitantes de cada
uno de esos lugares. l

No se encontraron antecedentes histéricos suficientes para hacer un presmbulo al fenémeno
de secularizacién, ademds no hay que olvidar que el objeto principal de este trabajo es el
convento de la Asuncién y €l de San Pedro, en el pueblo vecino de Atocpan.

Sin embargo se retoman algunos aspectos de las visitas segtin €l documento de secularizacién,
porque para el aito de 1773, atin estaban bajo la dependencia de Milpa Alta. Asf, podremos
tener una idea de las pertenencias que guardaban, o bien, €l tipo de construcciones que tenfan.

Esta iglesia de San Pablo Oztotepec queds, con la secularizacion, anexa al curato de Ia
Milpa y como tal, también le hicieron su inventario, donde consta que la iglesia tenfs “béveda
envigada, con su coro, barandas y en ella un aucifijo y un érgano maltratado™.!” Su retablo
mayor ostentaba imdgenes de San Pablo en escultura y contaba adem4s con un retablo dedicado
a San Miguel en el que figuraba “el Santo Principe” con otros dngeles de escultura, a mds de
otros tres dedicados a la virgen de Guadalupe, San Juan Bautista y San Antonio; una imagen
de Jesis nazareno, otra del sefior del Triunfo de Jerusalen, dos hechuras de Nuestra Sefiora
de los Dolores, una del sefior San José y otra imagen de Nuestra Sefiora de Belen, toda de
escultura.'®

El presbiterio tenfa su barandal y un nicho dorado donde se coloca €l Divinfsimo, un ple
del cirio Pascual, una rueda con varias campanitas; contaba el pequefio templo con pilpito,

'7 Posesion e inventario..., [f. 9]
12 [dem.



Figura™6-3: San Pablo Oztotepee, originalmente visita de Milpa Alta.

dos confesionarios, sacristfa y antesacristfa, las dos de béveda, donde guardan tres cajas con
ornamentos.!®

Entre las alhajas, habfa objetos de plata: una custodia, un incensario con su naveta, una
cruz grande para las procesiones y entierros, una corona, potencias y clavos del Santo Cristo
del calvario, asf como un céliz dorado.

Entre los ornamentos habfa casullas, capas, manges, almaizales, ropa blanca y cosas sueltas,
entre las que destacan: cortinas, velos, opas, palios, dos faroles para ol llustrfsimo, un atril chico.

ctodtera. 0

19 fdern.
P pid [f. o)



6.2 Visita de San Lorenzo Tlacoyucan

Cuando se hizo el inventario se consigné que la iglesia tenfa béveda, coro, y en éste dltimo un
barandal y un Santo Jesueristo; lo mismo que una torre con tres campanas, Cuatro retablos
adornaban Ia iglesis, el mayor estaba dedicado a Sar Lorenzo, con su imagen de escultura, los
otros, honraban al Santo Entierro, a Nuestra Sefiora de los Dolores, a la Purisima Concepcién
¥ a Nuestra Sefiora de 1a Encarnacién. Todo lo anterior segiin el documento que se sigue.

San Lorenzo Tlacocuyan contaba con sacristia, pila bautismal con Lave y un libro de Bau-
lizos y Entierros. Poeefa algunos objetos de plata, entre los que se pueden mencionar una
custodia, dos célices, una lémpara, un incensario, unas crismeras y una concha para bautizar.

Sus ornamentos eran, principalmente, casullas, paramentos, capas, mangas de cruz; ropa
blancs, alba, cingulos, manteles, palios y algunas coeas sueltas.?!

6.3 Visita de San Francisco Tecoxpa

La iglesia de béveda debi6 tener una pequeiia ciipula, pues el inventario informa de “su media
naranja”, tenfa cuatro ventanas sobre las cuales podian cerrarse puerts de madera y su adorno
consist{a en tres retablos.

El mayor, todo de talla doreda tenfa en medio una escultura de San Francisco. Los otros
estaban dedicados a Santo Domingo y a Nuestra Sefiora de la Concepcién, ademés contaba el
templo con una imegen de Nuestra Sefiora de los Dolores, un Santo Entierro y un lienzo de las
benditas dnimas.

Contsba con pila bautismal con {lave, crismerss y concha, también hay libros de Bautizos y
Entiervos. En el coro habfa un érgano y su barandal contaba con un Santo Cristo que le sirvia
de remate.

Actualmente atin existe un 6rgano muy apolillado y descuidado, pero aseguran que hasta
hace poco todavia servia.

En 1z sacristfa se inventariaron entre otras cosas, una custodis, un cdliz, una ldmpara y una

cruz grande para procesiones y entierros.

Mhid, [fs Ov.-10v)]



Figura™6-4: San Lorenzo Tlacoyucan, originalmente visita de Milpa Alta.



Figura™6-5: San Francisco Tecoxpa. ofiginalmente visita de Milpa Alta,

Sus ornamentos se contaron casullas, capas, mangas, guiones. palios, albas ¥ dos atandes

-~ a3
con su pano negro de tumba

6.4 Visita de San Jeré6nimo Miacatldn y San Bartolomé Xico-

mulco

La iglesia de San Jerdnimo cra pegueiia, su techo era de vigas v su torre alojaba Lres campanas.,
El coro contaba con barandal v en 6] un Santo Criste v un drgano. La adornan dos retablos,

ambos dedicados al santo titular.

2 fpad., 5. 10v.-11]



Tenfa pilpito, atril y dos confesionarios. La sacristfa también estaba techada de vigas y
entre sus ornamentos se encontraban un cdliz, una custodia, unas crismeras, un incepsario y
una pavets. Ademés se inventariaron casullas, estolas, mangas, corporales, capas, una cruz,
dos faroles, una pila beutismal con sus cerraduras y libros de Bawtizos y Entiervos.

¢ San Bartolomé Xicomuleo

Supuestamente el convento de Milpa Alta era el responsable de esta visita, pero curiosamente
dependia del convento de San Pedro Atocpan; gracias a ia consulta del Directorio de fiestas de
este poblado se pueden conocer algunos aspectos de esta singular visita.

Hacia 1720 se oficiaba en eila una misa rezada cada quince dias con valor de dos pesos, un
real; parte de este dinero era para el almuerzo del padre y el resto “se echa en una cajs que
tienen pars sumentos de su iglesia”® Un dfa después de las tres pascuas [Reyes, Resurreccién
y Natividad] habia misa que costaba dos pesos, un peso era para el convento y otro para el
religioso. Ademds daban de tlzpaloli dos gallinas de castilla 24

Por los entierros, reponsos, mxsasdereqmem ¥y casamientos los fieles pagaban obvenciones
que oscilaban entre un real y los cinco pesos, por ejemplo, pagaban cuatro pesos por la rmisa,
vigilia y procesién de sus difuntos, de los cuales doe pesos y cuatro reales eran para el convento
mientras que los doce reales restantes quedaban en manocs del religioso.?

La fiesta de su titular, San Bartolomé, se hacta un domingo después que la fiesta de 1a
cabecera, entonces se pagaban al convento seis pesos sin contar los dos pesos y cuatro reales
que entregaban directamente al religioso que los asistfa a quien daban de comer como en otros
regocijos. En caso de que la misa fuera cantada costaba doce reales més, de estos se le asignaban
al religiosos otros cuatro reales y el resto paszba al convento.? Como se vers adelante, los
habitantes de este pueblo tenfan abligacién de levar agua y zacate al convento de Atocpan que
los administraba.

3 Direetorio, p. 19. Aunque todo el documento trata exclusivamente algunos aspectos de 1a vida conventaal
en San Pedro Atocpan hacia 1720, sc encuentra un pequeno pérrafo que se refiere & Xicomuleo.
* fdem, Estos términos se verdn con detenimiento en el signiente apartado, el tlapaloli era una cspecie de



A falta de informacién més concisa sobre este periodo damos un salto &l momento de
secularizacién del inmueble, en que se mantiene como constante 1a pobreza de ia visita.

La iglesia de San Bartolomé vivié el mismo procedimiento del inventario, pero posefs tan
pocos bienes que es fécil enlistarlos:

- un cdliz con patena y cucharita

- una alba con punta de pita

- un amito ¥ un cfngulo

- una casulla de damasco, blanca con estéla y manfpulo

- pafio de cdliz y bolse de corporales, y otra de raso encarmnado

- unos manteles, palio frontal, manotejo y ara

- una rueda de campanitas

- una silla forrada en vaqueta

- un cajén para los ornatos, una mesa y una cajita??

Asf, vemos que é&sta, como en general todas estas visitas a las que hemos hecho referencia,
mostraba cierta pobreza y austeridad al momento de 1a secularizacitn, asf en sn construecién
sencilla como en su ornamentacién y objetos litdgicos.

T Rid, [£. 13]
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Figura™6-6: San Jerdnimo Miacatlan, originalmente visita de Milpa Alta.
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Figura™6-7: San Bartolomé Xicomuleo, originalmente visita de Milpa Alta.
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Capitulo 7

Convento de San Pedro Atocpan

¢ Antecedentes histéricos

Se ignora la fecha exacta de fundacién de San pedro Afocpan, pero segin afirma Peter
Gerhard, ya existfa en 1603. Fue cresdo con ia finalidad de que sirviese como asistente del
convento de la Asuncién. Al finalizar ese siglo, hacia 1688, se separarfa de Milpa Alta alcanzande
1a categorfa de cabecera.!

El padre Vetancurt ofrece una breve descripcién del convento correspondiente justamente
a los timos afios del siglo X VI, sefala que su iglesia estaba dedicada a San Pedro, y que
el convento contaba con “5 celdas con sus claustro de béveda, aunque pequefios”. Nos dice
que habitaban en &}, religioso “Asistente”™ y campafiero. El pueblo, seqin el mismo Vetancurt
se dividia en cuatro barrios; “el de San Martin, Santa Cruz, y dos de Nuesira Sefiora, San
Francisco y $an Diego con sus ermitas™,?

Vetancurt menciona que una vez que se terminé de contruir el convento, en el ano de 1669,
se comenzd la construccién de la nueva iglesia, finalmente dedicada el 26 de agosto de 1680,
siendo asistente fray Diego Gonzélez.

En el pueblo se administraba a unas 800 perscnas y desde allf se visitaba, cada quince dfas
el pueblo de San Bartolomsé, al que acabamos de hacer referencia.

Gracias al mismo Vetancurt sabemos que los lunes se oficiaba en San Pedro una misa cantada

! Peter Gerhard, Geografia histdrica de lo Nueva Espasia, 15/9-1881, p. 253.
?Fray Agustin de Vetancurt, op.cit., p. 329,



per las 4nimas y que los sdbados se dedicaba el sacrificio a Nuestra Seiiora, mientras que los
Jueves se celebraba misa rezada en que s¢ renovaba el Sant{simo, misma que ers pareda por log
principales.3

Son los pocos datos que hablan de la construccién de la iglesia y existe un documento que
trata de las festividades religiosas del lugar, fechado hacia 1720,* fuera de esto y de algunas
descripciones breves que hicieron algunos viajetos, como Ponce y su secretario, y el propio
Vetancurt, en su paso por este lugar no hay mayor informacidn.

Pese a la escasez de fuentes, el documento al que acabamos de hacer alusién, un directorio
de las festividades del convento, cuenta con elementos de gran riqueza, que nos permiten re-
construir, por ejemplo, el quehacer de los religiosos en los primeros afios del siglo XVIIL, a més
de darnos a conccer un sin fin de festividades y la manera en que se celebraban.

La fuente no tiene tftulo, sélo dice asf: Este convento de San Pedro Alocpam, Anual, segiin
decreto del ministro reverendo y venerable definitorio mandado a hacer este afio de 1720... al
momento de citarlo se dird Directorio para abreviar las notas.

Las fechas que marca como festivas se presentan segiin los meses del afio, asf, en enero
celebraban la fiesta de Nuestra Sefiora de la Concepcién y el dfa de Reyes; en febrero, la
Candlaria; en marzo y abril, Cuaresma y Semana Santa; en mayo, el dfa de la Santa Cruz, la
Ascencién del Sefior, la Santfsima Trinidad y Corpus Christi.

En junio celebraban a San Juan y aSan Pedro, su santo patrone; en julio y agosto no
habfa ninguna celebracién particular; en septiembre festejan el dia de Nuestra Natividad de la
Sefiora y en octubre, aunque no pueda leerse en el documento, debieron celebrar la fiesta de
San Francisco, fundador de Ia orden.

En noviembre s¢ recordaba a Ids “finados” y se celebraba a San Martfn y a San Diego,
finalmenre, en diciembre festejaban a San Esteban.

Hasta aquf podemos decir que las festividades solfan celebrarse con misas rezadas o cantadas,
¥ a veces con procesiones, y que en funcién de la mayor o menor pompa con que se celebraban,

y de ciertas cuotas fijadas tenfan un costo diverso pars los fieles, ya que el abanico inclufa

3

Tbid., p. 240.

! Este convento de San Pedro Atocpam, Anual, seqin decreto def ministro reverendo y venerable definitorio
mandado o hacer este afio de 1720..., es el calendario de fiestas, fue proporcionado por el Archive de Uso de
Suelo de Ia delegacién Milpa Alta, gracias a la Arq. Teresa Cervantes.
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desde las misas “de balde” por las que nada se pagaba -como el dfa de la Candelaria-, hasta
festividades como la de Nuestra Sefiora de Ia Concepcién que costaba cinco pesos.

Una parte de este dinero se destinaba al convento y otra parte al religioso que hacfa posible
la celebracién, que en ocasiones era ayudado por otros ministros o acompafiado por cantores
que también recibfan una limosna.

Adernés, los frailes contribufan en ocasiones con candelas e invariablemente daban de comer
al religioso celebrante. En fechas especiales como Cuaresma, Pascua de Resurreccién o Domingo
de Ramos, habfan de llevar al convento un huevo cada muchacha, una gallina de la tierrs, o
naranjas y plitanocs, etcétera.’ La poblacién tenfa también obligacién de llevarles diariamente
a los religiosos tortillas y zacate.

Y, ademss, duraante todo el periodo colonial los indfgenas de la localidad sirvieron en 1as
iglesias y conventos realizando diversas labores como jardineros, cocineros, sacristanes, acslitos,
cargadores, cantores, nxdsicos, etotters. En e} convento de San Pedro los cocineros tenfan por
obligacién, todos los dfss, llevar agua y leiia para cocinsr,® y en vista de que los padres tenfan
derecho & “buen agua”, habia un indio comocido como alfopile que lenaba los barriles del
convento.

El Directoric tiene un apartado de advertencias generales, en él se explica que todos los
domingos se realizaba, después de la misa mayor, un conteo de los “hijos” esto con el objeto
de tener un control de todos los feligreses y por ende de sus contribuciones; habfan indios
comisionados para contar la asistencia a la misa y quien no asist{a era castigado.

En el siglo XVIII, como se puede constatar, todsvia se contaba a loa indfgenas después de la
misa mayor. Entonces el gobernador indfgens o algin funcionario debfan pasar lista para que
cada natural diera su contribucién, de acuerdo a: 1) a la fiesta de que se tratars, y 2} de cual
fuera su estado civil. Si conminmente daban un real por semana los casados y medio real cada
quince dfas los viudos y vuidas,” el dfa que comulgaban daban todos medio real, asf hombres
como mujeres, vuidos, vitidas, muchachos, muchachas,? s6lo los ancioanos estaban reservados y
asf, no pagaban nada.

® Directorio, pp. 2, 11 y 5.
Shvid, p. 13.



Los nifios ayudaban con su trabajo a los religiosos cuando habfa necesidades “especiales”
¥ si alguna obra requeria el convento, también los muchachos grandes debian contribuir con
medio resl cads quince dfas para ayudar a comprar la cal, si bien se aclaran que ellos se hacia
oon mucha dificultad. A esta forma de colaborar la llamaban zentequitl.

Los indios no diezmaban, pero sf pagaban tributo a la Corona, sostenfan a sus autoridades
civiles, ¥ tal como hemos visto, ofrecfan ademés un ¢in fin de limosnas o contribuciones a Ia
Iglesia, de carécter obligatorio, para aceite, velas, ernatos, etobtera, ademds de proporcionar
alimentos y otros articulos al clero.

Asunto diverso era el de las obvenciones o derechos parroquiales que pagaban los fieles
por ciertos servcicios que prestaba el clero. En San Pedro Atocpan, por ejemplo, todos los
casamientos costaban cinco pesos y & més de ellos se daban trece reales de arrss, pero lo curioso
es que, segiin el documento, se le asignaba al padre ocho reales, al fiscal de las amonestaciones
dos reales y al convento se le quedaban tres reales, esto quiere decir que a la novia no se le
quedaba absolutamente nada.®

Los bautismos valfan cuatro reales que siempre estaban destinados al religioso, y el fiscal
recibfa un real por parte del padrino, aunque si este 1iltimo era espaiiol daba un promedio de
cinco reales.'®

Los pegos por entierros variaban de acuerdo a 1a edad de la persona “de persona grande dan
al convento dos reales y de pdrvulo un real”.!! El religioso recibia wn peso por la caja de un
aculto y cuatro reales por menor, e iba a casa del difunto por el cuerpo. Las mises de requiem
costaban tres pesos y los responsos un real sin importar la edad del difunto; aquellos que se
realizaban en la calle, durante el entierro, costaban medio real que era entregado al padre.

Sin lugar aa dudas los mayores gastos se hactn durante la fiesta del santo patrono. Psra San
Pedro pagaban veinte pesos, m4s cuatro pesos del sermén y, como 1a fiesta se prolongaba -por
ser principal- por ocho dfas, mientras esperaban la legada de la octava habfe misa diariamente
con alor de dos pesos. De igual modo y durante toda 1s semana habfa procesiones.

A més de la fiesta conventual, €! documento habla de los siguientes barrios que cada afio

® Directorio, p. 15. Se sapone que las arras, como parte de In cer in de! matri , representan el dinero
que siempre tendrsd ¢l nuevo matrimonio, pero por ko visto no se aplicaba asf en San Pedio, donde las arras de
La novia eran repartidas al padre, al fisca! y al convento.

1% fdem.

"o, p. 16




hacfan fiesta a sus santos: €l de Noxtla a San Juan Bautista y a San Mart{n; los de Panchimalco
y Ocotitlan, en €] mes de octubre probablemente a San Francisco;!? el de Tula festejaba el dia
de San Diego y Tepetenchi 2 la Santa Cruz. Los cuatro primeros adn existen al igual que
muchas de estas festividades que conservan influencias del periodo colonial.

Otre fiesta de gran importancia para los habitantes de San Pedro Atocpan era la de la virgen
de Guadahipe. Esta se reslizaba en su ermita con misa de ministros y procesidn, Ia limosna era
de cinco peso, al padre que la cantaba le daban un peso y a los ministros otro peso. La fiesta
se celebraba en domingp lo que significaba que se perdiera la cuenta que estaba a cargo de los
alcaldes de los barrios y este mismo sucedia cnando se celebraba la fiesta en la Milpa.'?

La comida se consideraba un aspecto muy importante en las fiestas de los pueblos y por ello
€] documento posee una lista de la que debfan ‘entrar’, es decir, con lo que debfan de contribuir
el gobernador, los alcaldes y mayordomos, para alguna celebracion.

En la Bista de alimentos se encuentran doce gallinas (de castilla), cuatro de la tierra, doce
pollos, veinticuatro huevos, un pan de aziicar, un jamén, un carnero, “todo género de verduras
como son coles, cebollas, nabos, ajos, chile ancho, chile pasilla, tomates y xitomates™ 15 una libra
de arroz, dos tarros de leche, habfa almendras, azafrén, pimienta, clavos, manteca, naranjas,
limas, cuatro cuartillos de vino de Castilla, sal, cien tamales, harina para pasteles, mientras que
entre los utensilios necesarios para su preparacién se encontraban una docena de platos, una
de escudillas, una de casuelitas chicas, dos cuchillos, un salero.1®

Esto sin contar las provisiones del convento que eran aparte, media libra de azafrdn, media
de pimienta, media arroba de pescado y media de camarén, una cuarta de manteca, dos almmdes
de frijol, dos de lentejas, dos de haba, 50 candelas de cebo, ocho cuartillos de vino, dos jamones,
una botija de vinagre, seis libras de arroz, platos, escudillas, jarros, etcftera.l?

12E] texto es ilegible.

YAGN, 1776, Bienes Nacionales, vol. 1206, exp. 37. E2 conteo de las personas era algo primordial porgue dc
ello dependia el control de! dinero que entraba todos los domingos después de Ja misa mayor. Este documento
es una relacidn de persones, anotando ¢! nombre de cada miembro de familia, sélo que perterece al convento
de la Asmncién y en st encabezado dice asl: Padrén de los feligreses de esta parroguic de nuesira sefiors de la
Asuncion y pueblo de la Milpa Alta, por citar un ejemplo: “Calle de tepehualco, tepanco (que es el nombre de 1t
propiedad), casa de Luis Herndndez, indio casado con Juana Nicolasa; Mateo de 1a Cruz, su padre, casade con
Marfa de la Encarnacién™.

M5 decir, guajolotes.

::Diwrtorio.. P. 21. Se aprecia que ¢l convento no era pobre, tenfa nna gran variedad de alimentaos.

Idem.
17La botija s una vasija de barro mediana, redonda y de cuello corto y estrecho; ¥ la escudilla es una vasija
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Algo peculiar de este convento es el nivel econémico, pues claramente se aprecia que gozaba
de una buena calidad de vida, al menos los religiosos ro suftfan por comida ni se preccupaban
por el abastecimiento de agua y por si fuera poco tenfan suficiente dinero para sobre vivir.

La relacién entre las autoridades civiles y eclesidsticas era estrecha, de manera que gmbos
grupcs se apoyaban entre sf y en relacién a la direccién de 1a poblacién.

Asf, por ejemplo, 1as autoridades civiles apoyaban lIas celebraciones religiosas y la mamiten-
ci6n de los frailes: €] fiscal daba la cers para celebrar, los miércoles daban cuatro resles para
recado de plaza y los viernes dos reales y medio para huevos , de ignal forma, el gobernador
daba una candelita a cada religioso el dia de la Candelaria y un cirio de naranjas para el mo-
numento del cirio pascual. Mientras que en la relacién inversa todas las mananas el convento
daba chocolate al fiscal y s1 tenjente.

Dentro de las contribuciones que tenfan que aportar a la iglesia daban, por ejemplo, los
mayordomos del Santfsimo Sacramento doce velas y el aceite para las ldmparas el diade la
fiesta. Para el aceite recogfan ‘bastantes reales’ de los indios.'®

s Cofradfas

La cofradfa era una organizacién communal de cardcter cfvico religiosos que lo mismo propor-
cionaba beneficios materiales a la iglesia donde se fundaba, que a los cofrades que la formaban,
quienes como hermanos se protegian y ayudaban en caso de necesidad.

Los pueblos pequefios de indios solfan tener una o dos, tenfan marcadas diferencias con
respecto & las cofradfas de blancos, generalmente pagaban uns misa cantada &l mes {doce al
afio) y posefan sus libros de cofradias donde se registraba todo lo concemiente a las cuotas,
beneficios, etcbtera.

Habfan cofradfas que posefan tierras, tenfan sus mayordomos y en ocasiones el cultivo de
una determinada drea costeaba la misa mensual.

En el caso de San Pedro hubo por Io menos tres cofradfas, la del Santo Entierro, la del
Santfsimo Sacramento,'® y una cofradia de las Animas, que sin lugar a dudas cubrfan los gastos

ancha ¥ con forma de media esfera.

2 fbid., p. 12.

19 Aungue ¢l términe “Santfsimo S to” no aparece en el docamento, la fiesta celebrada ers Corpus,
fiesta en honor a Ia Eucaristia.




de las fiestas que tenfan asociadas. Asf, la segunda de las cofradfas mencionadas los indios
tenfan su propio terreno, “un pedazo de tierra y una casa”, para la celebracién.?

En sintesis podemos decir que para 1720, fecha del documento, la vida del pueblo de San
Pedro Atocpan giraba en torno a la religidn enseiiada por los frailes franciscanos con quienes
los indios tenfan una estrecha relacién.

Los frailes oficiaban misa e impartfan sacramento a los fieles, guiaban procesiones y eran el
alma de las fiestas, que si bien tenfan mucho de profano, no podfan haberse celebrado sin su
presencia.

Por otra parte, los indfgenas asistfan & los ritos y fiestas que les habfan ensefiado los frailes
suigaiendo un calendario europeo, recibiendo por ejemplo cédulas donde constaba que hahfan
comulgado.?!

En mayor o menor grado todo el pueblo participaba de la vida religiosa y que hombres y
mujeres asistfan a las fiestas, daban parte de sus bienes a la Iglesia, se asociaban en cofradfas,
etcétera. Algunos trabajaban rotativamente en el convento y otros como en el caso de los
sacristanes servian en él por largos periodos teniendo cuidado entre otras cosas de 1a elaboracién
de las hostias todos los miéreoles.

La justificaci6n que dan para que elloe mismoe elaboraran las hostias es razonable, argu-
mentan que antes iban a la Milpa a comprarlas, pero los de 1a Milpa “se las vendfan ya viejas
de m4s de dos meses o si laa habfa era cada mes y con agua de Iz acequfa™ 2

Era pues tal la convivencia entre el pueblo de Atocpan y los franciscanos, que mucho debié
afectar la secularizacién de la doctrina.

7.1 Secularizacién del convento de San Pedro

La parroquia de San Pedro aparece en el documento de secularizacién lo mismo que el convento
de la Asuncién. Hubo entrega por parte de los frailes y recepcién y posesidn del inmueble y
alhajas por parte de los clérigos. Sefiala el documento que era de b6veda bien capaz y que
estaba adornada con mueve colaterales aparte del retablo mayor.

Vi, p. 7.
Hid, p. 3.
rbid, p. 12.



Entre los articulos de plata exist{an una custodia, cdlices, un vaso grande para dar comunion,
un vasito para el Santo Oleo, una concha para bautizar, ciriales, cruces, candeleros, incensarios;
ropa blanca y, entre las alhajas sueltas una pila de tecali, dos campanitas de altar y un molde
para hacer hostias.

Es evidente que este sujeto de Milpa Alta, también se preocupaba por ser autosuficiente
Ia produccién de hostias para sus feligreses, y es curioso saber que entre sus pertenencias existia
una pila de Tecali, Puebla.

Entre las alhajas de los colaterales se encontraban cortinas, vestidos, palios de seds, mante-
les, sdbanas, almohadas y colchas, ademss de algunas imégenes de escultura como la Santisima
Trinidad, San Francisco y Nuestra Sefiora de los Dolores. ®

Hoy en dfa el inmueble consta de atrio, templo, capilla anexa, convento y huerta; es una
antiquisima construccién en cuyos diversos elementos se notan claramente los lineamientos que
caracterizan a las construcciones de log ltimos afios de! siglo XVI y los primeroe del siglo
XVIL#

e Atrio

La entrada al atrio se puede hacer por dos arcadas sencillas, es un atrio espacioso (la cnuz
atrial ya no se encuentra), en el que existe una paltaforma que Fernado Horcasitas supone que
pudo haber servido de escenario para que los franciscaros evangelizaran a través del teatro. La
describe de la siguiente manera: “a la derecha del atrio de la iglesia, sobre 1a plaza también
existe una plataforma donde pueden haber actuado los representantes de una comedia, mide

unos dos metros y medio sobre el suelo”. 2
e Iglesia

Es de grandes proporciones de una sola nave, tiene ctipula de poca alturs y campanario
contemporéneo de toda la construccidn. En la portada se advierte el trabajo indfgena en las
caras de los angelitcs y las flores que la adornan, su piso es de azulejo de mala calidad, la

H Posesion ¢ tnventario... op. cit, [fs. 12-13}

#*Esta informacién también fue proporcionada por ¢! Archive de Uso de Suelo, Milpa Alta.
25 Fernando Horcasitas, op. eit, p. 122,



Figura™7-1: Convento de San Pedro Atocpan

construccién es de piedra y la cimentacién de piedra brasa. Sus pucrtas y portones ron de
madera de ocole.
Sus espesos mures son recios, de gran alturs, coronados de almenas que le dan el asprcto

cldsico de las construcciones religiosas de la época.
¢ Capilla ancxa

Se localiza al sureste del templo, fue levantada en lo que otrora funciond cotno la porterfa
del convento que se Lapié en el exterior y se comunicd, a través de una puerta, con la nave
principal; presenta la misma decoracion de la nave principal.

La Fig. 7-1 es una imagen de los primeros afios de 1900, se aprecfa lo sobrio de la parroquia

de Atocpan.?®

¢ Convento

Se localiza al este del templo. Las arcadas que forman el claustro son de aspecto pobre,

pero de gran robustez. El convento es de dos niveles, pero su altura no alcanza la de la iglesia,

" Rafacl Garcfa Granados, op. cil., p. 34.



que mide 645 m y desde la cruz que cubre la torre hasta el piso alcanza los 21.85 m.>7 Su
construccién es de piedra ristica y cimentacidn de tezontle (piedra brasa) igual a la del templo.

El convento tiene un tanque de almacenamiento de aguas pluvisles, lo que habla de la escasez
de sgua y 1= solucién que le dieron los religiosos con dicho tanque.

* Huerta

Ubiceda en el lado norte del templo y contimia al lado oeste del mismo, estd sembrada de
érboles frutales bien cuidados.

¥ Levantamiento topogréfico proporcionado en el Archivo de Uso de Suelo, Milpa Alta, fechado en abril de
1988. Es la carpeta més complets ya que los levantamientos son muy buenos ¥ abarcan todo «l inmmeble, a
diferencia de los de Tecomitl, los cuales son muy especificos.
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Conclusiones

La experiencia de haber desarrollado el trabajo con acervo documental, no sélo fue una
tarea agradable sino que esclarecié muchos de los planteamientos o hipétesis que se tenfan sl
principio del mismo, mientras que otros tantos cuestionamientos se gestaron a lo largo de 1a
investigacién.

S6lo el entusiasmo por el tema pudo martenerme firme a la idea original. Intentar Ia
reconstruccién histdrics parecfa imposible, pues eran casi nulos las investigaciones anteriores y
varias las preguntas por responder.

Tenfa la certeza de que varias cosas se relacionaban con el factar geogrifico, por una parte
determinaba la existencia o carencia del agua, liquido vital para todos los hombres. Como se
vi6 & la largo de la tesis, efectivamente, la cerencia de agua era un elemento clave en la vida
de los habitantes de Milpa Alta, quienes se tenfan que desplezar, por distancias considerables,
para satisfacer su necesidad.

Por otra parte, su ubicacién geogréfica mantuvo aislada a la comunidad milpaltense del
resto de los pueblos, por ejemplo, Xochimilco que era la jurisdiecién y que no era en hugar tan
alejado de la zona que aquf se estudia. Esta distancia cred cierta atmdsfera de intimided entre
los habitantes quienes recibieron la influencia espafiola a través de un matiz cristiano, y el hecho
de que no convivieran con una sociedad espaiiola, de tipo civil, les garantizsé que conservarén
sus bellas tradiciones, ya mezcladas, propias de una herencia colonial.

Asf, Milpa Alta tuve que aprender a resolver sus carencias y sus problemas con sus propios
medios, de modo que los indfgenas pelearon cuarndo lo tuvieron que hacer, recordemos su derecho
a la excencién del pago por consumo o venta de pulque, argumentande que su necesidad par €l
agua ere extrema.

Otra condicionante geogrifica concistié en que tampoco resulté un lugar de gran atractivo
para los espafioles, por ello no hay registro de poblacién blanca como en otras cuidades o
pueblos.

Por lo tanto, los frailes tuvieron un rol importantfsimo, pues en torno a ellos gir6 la vida
de cada uno de loa pueblos, por ello considerd que el proceso secularizador fue un terrible
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acontecimiento debido a la costumbre, que como ya se dijo, guardaba el pueblo y sus religiosos.

Se logra resaltar la importancia de la iglesia como una institucidn de poder, que interviene
en muchas situaciones de la vida diaria, presentdndose como eje de la sociedad novohispana, y
siempre artfculada a la economfa y a la polftica.

Es preciso mencionar que lo que ayer fueron visitas con €l paso del tiempo se convirtieron en
1a iglesia principal de la poblacién, inchiso hoy podemos apreciar celebraciones religiosas donde
abunda el sentido religioso, desde huego cristiano, combinado con reminicencias de un pasado
que se antoja remoto, pero que nos concierne, por ejemplo, las danzas con cantos en ndhuatl;
por otra parte, sn constante visita a los montes, entre otros hébitos.

La necesidad de dar saltos a través de los siglos se debe a que fue una historia recreada a
partir de los variados temas que arrojé el acervo documental.

La conclusién a la que llegd es que el modelo de vida debi6 ser similar en el siglo XVII y
parte del XVIII, siglos que no enfrentaron las polfticas evangelizadores que caracterizaron al
XVI. No olvidemos que a cambio de una conquista militar, hubo sometimiento voluntario a la
Corona espaiiola.

Finelizo el trabajo satisfecha de lo conseguido, pues se cumplié el objetivo central de la
tesis, a saber la reconstruecién -parcial- de 1a historia de Milpa Alta, con base en documentos
que nos hablan de la vida cotidiana de la poblacién.

Cabe mencionar que la investigacién que aquf presento se debe integrar, sin embargo a un
contexto mrucho mas amplio, €l de 1a Nueva Espafia. La regién de Milpa Alta no debe quedar
excluida, como lo ha estado por mucho tiempo, pues carece de investigaciones concretss y
fundamentadas, cuando la riqueza de esta sociedad, sus costumbres y pricticas de ayer estén
reflejadas hoy.

Ne busco establecer la dnica historia de Milpa Alta, simplemente quiero abrir ] paréntesis de
futuras investigaciones, y asf como unas con otras se irdn enriqueciendo, espero sea de provecho

para otras personas interesadas en la tarea de historiar.



Apéndice 1
Documento de Secularizacién

Archivo General de la Nacidén, AGN, Bienes Nacionales, vol. 638, exp. 105. 1773

[f. 1] Posesitn e inventario de la
Iglesia parroquial de Ia Milpa
Alta y agregado de Actopan, dada
en interin al bachiller don Manuel Ruiz de
la Motta

[f. 2] Nos el Dr. Don Alonso Nufiez de Haro y Peralta, por la gracia de Dios y de la Sants
Sede Apostélica, Arzobispo de México del Consejo de su majestad, etcétera.

Al vicario in capite juez eclesidstico del Partido de Ayotzingo, bachiller don Francisco Xa-
vier de! Hierro u otro cualquiera que con este sea requerido, satud en Nuestro Sefior Jesucristo,
hacemos saber que en consecuencia de lo prevenido en repetidas cédulas reales y de lo dlti-
mamente resuelto, en cumplimiento de ellos por el excelentisimo sefior virrey de este reyno,
en veinte y nueve de mayo prdximo pasado, debe ponerse a cargo del clero secular el curato
de Nuestra seiiore de la Asuncién de la Milpan y su agregado San Pedro Actopan, que se ha
administrado, hasta ahora, por los religiosos de {la} orden de San Francisco y ests vacante por
fallecimiento del reverendo padre fray Josef de Castro, su [f. 2v.] iltimo poseedor y, pars que
tengan efecto tan autorizadas disposiciones, hemos nombrado para curs interino y juez ecle-
sidstico, del referido curato y partido, al bachiller don Manuel Ruiz de Ia Mota, presbitero y
mrestro domiciliario, para que entre y tome posesién de €1, administre los santos sacramentos y
haga a8 demds funciones de pdrroco hasta que se provea en propiedad o por [;nosotros?] otra
cosa se determine y os damos en bastante forma de derecho, con facultad de discernir censuras,
ligar y absolver de ellas y de implorar en lo necesario el auxilio de 1a real justicia, a cuslquiera
de los contenidos en la czbeza, para que haciendo ante todas cosas, que se pongan de manifiesto
a [la] justicia de dicho partido de 1a orden, expedido por dicho excelentfsimo sefior virrey, para
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que en lo necesario preste el auxilio conveniente que acompaiaré a esta comisién y requiriéndole
sobre su puntual cumplimiento, estando llano, proceda con su asistencia, precediendo oficio de
atencién con el reverendo padre ministro interino y demsés religiosos encargados de la adminis-
tracién del citado curato a hacer que éstos la dejen libre y [f. 3] desembarazada y entreguen
la iglesia parroquial y sus anexas al referido bachiller don Manuel Ruiz de la Mota, con los
libros parroquiales, vasos sagrados, ornamentos, alhajas, bienes, escrituras, papeles y demds
correspondientes a dicha jglesia parroquial.

Asimismo las casas curales con todo lo a ellas, anexo y perteneciente, y las fincas, censos,
¥ demés que asf a Ia iglesia como al curato pertenezea, por inventario que se formaréd entrando
dicho comisionado al expresado bachiller don Manuel en posesién de todo, natur, civil, actual,
vel guasi, por los actos y modos acostumbrados en tales casos hasta dejarle en quieta y pactfica
posesién de lo referido y en libre y expeditc una de las facultades, preminencias, honores,
prerrogativas, utilidades y obvenciones que por tal cura interino y juez eclesidstico le competen,
en la misma forma que de lo dicho han gozado los religiosos e igualmente proceda a intimar al
vecindario de la cabecera, convocado en la forma acostumbrada en tales casos y [al] de los demés
pueblos y ranchos, reconozean, hagan y tengan al enunciado bachiller don Manuvel Ruiz de la
Mota por su cura interino y juez eclesidstico y como a tal le obedezcan, respeten y concurran
con los emolumentos y obvenciones, como lo han hecho hasta ahora con los reverendos religiosos
que han obtenido y ejercido €l ministerio de aura

ff. 3v.] sin faltarle a cosa alguna, y si por lo dicho y cualquiera de las cosas referidas, lo
que no esperamos hallan oposicién o contradiccién, proceds contra los inobedientes culpados y
contraventotes, por todo rigor de derecho, valiéndose del Real Auxilio y asentandas las diligen-
cias que en el ammto practicare, a continuacién de ésta, dando recibo de todo lo que entregaren
los insinuados religiosos, i le pidieren sacads copia a la letra del inventario que se forme para
ponerlo en el archivo de la citada parroquia, remitird [las] originales s nuestra Seccretarfa de
Cédmara y Gobiemo. Dada en la cuidad de México, firmada de [nosotros], sellada con nuestro
sello y refrendada del infraescripto nuestro secretario de Cdmara y Gobierno. En cuatro dfas
del mes de junio de mil setecientos setenta y tres afios.

Alonso, Arzobispo de México [nibrica)

Por mandado de Nuestro Sefior Jesucristo, el arzobispo mi sefior
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Doctor don Manuel de Flores
Secretario [nibrice]

En siete dfas del mes de junio de mil setecientos [f. 4] setenta y tres afios por el bachiller
don Mamue]l Ruiz de la Mota, clérigo y presbitero de este domicilio de México y cura y juez
eclesidstico interino nombrado del partide de 1= Milpam, se presenté a mi el bachiller don
Francisco Xavier de Hierro, cura y juez eclesigstico del Partido de Ayozingo, [con] el superior
Despacho, que da principio: el cual visto y obedecido como es debido para poner en préctica
#u contenido, luego en el dia pase el oficio correspondiente al reverendo padre ministro interino
fray Mamuel Franco y demés religiosos encargados de la administracién del citado curato de la
Milpam y asimismo con la misma prontitud y ante todas [las] cosas dirigir a [la] Justicia de dicho
Partido la orden expedida por el excelentfsimo sefior virrey de este reino requiriéndole sobre su
puntual cumplimiento siendo necesario y asimismo para su asistencia en el dfa ocho y nueve
signientes en dicha cabecera de la Milpam y ayuda de parroquia de San Pedro Actopan, en
que he determinado recibir dichas iglesias con sus anexos: libros parroquiales, vasos sagrados,
ornamentos, alhajas para entrar en poeesién al expresado bachiller don Manue! Ruiz de la
Mota y para que asf conste, lo asiento por diligencia en esta cabecera de Santa Catharina
Martir Ayotzingo en el dfa citado, que firme con mi notario de este juzgado.

Francisco Xavier de Hierro [rnibrica)
Joseph Raymundo Colfn [ribrica]
Notario nombrado

[La Asunci6én, Milpa Alta]

[f. 4v.] En el pueblo de nuestra sefiora de la Asumpeién de la Milpam en ocho dias del
mes de junio de mil setecientos setenta y tres aiics, yo el expresado comisicriado estande en
las casas curales del referido pueblo y ante el reverendo padre ministro interino fray Manuel
Franco y demés religiosos administraderes de dicho curato para el debido cumplimiento de las
superiores drdenes, se los hice saber para au obedecimiento y para que dejasen libre y desem-
barazada la administracién, de que habfan sido encargados y asimismo para que entregasen la
iglesia parroquial y su anexo con libros, vasos, ornamentos sagrados, alhajas, bienes, escrituras,

etcétera, correspondientes a dicha iglesia parroquial para el efecto que en el despacho de su
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Santa Hustrisima el seiior arzobispo, mi seiior, se previese de lo cual entendido dicho reverendo
padre ministro con todos dijo que obedecia y estaba pronto en la hora a practicar todo lo que
se le mandaba lo que firmo conmigo dicho reverendo padre y ante mi de que doy fe.

Fray Manuel Franco [ribrica)

Ante mi Francisco Xavier de Hierro [nibrica)
Joseph Raymundo Colfn, Notario nambrado [rébrical

Luego incontinente yo dicho juez comisionado atenta la anuencia que precede del reverendo
padre ministro y demés religiosos encargedos de la interina administracién de sacramentos,
de este dicho curato de la Mitpam, convocada la feligresfa a son de campana eomo [f. 8]
costumbre, pasé con dicho reverendo padre ministro interino, pare €l enterd cumplimiento de
las superiores drdenes a la iglesia parroquial de dicha cabecera, para ir recibiendo con toda
solemnidad debida asf la dicha como juntamente todo lo perteneciente a ella y con el mismo
Ihlecho de recibir, acompaiiar el de aposesionar al bachiller don Manue! Rufz de 1a Mota, cura
interino de dicha feligresfa, como se me manda y estando ya en la mencionads iglesia parroquial
con los parmentos correspondientes y previos todos los requisitos debidos, ante todas (las] cosas
hice saber al pueblo, que ya se hallaba junto, la disposicién y voluntad de su magestad que
Dics guarde y juntamente la eleccién hecha por el flustrisimo sefior don Ildefonso Nufiez de
Haro, dignfsimo Arzobispo de la Santa Iglesia Metropolitana de México, de cura interino y
juez eclesidstico en el bachiller ya dicho, intimdndole de la misma suerte el obedecimiento que
reconocieran y tuvieran al emunciado bachiller por su cura y juez eclesidstico interino, y como
a tal le respetaran y obedecieran, y concunrrieran con sus emolumentos y obvenciones debidas
sin faltarle en cosa alguna; lo cual concluido, puestos de rodillas haciendo profunda reverencia
al Divinfsimo depositado en €] sagrario, habiendo ya las luces necesarias, y acercdndolos al
Taberndculo® abierto, que fue por el reverendo padre ministro interino hecha la reverencia
debida, recibi de sus manos Ie custodia y copén® que guardaban al Sefior y poniéndolo en la
Are lo entregué a dicho cura interino, con las circunstancias precisas para que estarndo, ya en
sus manos, hiciese lo que se debfa como lo ejecuto hasta volverlo al taberndculo dicho, cerrar
la puerta y guardar su lave.

M Gagrario donde se guarda ef Santfsimo Secramento,
*Cope en la que se guardan hostias sagradas,



Evacuadas estas previas y principalisimas diligencias para prosecucién de la formal recepcién
¥ posesién haciendo reverencia al sefior sacramentado llegamos al piilpito de la dicha iglesia
parroquial y con acto formal de dicho reverendo padre ministro, semeentregdfmraque,wmo
hice, entrase en posesién con la misma formalidad s} citado interino. Después pasamos al
bautisterio y abierta la pile bantismal y la caja de los santos élecs, por el padre ministro
interino se me hizo por €1 1a ceremonia de entrega para que yo la ejecutase y aposesionase a
dicho cura intetine, como lo practiqué, hasta echarles las cerradurss y entregarle sus Baves.
De aquf pasamos, en prosecucién del acto, a un confesionario de aquella iglesia, en el que
habiéndose verificado todo lo debido concluimos todo lo formal de posesién de &l. Y de abf
entramos a la sacristfs para [que], por inventario, ir recibiendo todo lo a ella perteneciente y
entrar en posesién, concluido &), al mencionado cura interino lo cual se verifict por el que sigue
¥ 8¢ form6 en la maners siguiente:

Plata de sacristfa

Primeramente, cuatro blandones de a dos tercias

ocho candeleros redondos

un par de vinagerss a modo de picheles con su plato

un par de ciriales

un acetre con su hisopo

un incensario con Naveta y cuchara

if. 5v. item un atril

un chliz dorado con esmaltes azules y patena, con sus campanitas, y en el pie cuatro santos
grabados

otro cdliz dorado que sirve de pie a una custodia

otro céliz dorado sobre un gngel que sirve de pie a una custedia de rayos

item uns custodia de pilarejos con su buril dentro, que sirve al Divinfsimo

otra custodia de rayos con su buril guarnecido de piedras

item una cruz grande que sirve en las procesiones

item otra cruz grande con gu cristo que sirve a los entierros

stern una cruz pequena del altar mayor



item una ldmpara grande y tres pequefias con cadenitas
item dos vasos de vidtico con sus tapas

item otro vaso para el vidtico con su biril dentro

ilem un relicario para llevar el vistico a los pueblos

item un vaso del santo 6leo con su cubierta de plata
item una caja de plata con sus crismeras y salero y tapa
ilem upa concha para bautizar

item una corona de plata de Nuestra Sefiora de la Asuncién
ilem unas potencias con INRI que tiene un Santo Jesucristo
itern una corona con raycs de la virgen de la Conoepcién
item una disdema de plata de la imagen de los Dolores
item una diadema dorada de la misma imagen

item dos dagas de plata

item un pastoral de San Pedro

item una diadema de San Diego

item un resplandor chiquito de un Nifio Jesis

item cucharitas de plata de los cdlices

ilem tres pares de vinageras pequefiitas

item dos platos del Santo Entierro

itern un hostiario con su tapa

item dos cruoes de guiones

ilem otras cuatro cruces de estandartes

itemn dos platos de la hermandad de 1a Concepcién

item dos dichos de las Animas

itern dos dichos de Nuestra Sefiora de los Dolores

item otro plato de la virgen de Guadalupe

ornamentos blancos

ilem un omamento entero de raso forrado en tafetdn amarillo con dalméticas, casullas,
estolas, manfpulos, collares, bolsa y pafio de caliz
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ilem otro ornamento entero de lama de plata con dalmaéticas,casulla, pafio de atril, bolsa y
paio de cdliz

[f. 6] ifem un ornamento entero de persiana forrado en piquil amarillo con dalméticas, pafio
de cdliz y balsa de corporales

casullas blancas sueltas

item cuatroo casullas de raso blanco forrada en varios géneros con manfpulos y estolas
item otra casulla de raso con flores amarillas forradas en tafetdn amarillo con estola y

manfpulo
itemn otra casulla de lama de plata con estola, manfpulo, bolsa y pano de céliz

ornamentos encarnados

ilem un ormamento entero de damasco forrado con tafetdn azul con casylla, dalmaéticas,
estolas y manfpulos

ifem otro ornamento de rasc con dalmiticas, estolas, casulla y manfpulos

item ocho casullas de varios géneros con manfpulos, estolas, pafios de cdliz y bolsa de
corporales

item otras coatro de terciopelo con manfpulo y estolas

casullas verdes

item seis casullas de varios géneros con manfpulos, estolas, bolsas y pafics de cdliz
item otra casulls de terciopelo con manfpulo y estola

casullas moradas

item cinco casullas moradas de raso con manfpulos, estolas con algin, con algunas bolsas y
paiios de cdliz
item otras doe casullas de raso liso con manfpulos y estolas

ornamentos negros
item un ornamento de raso con casulla, dalm4ticas, capa, pafio de cdliz, estolas y manfpulos
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item otras dos casullas muy distrafdas
cosas sueltas

itemn una museta de raso para el vistico

item un almaizal del mismo género para el mismo fin
itern dos estolones morados de reso

ifem una capa morada de raso liso

itemn otre capa verde de lo mismo

itern otra encarnada®® del mismo género

flem un frontal morado de raso con galones falsoe

ilem un palio negro

item otro palio de raso amarillo

itemn un frontal de terciopelo encamado

item un cielo de raso azul

[f. 6v] iters um manto de telz de la virgen de la Asuncién con punta de oro
:‘t.cm tres cojines de raso morado

item dos guiones

item dos banderas

item cuatro doseles

item un pabellén del Sagrario de tela

item tres opas de monacillos encarnadas y 3 sobrepellices
item una sobrepelliz en el bautisterio

item cuatro cortinas de raso de la Santfsima Trinidad
item dos tdnicas de Jests

item mds dos tinicas blancas de Jesis

item dos nifos Jesuses pequenitos

item un baldoqufn dorado para la procesién del Divinfsimo
itemn seis melifiuillos de cruces

item cuatro velos pisid los altares

¥De color de carne.



item dos leones que sirven a los ciriales

ilem tres sillas de altar y dos fierros de hacer hostias
ttem cinco cordesionarios y dos bancas

item diez aras y diez atriles

ilem dieciocho frontales todos pintados

item dos faroles para cuando sale el Divinfsimo
ilem cuatro visos y dos mesas redondas

item un acetre de cobre y un atril grande

item una puerta en la antepuerta de la sacrist(a
item diez candeleros de madera

ilem tres opas de monacillos ya trafdas

item palabreros y lavabos los necesarios
ropa blanca

item tres albas con punta de campech

item otra alba también guarnecida con puntas de campech

ilem otra alba con guarnicién bordada y seis albas ordinarias

ilemn tres manteles con punta de campech y otros dos con encaje

item otros seis manteles ordinarios

item dieciseis palias de varios géneros y tamafios

ilem ocho amitos de bretadia con sus listones

item ocho cingulos de algoddn blanco y seis manoterpos

ttem veinte purificadores y veinte corporales dobles

item dieciseis hijuelas de cdliz y veintidos de corporales

item un trono para el Divinfsimo de vidrio con su cortina de prusiana guamecida de galén
fino

cosas nuevas que se hallaron después del inventario

{f. 7] item unos manteles nuevos de Nuestra Sefiora de Guadalupe y un frontal

item dos guiones de raso y una manga de cruz de lo mismo con su galén de plata
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ttem un vestido de prusiana, y un manto azul de Nuestra Sefiora de la Concepcién

item un vestido de prusiana blanca de Nuestra Senora del Trdnsito

item une tinica morada de damasco con galén de plata de Jesids de Nazareno, una soga y
cingulo

item tres fundas de perdurable carmesf con su galdn falso de plata para las sillas

item dos manteles de Nuestra Sefiora de la Concepcién

Después de verificado el inventario antecedente y conchiido todo Io debido respecto a 4,
pasamos los ya mencionados al reconocimiento de la material fabricacién de la iglesia y demds
a ella perteneciente, para que reconocido todo y aposesionado el interino de ello, se hiciese €}
cargo debido y hallamos que Ia fabricacién de ésta es de cal ¥ canto, mniy fuerte capaz y buena
cubierta de coatro bévedas y una concha que cubre el presbiterio, su longitud es de 66 varas
¥ 21 de altitud sin el espacio que ocupa el bovedaje y remate de almenas, que tienen de alto
dos varas. Tiene sus basas y cornisas y otras cuatro medias pilastras que sustentan las bévedas
del coro, el que tiene sus barandas con una puerta que sirve a la entrada de 6l, y otra més
mediana, que sube a la torre, [la] que tiene una escalers de mamposterfa con varios descansos
que la sostienien, y se hayan en dicha torre cuatro campanas con 1a mayor y una caquils; y al
otro extremo de la iglesia hay un campanil con wna campeana que sirve al reloj, el que se haya
en su cuarto al pie del campanil y tiene también una esquilita.

El adorno del coro son dos érganos, un atril en medio de la baranda, un Jesueristo crucifi-
cado, sobre ¢l cajén en [el] que los cantores guardan los papeles de miisica, se haya una imagen
de San Diego, de escultura, en unas andas a modo de vrna. Tiene una ventana que cae al
cementerio. La iglesia estd envigada a excepeitn de 1s [f. 7v.] medianfa que est4 enlosada y lo
demas de la capilla mayor est4 envigado. Los retablos, que adornan la iglesia, son el mayor, en
¢l que se haya colocada la patrona que es Nuestra Sefiora de la Asuncién, y el Divinfsimo Sefior
Sacramentado; sfrvele de remate al retablo el Triunfo de la Concepeién pintado en la concha
de la béveda. A los lados se hayan dos retablos, uno dedicado a 1a Santfsima Trinidad yotroa
Nuestra Sefiora de los Angeles, cubre el presbiterio una baranda de madera.

Lo restante del templo se haya adornado con trece retablos mediance. Por el lado del
evangelio tiene siete retablos, el uno dedicado a{l} sefior San Antonio cuya hechura es de esculturs.
y tiene dicho altar sus manteles, palio y dems4s necesario. Sele sigue a este, otro retablo dedicado
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8 la Purisima Concepci6n, cuya imagen es de escultura con todos sus pardmetros necesarios.
Otro retablo de Jestis de Nazareno con una imagen de escultura con lo necesario para celebrar
el Santo Sacrificio; otro retable del sefior del Santo Entierre colocado en su urna con todo lo
necesario. Otro en que colocada estd Nuestra Sefiors de Guadalupe, cuya imagen es de lienzo.
Otro pequeiio en que se hayan dos imdgenes de Nuestra Sefiora de Belén y otra del sefior San
José de escultura, y otra imagen de Nuestra Sefiora de Trénsito. Oiro retablo dedicado a San
Nicolds con dos imégenes de escultura del santo, tiene frontal y deméa necesario. Jtem en dicho
hdosehnymtambiénuesbaﬂnmdeesuﬂtmmdehammmdﬁmdommhmy
una imagen de los Dolores. En e! presbiterio a dicho lado, se haya un lienzo con marco dorado
de la Santfsima Trinidad y los cinco sefiores. En el lado de la Epfstola se hayan siete retablos en
la forma siguiente: en el presbiterio est4 un retablo de Nuestra Sefiora de los Angeles. Al pie de
la escalera del presbiterio se haya otro dedicado a Nueatro Padre San Francisco, cuya imagen
tiene su hdbito y manto, de esta manera. En el mismo lado se haya otro retablo del sefior San
José con su frontal y manteles. Estd también otro retablo del sefior San Miguel cuya imagen
g de escultura, se haya asf mismo otro de Nuestra Sefiora de los Dolores que ea de escultura
en su nicho con sus vidrieras y en él sus manteles y demds necesario, Otro de San Diegp con
su imagen de escultura con su adorno necesario. Otro retablo de las benditas &nimas con su
frontal y demés necesario. Se haya también en dicho lado una imagen de Jests Nazareno sobre
uns mesa con su frontal y manteles. Saltan también dos lienzos de [las) Animas.

También tiene su pilpito con su tornavoz y por remate un crucifijo item en el medio del
mmrpodelaigbsiahaymbarmddconmpm‘tashsmmlestiuncermjonmyfueﬂe,
¥ por remate de la baranda un cristo crucificado y los dos ladrones. La puerta de la sacristia
tiene su cortina, el presbiterio tiene tres sillas y una mesa redonda, [f. 8] el tarol de la lémpara
con su cubierta de hoja de lata y el pie del cirio pascaal con dos atriles y dos blandones. Todos
los altares de esta iglesia se hayan con sus frontales, palios, atriles, manteles y candeleros, segin
todo se contiene en el inventario general que antecede.

Evacuadas la diligencia que antecede pasé con los referidos el reverendo padre ministro
interino y el cura asf mismo electo a recibir la casa toda de vivienda para aposecionarse como
lo hice al citado que se me manda. En ie cual, en una pieza destinada para escritorio, se me

manifesté por dicho reverendo padre ministro una alacena con su cerradura ¥ dentro con varias
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divisiones en que se hayaron los libros parroquiales y demds papeles de archivo por el orden de
la divisiones de dicha alacena y que signe

primera divisidn con no. 1

En esta divisién se hayan diez libros de bauti.zoe, fuera del corriente ocho de informacién y
fuera de los corrientes sino de partidas de entierros fuera del corriente. Su cuadrante inventario
¥y padrén.

divigion segquna, no. 2

En esta se hayan certificaciones de entierros, recibos de la sexts y otros papeles.

division lercera, no. 3

En esta se contienen las cartas pastorales y decretos de los ilustrisimos sefiores arzobispos
¥ despachos de los sefiores provisores.

divisién cuartia, ne.{

Bajo este mimero se contienen las licencias y despachos de los sefiores provisores en orden
a matrimonial [?]

divisién gquinta, no. 5

En ésta se contienen algunos despachos de los sefiores virreyes y algunas escrituras de los
indios de esta jurisdiccién

divisidn serta, no. 6

Bajo este mimero se contienen varios testamentos y memorias de los indios de esta cabecera.

[f. 8v.] divisién séptima, no. 7

En esta se contienen varios testamentos, mernotias, escrituras de los indios de toda la juris-
diccién,

divisidn octava. no.8

En esta se hayan doce libros de partidas de bautismnos hechos en esta cabecera fuera del
corriente

divisidn novena, no., ¢

En esta se hayan siete libros de los difuntos que han fallecido en esta cabecera fuera del
corriente.

division décima, no, 10

En ésta estén siete libros de los casamientos que se han eelebrado asf ex ests cabecers, como
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en todos los pueblos de esta jurisdiccién

divisién onceava, no. 1J

En ésta se hayan siete libros de informantes asf de esta cabecera como de todos jos pueblos
de esta jurisdiccién fuera del corriente

divisién doceava, no. 12

En este lugar se hayan todos los libros de todos los pueblos de esta jurisdiccion en la
forma siguiente: de San Pablo, tres: de partidas, de entierros y tres de bautismos fuera de los
corrientes; de San Jerénimo, una de los bautismos y dos de entietros fuera de los corrientes; de
San Francisco dos bautismos y uno de entierros los dos corrientes del pueblo de San Jerénimo
ya dicho.

division treceava, no. 15

En &sta se contienen cuatro libros antiguos de las hermandades, los cinco libros corrientes de
dichas hermandades y un libro de recibos de los recaudamientos que pagal[n] {a]l sefior marqués
det Valle.

divisidn calorceava, no. 14

Bajo esta divisién se contienen los padrones asf [d]el corriente como los antiguos, el arancel
y la bula de la Santa Cruzada con el recibo del afio del 1769.

divisidn quinceava, no. 15

A«quf se haya una cajita con llave en la que se contienen tres redomitas con los santos éleos.

[San Pablo Oztotepec]

Concluido todo Io ya antes dicho dejando en quieta y pacffica posesién al bachiller don
Manuel Rufz de la Mota de sus acciones y derechos todos para prosecucién de la recepcidn de
iglesias anexas a Ia cabecera y sus bienes, pasamos al pueblo de San Pablo, visita de dicho
curato de la Milpan y se me entregd pam aposesionar, como lo hice a dicho cura interino, 1a
iglesia que es de dicho pueblo, toda de {f. 9] bdveda envigada con su coro, barandas, y en ella
un crucifijo y un érgano maltratado.

Por adorno tiene un retablo mayor con su titular San Pablo de escultura en su nicho, un
retablo del sefior San Miguel con una imagen de! Santo Principe y otros Angeles de escultura

otro altar de Nuestra Sefiora de Guadalupe con su imagen de pintura

otro altar de San Juan Bautista todo de lienzo con su marco
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otro altar de San Antonio con un nifio en los brazos

se haya también un Jesis Nazareno con su tunica de persiana

sobre una mesa [se encuentra] un sefior del triunfo de Jerusalem con su tvnica morada, y
una cruz con su verénica en medio. Dos hechuras de Nuestra Sefiora de los Dolores, un sefior
San Jost y otra imagen de Nuestra Sefiora de Belén toda de escultura

El presbiterio tiene su barandal y un nicho dorado donde se coloca el Divinfsimo, un pie del
cirio pascusl, una rueda con varias campanitas y una silla. .

Tiene su pilpito con su tornavez y por remate un cristo crucificado y dos confesionarios.
Tiene sacristfa y antesacristfa, las dos [son] de béveda, y en ella {se encuentran) tres eajas pars
guardas sus ornamentos, una mess con su galén, un atadd con su pafio negro

inrventario de las alhajas de sacristfa
Plata

Primeramente un c4liz dorado y otro sin dorar

una costodia de pilarejos con su pie y otro céliz dorado

un par de ciriales y un incensario con su naveta y cuchara
un vaso para dar €] vidtico

Por una cruz grande para las procesiones y entierros

una cruz mediana de altar

una cruz de guién, un plato y vinageras

una diadema de San Antonio y potencias del nifio [y]

uns corona, potencias y clavos del Santo Cristo del calvario

ornamentos

dos casullas blancas de raso y dos dalméticas de los mismo

uma casulla encarnada de lama y otra dicha morada de raso liso
una casulla negra y una capa negra de raso

dos capas, una morada de raso y otra blanca de persiana

dos mangas de cruz una negrs y otra blanca

dos almaizales, un guién y dos estandartes blancos
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otro guitn y dos estandartes negros

cinco frontales con un dorado
[f. 9v] ropa blanca

seis manteles de altar

cuatro palios de varios colores y géneros
dos pares de corporales [y] seis purificadores
cuatro efngulos [y] tres albas

dos amitos [y] tres sobrepellices

cosas sueltas

cuatro cortinas de encarnadas y dos de raso

seis cortinas de persiana y otras dos cortinas encarnadas
otra cortina con punta de plata y otra de velillo

un velo blanco de San Antonio, dos opas de paiio azul
una ldmpara de hoja de lata y dos alfombritas

un palio y dos faroles para el jlustrfsimo

un acetre de cobre, un misal y un manual

un atril chico y otro grande

un velo azul del altar mayor

una caldeteta y calentador

[ San Larenzo Tlacoyucan]

[Hlecho este inventario del pueblo ya referido entrando en posesién de todo lo que contiene

al cura interino, pasamos para lo mismo al pueblo de San Lorenzo, visita de dicho curato ¥

se me entregé para hacer lo mandado, una iglesia de béveda con su coro en [el] cual tiene un

barandat y un Santo Jesucristo [y) su torre con tres campanas.

Adoman s la iglesia cuatro retablos, el mayor dedicado a San Lorenzo con su imagen de

escultura y los demés santos que lo componen.
El otro dedicado al Santo Entierro, cuya imagen es de escultura y también tiene otra de la
misma de Nuestra Sefiora de los Dolores.
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E} tercero dedicado a la Purfsima Concepcién.

El otro de Nuestra Sefiora de la Encarnacién cuya imagen es de lienzo. Toda la iglesia est4
envigada, tiene su piilpito y dos confesionarios, su ateid y pafio negro.

En el presbiterio est4 una silla y una béveda con varias campanitas y el pie de un cirio
pascual.

Tiene su sacristia con dos bévedas, y en ella dos lienzos, uno de San Lorenzo y otro de
Nuestro Padre San Francisco, [ademds tiene] su pila bautismal con su llave, mamsl y libro
corriente de bautismos y entierros.

If. 10) Plata

Primeramente una custodia de pilarejos con su pie, que es un céliz todo dorado
Doe clices, uno dorado y otro sin dorar con su patena

una ldmpara con sus cuatro arbortantes

una cruz grande para procesiones y entierros

una cruz con fu guién y dos ciriales

un vaso para €l vidtico y otro del Santo Oleo

un incensario y naveta, unas vinageras con su plato

unas crismeras y una concha para bantizar
ornamentos

una casulla blanca de raso con estola y manfpulo

otra encarnada con todo lo necesario

otra morada del mismo modo

otra negra con sus paramentos Necesarios

dos capas: una negra y otra encarnads de raso

dos mangas de cruz, una encarnada y otra negra

un amaizal de raso y un pafio de atril

dos colchas, una morada y otra encarnada ¥ una ssbana blanca del Santo Cristo

ropa blanca
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una alba y un amito

dos pares de corporales y dos purificadores

dos cingulos, dos frontales de raso

dos pares de mateles, dos palias, ¥y un manotejo

cosas sueltas

un altar mayor con su imegen de San Salvedor de escultura con su tinica ¥ capa de raso;
una imagen de Nuestra Sefiora con su vestido de raso

un San Antonio con su capa de raso

un Sante Jesucristo de escultura sobre una mesa

dos nichos dorados pequeiios, uno tiene una imagen de San Lorenzo de escultura y otro
vacio.

En el lado de 12 epfstols estd un retablo de varios santos con una virgen del Rosario

dos dalméticas de San Lorenzo y otra pequefia

H. 10v.) un palio con sus varas, una mesa y banca en la sacristfa

doa cajones pars los ornamentos

un atatid con un paiic negro

un atadn y dos estandartes

Hecho [este] inventario del pueblo y= referido y habiendo entrado en posesién al mencionado
curse intetino, pasemos para lo mismo al pueblo de San Francisco, visita de dicho curato de la
Milpan, y se me entregd para hacer lo mandado, una iglesia de bévedas, y su media naranja,
en ella una cruz de fierro, tiene cuatro ventanas con sus puertas de madera y sus puertas de
iglesia [y] su adorno se compone de siete retablos en la forme siguiente:

El mayor todo de talla dorada y en medio colocada una imagen de nuestro padre San
Francisco de escultura; a un lade una hechura del triunfo de Jerusalén con sus tunicas blanca
y morada y otra hechura de Nuestro Padre San Francisco también de escultura.

A lado del evangelio ests un lienzo grande de Nuestra Sefiora de los Dolores con marco negro
y &l pie una urna que tiene al sefior de Santo Entierro, el cual tiene dos colchas de raso y una
sdbana blanca.
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A otro lado, otro retablo dedicado a Nuestro Padre Santo Domingo

Otro pie de altar con dos lienzos y dos cruces grandes.

Al lado de 1a Epfstola est4 otro lienzo con su pie de allar de Nuestro Padre San Francisco.

Otro retablo de Nuestra Sefiora de }a Concepcién, cuya imagen es de eacultura.

Otro de lienzo de las benditas Animas.

Tiene su pila bautismal con llave, sus crismeras y concha

Libros corrientes de los bautismos y entierros

El coro de la Iglesia tiene un érgano y su barandal con un Santo Criste encima que e sirve
de remate, [ademds] tiene su torre con tres campanas medianas, un pilpito y una banca y dos

confesionarios.

inventario de la sacristfa
plata
tiene una custodia de pilarejos con su pie, que es un cdliz dorado con campanitas

un céliz con su patena y cucharitas

una ldmpara pequefia y una cruz grande que sirve para
[f. 11] las procesiones y entierros

un incensario con su naveta y cuchars

doe ciriales y dos cruces de guiones

m4s un plato

ornamentos

un oreamento entero de raso blanco, con dalméticas y todo lo necesario

una casulla blanca con estola, manfpulo, bolsa y paiio de céliz

otras dos casullas, una encarnada y otra morada con sus estolas y manfpulos
dos capas de raso, una negra y otra verde

una manga de cruz negra y otra blanca

un guién y dos estandartes y un almaizal

un palio de rasc blanco

dos albas con amito, dos cfngulos, dos manteles y dos patios
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un misal bueno y otro de los cantores
dos ataudes con su paiic negro de tamba
un manual, un atril y dos cajones para ornamento

Concluido el inventario que antecede del pueblo dicho y habiendo entrado en poeesién al
mencionado cura interno, pasamos para lo mismo al pueblo de San Jerdnimo, visita del men-
cionado curato de la Milpam y se me entregs para hacer lo mandado, [es] una iglesia pequeiia
de vigas, con su torre, la cual tiene tres campanas medianas, su coro con su barandal y en &1
un Santo Cristo y un érgano.3i

Su adorno se compone de dos retablos, el primero dedicado al Santo titular cuya imagen
es de escultura, y tiene tamhién otra imagen del mismo santo en s andas y un nicho para el
Divinfsimo.

El otro retablo se haya en el cuerpo de Ia iglesia dedicado también a San Jer6nimo, todo de
lienzo con su frontat

[f. 11v.}tiene su pélpito, una banca, wna mess, un atril y dos confesionarios

inventario de sacristfa

La sacristia de esta iglesia se hayn techada de vigas y en ella [hay] doa cajones para sus
ornamentos.

Tiene un cdliz dorado con su patena y cucharita, y otro sin dorar con su patena sola

tiene una custodia mediana con su atril dorada

unas crismeras. concha y vaso del Sante Oleo

tiene un incensario y naveta con su cuchara de metal
ornamentos

una casulls blanca de raso con manfpulo ¥ estola
item otrs dicha encarnada con manfpulo y estola
ilem otra dicha morada con estola, manfpulo, bolsa y paiio de ciliz

¥ A ctnalmente, tiene un érgano, que supongo es el gue estuvo inventariado, ya esté muy maliratado y se
conserva en el coro.
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dos mangas de crug, una blanca y otra negra, y un almaizal
un palio cor sus cuatro varas

una alba, un amito, un cfngulo, una sobrepelliz

item doe corporales y dos purificadores

ilem una capa negra de raso, forrada en su saya

item dos frontales de raso, uno morado y otro negro

item dos ciriales de madera, una cruz y dos farales

item la pila bautismal con sus cerraduras

item los libros de bautismos y entierros corrientes

[San Pedro Atocpan]

Fenecida la recepcién, entrega y posesion de la parroquia de Milpan con sus anexas dichas
¥ bienes todos como ya va referido, pasamos para conclusién del negocio, al pueblo de San
Pedro Atocpan, syuds de parroquia de dicha parroquia iglesia de la Milpan, y estando en la
de aquells, que es de béveda bien capaz y adornads con nueve colaterales fuera [f. 12] del
ARar Mayor, hechs profunds reverencia al Divinfsimo que se haya ahf colocado, se practics
todo lo conducente a la recepcidn, entrega y posesién en la misma forma que va ya referido de
la parroquia citada y habiendo concluido entramos en la sacristfa de dicha iglesia en que por
¢l reverendo ministro ya citado y su coadjuntor, que allf residfa, se me fueron entregando las
alhajas y bienes de ella para hacer yo, como hice, mi correspondiente oficio por el inventario
siguiente:

plata

Primeramente una custodia de torrecilla, que le sicve de pie un cdliz dorado, con su patena
ttemn dos cdlices con sus patenas y cucharitas y un vasito para ¢l viatico

item un relicario con su tapadera

un vaso grande para dar la commumién

item doe vasitos con sus punteros de los santos 6leos

item un vasito para el santo leo y una concha para bautizar

itemn dos ciriales y dos vinaperas pequeiias

item una cruz grande y otra pequefia de altar
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#tem dos cruces de guiones

item cuatro blandones de a media vars

tlem geis pebeteros y una ldmpara con tres arandelas
item cuatro candeleros pequefios

doe incensarios con una naveta y cuchara

ilem un par de vinageras con sus platos
ropa blanca

tres albaa de bretafia con punta de seda y dos dichas de ruan
item doe dichas de bretafia con encaje viejas, tres sobrepellices
ilem otras seis albas, cuatro nuevas y dos viejas de ruan

item tres manteles servibles, cuatro amitos

ifem tres cfngulos mievos y tres inservibles

item diez corporales, y dos chicos pars el vidtico

item dieciseis puzificadores y tres manotejos

ttem siete palias de varios géneros y colores

ormamentos blancos

dos arnamentos blancos de lama de 1a tierra

item dos casnllas de ldminas y otra de lama vieja

item una dicha de Damasco y una museta de lama

item otras tres casullas viejas de varios colores

[f. 12v.] otras tres dichas con sus avios y un palio de damasco viejo
étem un palio viejo y una capa muy usada

item tres frontales viejos, una manga de cruz

item otra casulle de raso con galén de oro

item otra dicha de tela en campo blanco con flores de oro
item otras trea dichas una de lama y otra de rasc de china
dos de damasco, dos dalmsticas

ilem otra dalmAtica de damasco
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item un pabellén del sagrario y una cortina

item tres almaysales viejos, un pafio de atril y 1un guién

item dos casullas verdes, una de damasco de lémina y otra de tizd

ilern un viso de raso con vastidor

item tres casullas moradas dos de raso y una de damasco

item una caps morada de raso vieja y un frontal de lo mismo

item dos casullas negras, una de damasco con laminerfa y otra de raso vieja y un frontal

negro con senefas de colores
Alhajas sueltas

item una hechura de San Pedro de tres cuartas

item un sagrario dorado para el depdsito

itemn cuatro misales y cinco aras

item una alfombra vieja, una mesa un pafio negro vigjo

un monumento pequeiio y un atadd

item un espejo pequefio, una pila de Tecali

item dos faroles de hoja de lata, dos bancas, un [acetre] de cobre
item dos campanitas de altar y un molde para hacer hostias

item cuatro candeleros de cobre pequefios
Alhajas de los colaterales

El de Nuestra Seiiora de la Concepcién tiene su imagen de escuitura, la que tiene un vestido
de tizu con su manto y otro dicho de primavera

item unas cortinas encarnadas, seis manteles

itern dos palios de seda y dos candeleros de madera

otro dedicado al santo entierro tiene su imagen de escultura

item seis manteles, un frontal encarnado, una palia verde

dos sdbanas, tres almohadas y dos colchas

otra de San Juan con la imagen del Santo, tienen sus manteles, palia y frontal

otro dedicado a San Diego tiene [su} frontal, palio, manteles
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item la imagen del Santo que es de escultura

[13] otro dedicado a la Sant{sima Trinidad cuya imagen es de escultura y tiene una capa
encarnada, un frontal de madera dorado, unos raanteles de bretaiia, y una palia encarnada

dos dedicados al sefior San Francisco tienen sus frontales, manteles, palias y candelercs de
madera

otro dedicado 8 Nuestra Seiiora de los Dolores, cuya imagen es de escultura muy buena,
tienen dos mantos, uno azul y otro encarnado, dos frontales, unos manteles

item dos doseles de saya saya

item dos candeleros plateados y dos jartas

el ltimo dedicado a la Santa Cruz tiene su frontal, palia y manteles.

[San Bartolomé Xicommleo]

De este pueblo ya referido nos transpartamos al dltimo, nombrado San Bartholome, en el
que recibida su iglesia con sus cortos adornos, por el inventario de abajo, se hizo cargo el cura
interino de los bienes de [la] sacristfa, que son:

un c4liz con patena y cucharita

item una alba con punta de pita

ilem un amito y un cingulo

item una casulla de Damasco blanco con estola, manfpule

paiio de céliz y bolsa de corporales

itern otra dicha de raso encarnade

item unos manteles, palia frontal, manotejo y ara

ilem rueda de campanitas y otra suelta

una silla forrada en baqueta

un cajén para los ornamentos y uns mesa y una cajita

En diez dfas del mes de junio de mil setecientos setenta [f. 13v.] y tres afios yo el juez
comisario en estas diligencias habiendo en el pueblo de San Bartholome, \iltimamente referido
concluido con la recepcion, entrega y posesién de todo lo perteneciente y anexo al curato de la
Milpam, no tentendo ya otra cosa que practicar, debia determinar para el entero obedecimiento
de [la] superior orden, el que firmado e! recibo que de todo ha hecho el bachiller don Manuel
Rufz de 12 Mota, cura y juez eclesidstico interino, se remitan estas diligencias originales a la
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Secretarfa de Cdmara y Gobierno del Sefior arzobispo de México, sacando antes una copia de
los bienes de la parroquia e iglesias anexas de dicho curato, para que quede en el archivo de
ella y asf por esto lo firme con dicho cura interino, por ante mi Notario,

Manue} Rufz de la Mota [nibrica]

Francisco Xavier de Hierro [nibrica]

Ante mi José Raymundo Colin [nibrica
Notario nombrado
(:Sefior?]

Sefior: habiendo concluido con todo lo que vuestra su majestad me ordena en su supericr
decreto de cuatro de este presente mes, remito las diligencias originales que para el efecto se
practicaron, quedando en el archivo del basto curato de la [f. 14] Mipa Alia de esta su dideesis
las correspondientes.

Nuestro Sefior felicite la muy importante vida de vuestra su majestad, los muchos afios que
su rebafio necesita.

Ayotzingo y junio 22 de 1773.

Sefior, besa la mano a vuesira majestad. Su mayor stibdito y servidor:

Francisco Xavier de Hierro[nibrica)
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Apéndice 11
Directorio de San Pedro Atocpan

ESTE CONVENTO DE SAN PEDRO ATOCPAM

Anual

Segiin el Dexreto del Ministro Reverendo y Venerable y Definitorio

Mandado a hacer este afio de 1720 y es como se signe hecho de experiencia segin costumbre
y trasladado fielmente del directorio antiguo y lo afiadido de la experiencia de afio.

Enero

Concepcidn

El domingo inmediato de afio mevo, celebran los sacristanes fiesta a Nuestra Sefiora de
Nuestra Concepcidn, tienen miss con ministros y procesién; dan por dichs fiesta cinco pesos y
de comer y cenar ese dfa = los religiosos y de dicha imosna se le paga sl padre que canta la
misa, y aplica un peso, ¥ a los minjstros a cuatro reales.

(p- 2) Reyes

Este dfa o da nada por razén de pascus (como se dird en €l tftulo pascuas) sélo si a la
tarde hacen un [...] en € ofrecen al nifio dios un tercio de maiz con algunos medios, que son del
convento y entran como todo en poder del sefior sfndico. Se pone el padre Ia capa para esta
funcién.

Febrero

Este mes s6lo se advierte que el dia de ]a Candelaria da el gobernador a cada religiceo una
candelita, y la misa y procesién y bendicién es de balde.

Marzo y abril

Cusresma
La primera semana de cuaresma se cuentan todas las muchachas cada une con un huevo y

lo mismo en la primera semana de adviento.
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Tiene obligacién este convento la cuaresma y adviento a dar la limosna de un peso a Jos
hijos que da el pueblo con dos mulas para ir a recoger la limosna de la miel ; del convento de
México, cuando viene el limosnero no se tarda y a otra coea aunque antiguamente no les daba
€} peso, sélo sf media fancga.

{p. 3) Todos los Junes, miércoles y viernes tienen procesion segdn el estilo comdn y baja el
padre a cantarles la salve y misa reza, y los viernes se les predica no dan por todo esto nadas es
obligacién del convento por ayuda de parroquia.

La semnana antes de Ramos tienen cinco misas de confesiones, que se cantan, y aplican por
ellos: su paga, por costumbre de este pueblo, es dar cada uno, medio real el dfa que comulgan
sin exceptuar ninguno y de dichos medios se le asignan al religioso que cantd les misas que es
el coadjuntor de este convento diez pesos; y también de dichos medios se costeardn las cidulas
que se les dan.

La misma semans antes de Ramos, el {...] que hacen el reztquitili def despedimiento en 1a
plaza, dan cuatro reales que se le asignan &l religioso, el cual 2e pone 1a capa y canta Ia salve.

La misma semans antes de Ramos se le envia 1a llave del sagrario al sefior sindico quien
envia unas candelas y la llave compuesta, la cual se le pone al gobernador por no asistir el

‘ﬂIndia:);

(p. 4) Para el mommmento el ciric Pascual, 1as tres Marfas, quince velas del tenebrario y seis
del altar para las tinieblas, cuatro el Jueves Santo para la misa que es en la porterfa, cuatro
el Viernes Santo y cuatro el Sdbado Santo para sus oficios. La cual cers ha de ser blanca pues
para ello recoge de cada indio un real, sin intervencién de convento si por costumbre suya y asf
hechas las cuentas tiene para todo y asf mismo tiene obligacién dicho gobernador de traer un
tercio de naranjas para el momumento. Las velas del tenebrario, las seis del altar; las cuatro
de los oficios de jueves, viernes y ssbados y algimas del momumento suben a la celda del padre
asistente.

El miércoles Santo se deposita en 1a sacristfa el Santfsimo para lo cual adoma el convento
el lugar y s6lo €] jueves Santo dan los hijos enatro candelas para el depdeito ¥ con esto se quita
de un pleito todos los afios que habia sobre de quien daba cera para el depdsito.

Dolores

El dfa de Nuestra Sefiora de los Dolores hacen los mayordomos 1a fiesta y dan por la misa
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con ministros y procesién cinco pesos y de éstos se le asigna al religioso que canta y aplica la
misa, un peso, y cada ministro cuatro reales. Hay sermén v le signan al que lo predica tres
pesos, y dan de comer a los padres y cena.

El domingo de Ramos traen la hechura de Jerusalén con otra pequeiia, anda la procesidn.

{p. 5) El jueves Santo es de cargo traer dos decentes fuentes de colacién para los padres
unas naranjas, unos pldtanos y dos toallas de a tres varas cada una de ruan florete para los
padres.

El jueves Santo les da de comer el convento a todos los tlatoques, fiscales y demds oficiales.

Para ¢l lavatorio trae el gobernador dos lebrillos y dos céntaros y para el sébado Santo un
bracero, llesca e incienso.

El viernes Santo dan de comer a los padres los mayordomos del Santo Entierro y estos para
el descendimiento dan un peso al convento y dos pesos que asignan al padre que los predica y
ese dfe en la tarde s6lo sale el Padre hasta la plaza con Ia procesién en donde ofrecen algunos
medios que son del convento cantdscles a cada medio 1a oracién vispera al entrar en 1a ermita
de San Martin va el padre y ofrecen otros medios muy pocos.

El domingo de la Resurreccién pagan los de Naxtla una misa cantada en la capilla del
calvario: den por ella dos pesos de los cuales se le asignan al religioso cuatro reales de Ia
intencién. La cusl misa pagan con cargo de que se les deposite allf el Sefior y para esto se hizo
el Calvario, donde ee andan todos Jos viemes de Cuaresma las estaciones.

En dicho dfa andan después de la misa mayor (p. 6) las pagan come se dirs en la advertencia

de santos que entran en dias festivos.
Mayo

Santa Cruz

Dfa de la Santa Cruz tienen miss cantada de un padre. Los del barrio de Tepetenchi dan
por ella dos pesos y de ellos se le asignan al religioso cuatro reales de la intencién, y si piden
procesién dan un peso m4s, y entances se le asignan al padre cuatro reales més. La fiesta de
dichoe barrio la trasladan para cuando pueden, y entonces dan diez pesos, como se diré en la
nota de fiestas.

Ascensidn
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El dia de la Ascensién del seflor traen la hechura de la resurreccidn con que hacen la
ascensién, dan la limosna de un peso y de comer y cenar a los religiosos.

Trinidad

Fl dia de 1a Sanifsima Trinidad hacen los mayordomos la fiests, dan por la misa con Ministros
¥ procesién cinco pesos de los cuales se le asignan al Padre que la canta y aplica un peso, otro
para los dos Ministros. Hay sermén y se le asigna al padre que los predica, tres pesos, dan de
comer y cena a los Padres.

Corpus

El dia de Corpus pagan misa de un peso, hay procesién y dan la limosna de cuatro pesos|,)
{p. 7) fuesen algunos medios son del convento

Santo Jesucristo

Después de la fiesta que hace el barrio de Tepetenchi a la Santa Cruz, sino después: hacen
loe cantores de dicho barrio fiesta en domingo del Santo Cristo que tienen en el coro: dan la
limosna de tres pesos. Se le asigna al Padre que canta la misa de la intencién, cuatro reales,
dan de comer y cenar (a la cena no entran pan) a los religiosos para esta fiesta tienen un pedazo

de tierra y unsa casa.
Junio

San Juan

Dfa de San Juan pagan los de Noxtla une misa cantads y todo es como dfa de 1a Santa Cruz
de mayo.

San Pedro

Dfa de San Pedro, pagan misa con Ministros. Los tlatoques dan la limosna de cinco pesos,
de estos se le asignan al Padre que canta la misa un peso y otro para los dos ministres, si piden
sacramento dan dos pesos més y siempre hay procesién y saliendo el Seﬁ_or ofrecen algunos

medios, son del convento.
En Julio y Agosto
No hay cosa especial estos dos meses.
Septiembre
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Dia de Ia nativided de Nuestra Sefiora pagan en su ermita misa cantada de un peso, dan

los ministros y se les asigna al Padre que canta y aplica la misa cuatro reales
Qctubre

{(p. 8) [..] pagan dos misas cantadas de un Padre la una; barrio de Ocotitlan y la otra el
de Panchimaleo dan & dos pesos por cada una y se le asigna a cada religioso que la [joficia?]

cuatro reales y si piden procesién como en mayo y trasladan la fiesta como entonces,
Noviembre

Difuntos

El dfa de finados se canta la misa con vigilia la cual no pagan. Hay algunos responsos que
pagan a real y se le asigna al religioso alguna limosna de dichos responsos, y a los cantores dos
reales.

Octava

El dfa octavo se canta una misa con vigilia, y procesién por el patio y claustro, cuya paga es
en esta forma: el domingo inmediato en Ia cuenta pagan los casados a real y medio, medio del
tlatlacualtili y un real de la dicha misa. Las viudas y viudos a medio; y si les cae el castoltica
a real. Esto de castaltica y tlatlacualtili, se dird en la advertencia general de los domingos, los
reservados y de racién, salvo impedidos, pagan dicho domingo a medio y los solteros grandes,
llaman a esta paga Zentequil.

San Martin

El dfa de San Martin y de San Diego pagan misa cantada de un Padre Ios de barrio de
noxtla y tuls, y es todo como el dfa de la Santa Cruz de Mayo.

{p. 9) Misa de un peso y como es fiesta del rey Nuestro Sefior suelen pedir se quede
descubierto el Santfsimo Sacramento hasta la tarde: por esto afiaden cuatro reales mas. Hay
procesién por el compés del convento y si quedé el Sefior descubierto otra a la tarde por €l
patio, ofrecen algunos medios en una y otra son del convento y al religioso se le asigna por misa

¥ procesionies un peso.

Diciembre
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San Esteban
Dfa de San Esteban pags misa cantada de un peso un hijo que tiene la hechura del santo y
da tres pesos. Se le asignan al Padre de la intenci6n cuatro reales.

Advertencias genemles

Todos los domingos del afio se cuentan los hijos después de la misa mayor en esta forma: los
casados dar a medio real, los viudos y viudas y otros que en la reemoria estdn puestos eastoltica
Dan medic cada quince dfas. Los viejos y viejas que estén reservados, no dan nada, como ni
los que dan racién, porque éstos le dan al fiscal para la racién que pagan los miéreoles y wmnos,
¥y otros se advierten en la memoria. Los muchachos chicos se cuentan los domingos se le asigna
al religioso para sus necesidades especiales, el domingo que no va a la visita de san Bartholomé,
que ésta es [...] (p. 10) con ojo que ir guardando.

En Xochimilco da de limosna el obligado todos los sébados dos resles de baca y pars este
fin se envfa un cantor con un papelito.

También se advierte que cuando hay slguna obra en el Convento, cosa de cal y canto,
entonces cada quinee dfas se cuentan los mmchachos grandes con medio para ayuda de comprar
la cal, esto con dificultad.

Todos los dfas por la mafians se les da al fiscal y su teniente, chocolate de cuenta del
convento.

Cofradfas

Todos los jueves del aiio se cantz la misa para renovar el Santfsimo Sacramento: pagan un
peso al Convento y esto estd a cargo del fiscal: y los mayordomos del Santfsimo Sacramento
ponen doce velas en el altar: también es menester cuidade, no pongan cerillos prietos pues para
esto recogen muchos reales de loe indios que estdn asignados & trabajar y también tienen un
pedaze de tierra que siembran todos los afios. Después de la misa se canta un responso.

También tiene Cofradfas de Animas y pagan cada vez al Convento por la misa que se canta
(s6lo €l viltimo lunes que los demds no hay, dos pesos y cuatro reales. (p. 11) segundo de |[...)
aunque antiguamente se contaban real y medio, por razén de Pascua y dominica hoy ya no
quieren por diligencias que se hacen, y por ser en esto como {...] [;cosas?] defectuosfaimos, se
evita en esta Pascua continua pesadumbre y asf 86lo a real se cuentan. Los viudos, viudas, de
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razdn, reservados y solteros como arriba.
La pascua de Reyes, no dan nada por razén de pascua, como se dijo en su lugar.
Tlapaloli
En las tres pascuas dan de tlapaloli en cada una, una gallina de la tierra y dos de Castilla,
al religioso, dos de Castilla.

Obligacison del pueblo

Tienen obligacién los que son mayordomos del Santfsimo Sacremento a dar el aceite para
Ia Mmpara: porque estos dichos mayordomos, recogen de los indioe que para este fin estdn
reservados, bastantes reales. Aunque no les faltan sus defectos, y asf es menester que el Convento
tenga eceite pera las faltas tenga cuidado [...]

{p. 12) tiene obligacién el fiscal a dar la cera parsa celebrar y asf para esto de los oficiales que
habfan de entrar, reservar algunos, pagdndale los que son casados a dos reales y los no casedos
a real por Ia semana. Y en esto de la cera también hay faltas y aunque se pone cuidado en
que no falte es irremediable algunas veces en ellos y no se les ba de permitir que entren cerillos
prietos sino cera [...] ¥ en las misas cantadas no permitirles que pongan dos {...} sino siquiera
cuatro y también el que por esta razén no quiera [...] nruchos oficiales, sino lo que fuere razén.

“Asimesmo tienen obligacién los sacristanes a dar las hostias para celebrar: y para esto es
menester tener cuidado que las hagan todos los miércoles como se les ha ensefiado, subiendo
por el agua para efecto de hacerlas a la celda. Porque lo que habfan antes, era ir a la Milpa a
comprarlas a los sacristanes, y éstos se las vendian ya viejas demds de dos meses o si las habfan
era cada mes y con agua de la acequia”.

“Tienen tambiftn obligacion el fiscal a dar cuatro reales los miércoles para recado de plaza?;
¥ los viernes dos reales

(p. 13) reales y medio para lmevos. El adviente y cuaresma como crece medio més los
miéreoles [...] cuatro y medio.

Tienen obligacién a buen agua para los padres todos los dfas en los barriles, y para esto
tienen wn indioc que Nlaman altopile y los barriles estdn en el convento y su aderezo es de cargo
del convento cuando se echan & perder o se quiebran, y asf enidado con elloa [ ]

Tienen obligacin los cocineros de entrar todos los dias agua y lefia para y cocinar
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Tienen obligacién los del pueblo a entrar todos los dfas setenta tortillas para los oficiales
¥y seis mis al medio dfa, y otras seis a la noche para la mesa de los padres y para esto cada
barrio tiene destinadas indias que las recojan. Aunque esto de las tortillas de los oficiales est4
perdido, puede ser que estando barato el mafz, las traigan.

Asimesmo tienen obligacidn a entrar cuatro tercios de Zacate y dos cueros de agua en este
orden: los lunes, martes y miércoles los cantores; los jueves, viernes y sdbados, los sacristanes;
los domingos, los del pueblo de San Bartolomé#, que sélo son obligados a una carga de zacate, y
un cuero de agna, con advertencia que uncs y otros el agua solo la entran en e} tiempo de seca
peru ¢l sacate en todo tiempo y para que no falte (que an tiempo de seca se padece bastante)
se tiene cuidado de que en mayo [...] (p. 14) va a Ia visita, tres pesos.

Pascuas

Pascuas Natividad

La de Natividad se cuenta el segundo dfa, que si esta cae en domingo, dan a real y Natividad
medio, el medio por razén de domingo y el real por razén de pascua: con que no cayendo en
domingo solo se cuentan con un real quedando obligados a la dominica a dar su medio. Los
viudos y viudas dan a medio por razdn de pascua y si les cae el castéltica a real. Los reservados
que no estdn impedidos como los de racién, y los solteros grandes dan su medio por razén de
pascua.

Resurreccion

La Pascua de Resurrecci¢n se cuentan el segundo dfa en esta forma: los casados a real,
viudos, viudas, reservados, de racién, y muchachos, como arriba que aunque cae siempre en
domingo, no dan a real y medio, el medio de dominica y el real de Pascua: por razén de que
el dfa que comulgan dan todos a medio, asf hombres como mujeres, viudos, viudas, muchachos
y muchachas sin reservar méds que los de San Bartholomé que no dan nada entonces, aunque
se les da cédula porque ya han pagado su misa de confesiones. Y la razén de dar estos medios
el dfa que comulgan es para satisfacer las misas que se cantaron y aplicaron de confesiones por
Ios de 1a cabecera.

(p. 15) Todos los ssbados se canta la misa a Nuestro Sefior con salve: esto es devocién del

convento,
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Se advierte que cuando es menester enviar indio a Méxioo, si es oficial se le dan dos reales.
Esto se entiende cuando esta habiendo semana, y sino se le dan tres reales. Se advierte que
todos los domingos en acabéndose la cuenta se le da al fiscal y para los dos, dos reales y un real
2l gobernador y las pascuas y cuando es cuenta doble se les da a los fiscales para los dos cuatro
reales, y dos reales al gobernador. [pérrafo muy borroso]

Casamijentos

Todos los pagan & cinco pesos ¥ cuidado con una corruptela que tienen y es que antes tes
de casaree dicen que han de [...] y esto para en vicio [...] por el tiempo asf con los que ha de
ser su mujer ¥ asf no hay apenas casamientos con bendicién, y de esta suerte hay muy pocos.
De arras dan trece reales, de éstos se le asigna al padre un peso, el fiscal de las amonestaciones
dos reales y al convento quedan tres reales salvo en esta otra disposicién del padre asistente a
favor del religioso. Las candelitas son del convento.

Bautismos

Todos los pagan a cuatro reales y siempre estén asignados al religioso. Al fiscal le da el
padrino un resl, y si es espafial, (p. 16) Sea menor de los cinco reales.

Entierros

Los de persona grande dan al convento dos reales y de parvulo un real. Al religioso le
asignan de la {cajs} los grandes un peso, y de los chicos cuatro reales, pero va el padre a sus
casas por ellos.

Misas de Requien

Todas las pagan a tres pesos y luego que muere uno se le pide €l testamento y cantada
la misa, dentro de! término que piden, se le vuelve dicho testamento con la firma del Padre
Asistente se le asignan al Padre cuatro reales de la intencisn.

Responsos

En todo tiempo lo pagan a real, sea por chico o por grande y en algunes entierros pagan en
1a calle algunos responsos a medio, y ellos son del Padre.

Fiestas

Hacen cada ahio por el mes de octubre antes o después la titular del Sacramento, y San
Pedro domingo y lunes, dan por ambas cuarenta pesos, y en especial la memoria que después se
pondrid. Hay sermén en ambas fiestas y pagan a quien los predica, ocho pesos sin que en esto
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haya rebaja como han intentado e intentan en todo muchas veces hay misa de doce el domingo
la porterfa (p. 17) y se le asignan al religicso que la dice dos reales. Estos dan aparte |...]
cuarents pesos. Los ministros de ambas fiestas son de cuenta del convento y asimismo dos
Pesos que se le asignan al Religioso. Este dfa domingo se pierde la cuenta al tiempo de salir
la procesidn, los que danzan ofrecen un peso, y otros medios que son del convento. Y desde el
martes hasta el domingo, que dice octava pagan la misa a dos pesos, que son sélo de un Padre y
& este se le asjgnan cuatro reales de la intencién, y desde el primer domingo hasta el dfa octavo
sobre tarde se anda [en] procesidn antes de encerrar por el cementerio, o el claustro y pagan
por €lla los de el martes a cuatro reales que son asignados al religioso y el domingo octavo dan
por la misa y procesién, que se anda por el compds del convento, tres pesos es de un solo Padre
y se le asigna al Religioso un peso y la poca cera que sobra en toda la octava suben a la celda
del Padre Asistente.

Tiene este pueblo seis barrios, los cuales hacen cada afio fiesta a sus santos, la pagan a diez
pesos. Con advertencia que todas las hacen en domingo y ese dia no se cuenta el bartio que la
hace y estas son las siguientes: una de Santa Cruz, otra de San Juan Bautista, nuestro Padre
San Francisco y una de San Martfn y otra de San Diego ¥ tiene dichos barrios obligacién (p.
18) pero no dan para [...] y més que de un peso y hay procesitn y se le asigna al Padre un peso
y el dia propio de estos santos (como ya se ha dicho) como ese dfa no hacen 1a fiesta, tienen
abligacién d pagar misa cantada de un peso y dan dos pesos, ¥ si piden procesién dan un peso
més.

Guadalupe

Después de hechas estas fiestas celebra el comtn a Nuestra Sefiora de Guadalupe en su
ermita con misa de ministros y dan la limosna de cinco pesos, y se le asigna al religioso que 1a
canta, un peso y otro para los ministros y hay procesién. El lunes siguiente pagan otra misa
cantada y dan dos pesos, se le asigna al religioso cuatro reales de la intencidn; y porque es fiesta
que se hace en domingo y asf por el lugar, como por el tiempo se hace incompatible 12 cuenta
(aunque lo mejor es hacerla} queda a cargo de los Alcaldes de los barrios que la entregan el
miéreoles y se les recibe para memoria de los trigos. Esto mismo sucede y se hace cuando se
celebra la fiesta en la Milpa o en otro domingo que haya suficiente razén para impedir la cuenta.

Santos que entran
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En todas las més festividades del aiic (p.19) [ilegible] [tienen o vienen] el fiscal para que
traigan las imégenes a la iglesia: aunque esto cuesta diligencia y pesadumbre.

Los santos grandes pagan a dos reales, y los chicos a real. El dia de la Natividad de Nuestra
Sefiora todos pagen sélo a real! y con esto ge embararon. Sus tlatoques. Se andan en procesién,
en siendo poeos, que es las m4s veces por dentro del cementerio, y siendo muchos por el compés
del convento y en llegando a pasar la limosna de tres pesocs, se aplica la misa por intencién de
los que traen los Santos ¥ se le asigna al Religioso un peso y cuando no se aplica, se le asigna
algo segiin los Santos que entran.

Visita de San Bartolomé

Cada quince dfas tienen misa rezada y pagan dos pesos. Para esto se cnenta y sacadoe los
dichos dos pesos y un real del almuerzo de! Padre, lo que sobra se echa en una caja que tienen
para sumentos de su iglesia. Tienen en esto omisién y asf es menester evidado, y que se cobren
los rezagos.

Tienen también el segundo dis de las tres pascuas misa que pagan a dos pesos, wno del
convento y otro del religioso. Dan su tapalok: dos gallinas de castilla.

(p- 20) Por lo que dite entierros, responsos, [misas] de requien y casamientos, se entiende
como en 1a cabecera. Tienen su fiesta titular de san Bartolomé en un domingp, después de
hecha Ia de la cabecers, es sin ministros, pagan al convento seis pesos y aparte al religioso dos
pesce y cuatro reales. Es sin sacramento, que si lo piden, se componen en el convento y si ese
domingo les cae el castoltica transfiere al domingo siguiente. Dan de comer a los Padres como
eni las otras fiestas y el dia propio del Santo. Si ese dia no hacen la fiests, tienen misa rezada y
dan dos pesos, uno al Convento y otro al religioeo y siempre su real de alimerzo, y & la piden
canteda, dan doce reales més, y emtonces se le asignan al religioso cuatro reales més. Suelen
hacer 1a fiesta dia del Santo y entonces hay misa el lunes, que se habfa de decir el dfa si no
hicieran la fiesta. 7

Tienen sus difuntos y dan cuatro pesos por la misa, vigilia y procesién: los dos pesos y
cuatro reales al Convento y doce reales al religioso y ese dfa pagan aparte un real cada indio
casado del mafz y los viudos y viudas a medio, que es de zentequil

Y asf Ia misma tienen obligacién al zacate y agua como se dijo en su lugar.

También tienen su dia de Confesiones (p. 21) [renglon ilegible]
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al Convento dos pesos [...] y &l religioso doce reales y de comer y estd en la razén perque
no dan nada el dia que conmlgan , aunque se les da cédula.

Memoria de lo que entra el Gobemador
para la fiesta

Primeramente dan los Alcaldes doce gallinas.

més cuatro gallinas de Ia tierra

m4s doce pollos

mis veirde ¥ cuatro lmevos

més un pan de azicar

més un jamdén

s un carpero

més una docena de platos y otra de escudiflas

més una docena de [...] y otra de casuelitas chicas

mis todo género de verdura como son coles, cebollas, nabos, ajos, chile ancho y chile pasilla,
tomates y xitomates,

més una libra de arrez y una pastilla blanca

mds dos tamros de leche

més para almendra, azafrén, pimienta y clavo, manteca, casuelas y ollas. Dos cuchillos y
un salero.

més un cuarto de Baca

més un tercio de naranjas y limas

(p- 22) més um tercio [ilegible]

més doce reales de [dlegible]

mé#s cuatro cuartillos de vino de Castilla

més cien tamales, m4s sal

y fuera del cuarto de baca, entran los mayordomos, cuatro reales de baca

més traen harina para pasteles

Provisién de Enfermerta
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reformada por auto de visita

Tiene este convento obligacién por el mes de julio de enviar a la enfermeria lo siguiente
una docena de gallinas de castilla

dos docenas de pollos

una arroba de manteca

cincuenta candelas de cebo
Provision de Capttulo

una cama de tablas
un colchén, dos fresadas y dos almohadas
una canoa de lefia

y cincuenta huevos
Provisién del convento

media libra de azafrdn
media libra de pimienta
medis arroba de pescado [;jvo...7)
media arroba de camardn
una cuarta de manteca

{p. 23} una [ilegible]

dos almudes de [..)

dos almudes de frijol

dos almudes de lenteja

dos almudes de haba
cincuenta candelas de cebo
ocho cuartillos de vino

dos jamones

una botija de vinagre

seis libras de arroz

platos, escudillas una docena y jarros y jarillos
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Por ltimo se advierte, que tiene este convento un pedazo de tierra tras del convento que
llaman la huerta.

Este directorio (y el que queda en el convento a la letra) se hizo este afio de mil setecientos y
veinte y un afios, por mandado y auto del ministro revendo y venerable definitorio, como consta
de su decreto hecho el afic antecedente, en el Capftulo Provincial, que se celebré a catorce de
septiembre de dicho afio. Esta anual, lo posible como se manda, y fielmente traducido del
directorio antiguo, y mmchas cosas afiadidas se ponen segiin la experiencia del ano. Y para que
conste ¢] cumplimiento de dicho mandato lo firme con mis Padres compafieros que han sido
testigos a todo, en este convento.

Fray Joseph Carrilio.
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»

Apéndice ITI
Glosario
» Acetre: calderc con que se saca agua de tinajeros o pozos, caldero para el agua bendita.

e Albas: vestidura o tinica de lienzo blanco que los sacerdotes, disconos y subdidconos se
ponen sobre el hébito y amito para celebrar los oficios divinos.

e Aras: altares en que se ofrecen sacrificios.
» Almaizal: pafio usado en el traslado de la custodia y del copén.

o Altopile, debe decir: Topile: es e} alguacil, especie de oficial de justicia, segin Rémi
Simedn.

¢ Andas: tablero para conducir imégenes, personas o cosas. Féretro con varas en que se

llevan a enterrar a los muertos.
» Blandones: hacha de cera de un pabilo. Candelero en que se ponen estas hachas.

e Casulla: es la vestidura sagrada que se pone el sacerdote sobre las demés que sirven para

celebrar la misa.
s Copdn: copa en la que se guardan hostias sagradas,
e Crismeras: vaso o ampolla, generalmente de plata, en que se guarda el crisma.

® Doseles: mueble de adorno, fijo o portétil, que & cierta altura cubre o resguarda e} sitial
o €l altar, adelantdndose en pabellén horizontal y que cae por detrds a modo de colgura.

e FEccehomo: imagen de Jesucristo, coronado de espinas.
s Lama: tela de oro o plata muy brillante.
s Naveta: vaso o cajita que, en figura regularmente de navesilla, sirve en la iglesis para

edministrar el incienso en la ceremonia.
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s Monacilios: nifios que ayudan en Ias iglesias,

o Palia: cortina exterior que se pone delante del sagrario en que est4 reservado el Santfsimo.
Lienzo que se pone sobre el chliz.

s Paramentos: sdorno o atavio con que se cubre una cosa, -sacerdotales vestiduras y
demés adornos que usan los sacerdotes para celebrar misa y okros divinos oficios.

* Patena: platillo de oro o plata o algtn otro metal, doradoe, en el cual se pore 1a hostia
en la misa, desde acabado el paterndeter hasta el momento de consumir.

e Piquil [quiz4 sea Piquillfn]: Arbol que da una fruta rojiza cuya rafz se utiliza para teiiir
de morado.

® Presbftero: parte de la iglesia inmediata al altar.
* Redoma: vasija de vidrio, de cuetpo sbombado y cuello large y estrecho.

s Sobrepellices: vestidura blanca de lienzo fino, con mangas perdodas o muy anchas, que
llevan sobre la sotana los exlesidsticos y aun los legos que sirven en las funciones de la
iglesia y que Nege desde el hombro hasta la cintura poco més o menos.

s Taberndculo: sagrario donde se guarda el Santfsimo Sacramento.
» Tlapalolli: fue una especie de limosna obligatoria.
e Tiatlacualtilli: dar de comer.

» Tlatoqueh: sefiores, caciques o principales, segtn fray Alonso de Molina; plural de
tlahtoani,

» Vidtico: Sacramento de la Eocaristia, que se administra a los enfermos que estdn en
peligro de mmerte.

® Vinajera: cada uno de los dos jarrillos con que se sirve en 1 mesa el vino y el agoa.

® Visos: (de altar) cuadro pequefio de tela con su bastidar, con el cual, en algunas partes,
cubren las puertas del sagrario donde estd el Santfsimo Sacramento. Es de los mismos
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colores que usa la iglesia en sus festividades, y suele ser bordado de seda, o de hilo de oro
o plata, con algunos sfmbolos del Sacramento.

« Zentequil o Centequitl: por ejemplo, cuando los nifios a los jévenes no podfan contribuir
econémicamente, 1o hacfan mediante las faenas, es decir, prestar sus servics, coloborar en

alguna obra de la iglesia.
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Apéndice IV
Fuentes documentales

1773, Bienes Nacionales, vol. 638, exp. 103.

Oficios del virrey y testimonio que los acompafia, para la secularizacién de Milpa Alta.

México.

1777, Bienes Nacionales, vol. 585, exp. 20.

Circular del arzobispo de México a los curas pérrocos de Chalco, Ayotzings, Mixcoac, Tla-
huze, Amilpa Alta, Xochitepec, Atenango Tepopula, Temamatlac, San Gregorio, Ayapango,
Tlalmanalco, Amecameca, Atzompan, Chimalhuacan, Chalco, Ecatzingo, Achichipilco, Xu-
miltepec, Ocuituco, Tetela del Volcdn, Hueyapan y Tochimilco, sobre cofradfas ¥ sus rentas.
México.

1582, Indios, vol. 2, exp. 98, {. 24v.

Para que el corregidor de Otumba de 6rdenes correspondientes para evitar que los naturales
tengan pleitos en el barrio de Amilpa, Xamimilulpo y Tlamapsan. Edo. de México. Po. Qtumba.

1594, Indios, vol. 6, exp. 817, f. 218.

Para que a los naturales de! pueblo de la Asuncién Amilps, se les quede el real y medio
de ceda tributo para el encafiamiento del agua, por término de dos afios. México, D. F. Po,
Xochimilco. 1* parte.

Mayo 6 de 1622, Indios, vol. 9, exp. 369, f. 183,

Para que se¢ cumpla la reserva que hizo su excelencia a los naturales del pueblo de Amilpa,
sujeto & Xochimilco de once naturales que dan al repartimiento para acudir a la obra de la
caiierfa del agua que va a su pueblo, Jurisdiccién. 1. F. México. Pueblo Amilpa.

Marzo 6 de 1649, Indios, vol. 15, exp. 40, f. 120.

A las justicias de Nueva Espafia a fin de que no impidan a Pedro de Buenaventura montar
a caballo con silla ¥ espuelas, tener 12 mulas de carga y gente que trabaje, en Ia furisdiccion de
Xochimileo. Jurisdiccién México, D. F. Pueblo La Amilpa

Agosto 25 de 1649, Indios, vol. 15, exp. 114, f. 185v.
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Para que las justicias de su Majestad no impidar a Juan Domingo, natural de la Asuncién
Amilpa, trajinar 1a rafz que entre los naturales Naman Coapatle, por necesitarla para el pulque
blanco. Po. La Asuncitn.

Agosto 20 de 1649, Indios, vol. 15, exp. 115, f. 185-186.

Para que la justicia de Amilpa ampare a Juan Domingo y no consienta que el gobernador
de quien se queja le haga los sagrarios que refiere a este mandamiento. Po. Atlamilpa.

Julio 21 de 1654, Indios, vol.17, exp. 172, £.170.

Para que dando fianzas a satisfaccion del contador de reales tributos, el gobernador, alcaldes
y demés de San Pedro Atocpan, que pagardn cada afio los que son de su obligacién el gobernador
de Amilpa no se meta en cobrarlos. Jurisdiccién Estado de México. Pueblo San Pedro Atocpan.

Febrero 26 de 1655, Indios, vol. 18, exp. 48, fs. 42-42v.

Para que la justicia de Atocpa, ampare a los naturales ¥ no consientan que el gobernador
¥y demis oficiales de Reptblica los obliguen a acudir al pueblo de la Amilpa, a hacer servicios
prohibidos por Cédula Real. Jurisdiccién Estado de México. Pueblo San Pedro Atocpa.

Junio 14 de 1653, Indios, vol. 19, exp. 170, f. 90.

A la justicia de la ciudad de Xochimileo, ampare al gobernador y alcaldes del puceblo de 1a
Asuncién Amilpa y no consienta que sean obligados a dar Ios doce indios con que acudian pars
€l desagfle, atendiendo a haberse cumplido el tiempe de su obligacién. Jurisdiccién México D.
F. Pueblo Asuncién Amilpa. .

1688, Indios, vol. 30, exp. 135, fs. 128r-129v.

Se ordena el alcalde mayor de la provincia de Chalco, ponga en libertad a Juan Antonio,
natural de Nuestra Sefiora de Ia Asuncién Amilpa, aprendido por e! Alealde Mayor de Tlalma-
nalco, con motivo de haber llevado a sa pueblo la cdscara de Cuapaxtle. México.

1712, Indios, vol. 38, exp. 55, fs. 78v-79.

Para que el Alcalde Mayor del Partido, pena de diez pesos, proceda para que no se les cobre
Aleabala a los naturales de 1a Amilpa. Amilpa.

1725, Indios, vol. 49, exp. 95, fs. 111-111v.

Para que la justicia y demds personas, no impidan a Juan Nicolds, natural, el tréfico del
palo Quapatle de este y demés frutos de la tierra que comerciare, no le lleven derechos. San
Gregorio, Amilpa, Xochimilco.
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1725, Indios, vol. 49, exp. 96, fa. 111v-112.

Para que 1a justicia de Xochimilco y recandadores de alcabalas, no impidan a los naturales
de San Francisco Testospan, el trifico del palo Quapstle ni cobren derechos por los demés
frutes. San Francisco Tescospan. Amilpa, Xochimilco.

Mayo 19 1607, Reales Cédulas Duplicadas, vol. 5, exp. 775, {. 190v.

Indios. Ordenando que el juez de alquileres de México y Santiago, haga que los indios del
pueblo de Amilpa vuelvan a lag obres de la iglesis Catedral de México.

Feb. 13 de 1638, Reales Cédulas Duplicadas, vol. 11, exp. 578, f. 354 .

Indjos: sobre los tributos de mafz, que hacen los indios del pueblo de Amilpa.

1565-1759, Tiéerras, vol. 1907, exp. 1, f. 437.

Juchitepec, Santo Domingo, pueblo, confirmacién de la posesién de 252 caballerfes de tierra
entérminmdeeeteyotmapmblos,qmaediemnafhmismdelaCbbe.m,porelddorﬁmwixn
de Echavarri. Los naturales de los pueblos de Sto. Domingo de Juchit, Sta. Marfs Caloyuco,
Sn. Francisco Cuatzanco, Sta. Catarina Tlacatetelco, Sn. Gregorio Tlacotlapileo, San. Miguel,
Tlazintla, Santa Marfa Nativitas, San Agustin Ococalco, San Miguel Tepetlaxco, San Mateo
Tepopula,, Tenange y otros. Exigiendo el pago de las tierras afectadas. Cita las haciendas de
Tequimulco, Atempa, Cehcaleo, Atlapango, Santa Ana de Ia Amilpa Alta

24 octubre de 1614, Tribulos, vol. 61, exp. 5, fs. 54-118,

Averiguacién y cuenta de Jos diezmos de conmmtaciones de la Santa Iglesia Catedral Metro-
politana de México de los afioe 1604-1605. Certificacién de Ia contadurfs de tributos ¥ autos de
la real Audiencia para la regulacidn, realizados el 13 de marzo de 1579 Cayaniquilpa, Coate-
pec, Chiapandongo, Izacuala, Cempoala,, y Texilpa, Atlacomuleo, Atlapulco, Cusutitlan y su
partido Zumpango y Xaltocan. Chalco y su provincia: Tlamanaloo, San Francisco Centlalpa,
Chmalguacan, Ecatzingo, Tepezozolco, Guaucocongo, Amacamsca, San Miguel Atlautla; Co-
acula, Izumpango de las minas, Mezquitian y Zacango, ...] Xochimileo, Amilpa y San Pedro
Atocpan.

1778-1801, Alcabalas, vol. 239, exp. 1, fs. 1-334.

Relecidn de los administradomyndnﬁnistmdnnesaquienessediﬁgeladmularquead—
vierte que no debe haber abusos o corruptelas en la contribucién de pulques. Correspondencia
de acreditaciones dentro de cargos de 1a aduana, peticiones de permisos temporales por en-
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fermedad, relaciones de los montos que deben pagar los procuctores de pulque y la forma de
extraccién de esta bebida, asf como la descripcién de los magueyes, Atlixco, Apam, Acam-
baro, zimapan, Celaya, Coyoacan, Cuemavace, Cadereyta, Chaleo, Guadalupe, Guanajuato,
Huejotzingo, Ixmiquilpan, San Migue! el grande, Malinaloo, Mexicalzingo, Maravatio, Oaxaca,
Pachucs, Puebla, Patzcuaro, Cuautla, Cuautitlan, Soltepec, Salamanca, Tulancingo, Tetela de
Jonotla, Tehuacan, Tepeaca, Toluea, Teposcolula, Tacuba, Tula, Texcoco, Valladolid, Milpa Al-
ta, Mixquic, Tecomie, Toliman, San Pablo, San Miguelito, San Antonio Bernal, San Francisco,
Santo Dominge, San Mignel Guimipan, San Juan del Rio.

1788, Bienes Nacionales, vol. 93, exp. 108.

Dispensa del parentesco de afinidad concedida a Bonifacio Antomio, mestizo y Nicolasa
Marfa Chamisco, india, ambos viudos y vecinos de Milpa Alta, México.

1849, Bienes Nacionales, vol. 154, exp. 34.

D. Francisco Becerril, cura de Milpa Alta, se queja de no poder proporcionar los datos de
los muertos en Ia epidemia del colera morbus que se le pidieron, por hallarse trunco el archivo
de esa parroquia. México

1784, Bienes Nacionales, vol. 369, exp. 41.

Noticias estadfsticas de Milpa Alta. México,

1791, Bienes Nacionales, vol. 607, exp. 13T

Carta de D. Antonio Ventura de Taranco, fechada en Madrid, al arzobispo de México, con
relacién de haber sido presentado el Br, D. Manuel Casela Martfnez y Miranda, cura y juez
eclesidstico del partido de Milpa Alta, a una canonjia de idioma otomf en la colegiata de nuestra
sefiora de Guadalupe, que quedo vacante por acenso del Dr. D. Ignacio Ramén Moreno, a la
abdfa de ella. México.

1773, Bienes Nacionales, vol. 638, exp. 105.

Posesidn e inventario de la iglesia parroquial de Milpa Alta, y su agregado de Atocpan, dada
en interin al bachiller don Mannel Rufz de Ia Mota. México.

1853, Bienes Nacionales, vol. T17, exp. 66.

Sobre nombramiento del P. D. Andrés Herndndez, para coadjuntor de Milpa Alta. México

1850, Bienes Nacionales, vol. 975, exp. 21.

Contra el cura de Milpa Alta D, José Marfa Reyes, par faltas & su ministerio. México
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1776, Bienes Nacionales, vol. 1206, exp. 37.

Padrén de la parroquia de nuestra sefiora de la Asuncién y pueblo de Milpa Alta. México

1854, Bienes Nacionales, vol. 1521, exp. 183.

El sefior cura de Milpa Alta pide licencia para residir en esta capital. México.

1852, Bienes Nacionales, vol. 1524, exp. 110.

El sefior cura de Milpa Alta sobre licencia para venir a esta capital. México.

1849, Bienes Nacionales, vol. 1917, exp. 53.

El cura de Milpa Alta Jost Marfa Reyes, contra su encargado, Pbro. ID. Francisco Becerril.
Meéxico.

1795, Glero regular y secular, vol. 72, exp. 14, fs. 281-283.

Anastasio Jacinto, de Milpa Alta, contra su cura, sobre quererlo precisar s servicios invo-
hintarios.

1797, Clero regular y secular, vol. T2, exp. 17, fs. 304-316.

Don Antonio Victoriano del pueblo de Milpa Alta, contra su provisor sobre quererlo precisar
a servicics involuntarios.

1802, Clero regular y secular, vol. 134, exp. 5, fa. 58325,

El cura de Milpa Alta, bachiller don Rafael Valencia, con su coadjuntor bachiller don Antonio
Ddvilz, sobre pesos.

1760, Criminal, vol. 41, exp. 35, fs. 489-512,

Delito: venta ilegal de carne en cuaresma; acusados: Antonio Tetepanco y consortes; ‘afec-
tados: los carmiceros del barrio de la Asuncién, Milpa Alta; lugar Xochimilco.

1777,Criminal, vol. 131, exp. 20, [s. 263-279.

Delito: excesos; acusado: Lucas Sanchez Tlatic; afectados: los naturales de Milpa Alta;
lugar: Mé&xico

1785, Criminal, vol. 138, exp. 13, fs. 287-204.

Delito: excesos; acusado: Rafael Romero; afectados: el pueblo de Milpa Alta; lugar: México.

1811, Crimingl, vol. 154, exp. 20, fs. 493-572.

Delito: deuda, acusado: Martin Soriano, afectado: José Pablo, lugar; Milpa Alta.

1819, Criminal, vol 232, exp. 3, fs. 36-97,
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Delito: mala conducta, acusado: Miguel Pedro, afectado: Juan José Garcfa, lugar: Milpa
Alta.

1799, Criminal, vol. 232, fj. 378-379.

Delito: querella de Domingo Gabriel contra el sub-delegado del partido, por haber puesto
en prisién a su padre, Pedro Pablo, injustificadamente. Lugar: Milpa Alta.

1780, Criminal, vol. 233, exp. 22, fs. 305-321.

Delito: sutos que siguieron los indios del pueblo de Milpa Alta contra el justicia, por
agravios; acusado: Domingo de Santiago (justicia del lugar), lugar: Milpa Alta.

1788, Criminal, vol. 233, exp. 25 fs. 339-308.

Delito: agravios; acusado: Manuel Huejojutla (fiscal); afectado: Cristébal Meza; lugar:
Milpa Alta.

1784, Criminal, vol. 235, exp. 4, fs. 17-21.

Delito: pague el acusado el tiempo que el afectado no pudo ir a trabajar a consecnencia de
la mordida de un perro; acusado: Carlos liménez, afectado: Juan [gnacio, lugar: Milpa Alta.

1784, Criminal vol. 235, exp. 5, fs. 22-30. ]

Delito: heridas, acusado: Juan Alberto, afectado: Bernardino Antonio, lugar: Milpa Alta.

1780, Criminal, vol. 235, exp. 7, fs. 50-55.

Delito: adulterio, acusados: Juan Sebastidn y Gertrudis Bernardina, lngar Milpa Alta.

1778, Criminal, vol. 235, exp. 10, fs. 69-78.

Delito: por incontinencia con Is hija, afectado: Josefa Teodora,]l ugar: Milpa Alta

1811, Criminal, vol. 240, exp 3, fs. 47-67.

Delito: por no tener pasaporte; acusado: Prudencio Sdnchez; observaciones: no concuerda
asumto ni filiacién con el fichero, més bien este asunto corresponde al expediente mim. 4 del
fichero; lugar: Milpa Alta.

1753, Indios, vol. 56, exp. 144, fs. 224v-225v.

El virrey eonfirma lz eleccién que los naturales hicieron de oficiales de Repiiblica. Milpa
Alta, Xochimileo.

1772, Indios, vol. 64, exp. 43, fs. 55-56.

El virrey: para que la justicia de Juchimilco, haga al teniente Gabriel de Pifia que pague a
los suplicantes lo gastado en sz manutencién y de otra veces que ha estado en su pueblo, ¥ se
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le previene bajo pena a ambos, de 200 pesos. Nuestra sefiors de Ia Asuncién de la Milpa Alia,
Jurisdiccién de Juchimilco.

1778, Indios, vol. 66, exp. 121, fs. 164v-165.

El virrey manda al administrador de pulques de la jurisdiccién, se arregle a lo prescrito
sobre no cobrar gravdmenes por el consumo de pulque———— de los naturales del pueblo de
Milpa Alta, Jurisdiccién de Xochimilco.

1786, Indios, val. 69, exp. 25, 5. 9-9v.

Vuestra excelencia releva a los naturales del pueblo de la Milpa Alts, jurisdiceién de Xochi-
mileo de los 3% del 1fltimo diciembre priximo pasado de abril y manda & la junta del partido
ejecute lo que se le previene. Milpa Alta, jurisdiccién de Xochimilco.

1788, Indios, vol. 69, exp. 162, fs. 54v-55.

Vuestra Excelencia releva a los naturales de la Milpa Alta, de la pags de tributo del tercio
del pasado agosto y manda al alcalde mayor que hubiere en caja [de bienes] de commmidad
caudal, se satisfaga y ejecute lo demés que se le previene. Milpa Alta.

1813, Infidencias, vol. 50, exp. 3, f. 33.

Utiles. Proceso instruido en Chalco & José Florencio Torres, gobernador de Milpa Alts, por
sospechas de infidencias. Fue puesto en libertad bajo fianza y sujeto, por orden del virrey, a
una estricta vigilancia.

1815, Infidencias, vol. 171, exp. 4, f 602.

Don Rafsel Medina natural de Xochimileo dice que regresando la tropa de aquel destaca-
mento del paraje que llaman 1a Milps Alta de batir a los insurgentes, mataron a Felipe Pedraza
¥ a su hermano Mariano Medina. Infidencias. Fue don Josquin Nufiez Amador.

1788, Infidencias, vol. 1245, exp. 7, f. 66-85.

El sefior inquisidor fiscal de este Santo Oficio contra don José Angel de la Herran {Alias),
don Tom4s Landrobe, por falso celebrante y confesante, Murié este confesante en el pueblo de
1a Milpa Alta, €l 31 de mayo de 1780. Chimalhuacan, Chalco. México.

Octubre 24 de 1823, Judicial, vol. 17, exp. 25, f. 504-521.

Deuda: juicio especial hipotecario.

1766, Matrimonios, vol. 150, exp. 64, f. 5v.

Asunto: solicitud de matrimonio.
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Contrayentes: Felipe Antonio Chactn, espadiol, 20 afios; Maria de Arellano Manzo, espanola,
37 aiics.

Testigos y ocupacién: Antonio Ruiz, espafiol, escobillero; Cristobal de Guerrero, castizo,
herrero; Antonio Mariano Olivos, espafiol, herrero; Antonio Maceda, espafiol, vendedor de
libros. Milpa Alta.

1778, Padrones, vol. 29, exp. 5, fs. 49-50.

Hacienda de loe Dolores, rancho de Tepepa, cabecera de Milpa Alta.

1778, Pulques, wl. 3, exp. 15, fs. 309-335.

Asunto: recaudacién de impuestos del pulque. Xochimilco, Milpa Alta, San Pablo, Tecomitl,
Santiago Tepalcapatla, San Mateo Salps, Tepepa.

1801-1802, Pulgues, vol. 8, exp. 7, fs. 51-67.

Asunto: peticion de rebaja de los derechos del pulque. Xochimilco, San Pablo Ostotepec,
San Pedro Atocpan, la Asuncién y Milpa Alta.

1779-1789, Tierras, vol. 1179, exp. 1, f. 31.

Xochimiloo. Pascuala Marfa, contra Juan Miguel y Francisca Marfa, sobre despojo de tierras
ubicadas en e} paraje hombrado Hueicaleo, términce del pueblo de Santa Ana Tlacotenco,
Jurisdiccién de Milpa Alta, Jurisdiccién D. F.

174546, Tierras, vol. 1691, exp. 11, £ 77.

Yautepec, Jos naturales del pueblo de muestra sefiora de la purificacion Tlanepantla contra
los del de Tlayacapan, sobre posesién de tierras. Cita los pueblos de Tepoztlan, Morelos; Milpa
Alta det D. F., y Juchitepec, de la jurisdiccién de Chalco, México. Jurisdiccién Morelos.

1800-1801, Tierras, vol. 2327, exp. 2, f. 50.

Xochimileo, Po.- Juan de la Rosa, tributario del pueblo de la Asuncién Milpa Alia, de esta
jurisdiocién, contra Rafael Pascual Nacapa, por tierras, jurisdiccién D. F.

1732, Tierras, vol. 2426, exp. 4, f. 6.

Xochimileo, Po.- Diego de Santas Marfa y su esposa Juana Petra, del pueblo de Santa
Marfa de la Asunci6n de esta jurisdiccién, contra Marfa Margarita, de Milpa Alta, por tierras,
jurisdiccién D. F.

1799-1800, Tierrns, vol. 2426, exp. 13, £.15.

Xochimiloo, Po.- Felipe de la Cruz, del pueblo de la Milpa Alta, contra Petra Tetepango,
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por la mlidad de la compraventa de unas tiesras. Jurisdiccién D. F.

1787, Tierras, vol. 2427, exp. 9,f. 4.

Xochimilco, Po.- Mariano Florencio, tributario del pueblo de nuestra sefiora de Is Asuncién
Milpa Alta, de esta jurisdiccién, contra Marfa del Carmen, por la posesidn de un terreno lamado
Ahuatlixpa, propiedad de Francisco de Sales, marido de Paula Petra. Jurisdiccién D. F.

1780, Tierras, vol 2428, exp. 1, 1. 5.

Xochimilco, Po.- Pascuala de 1a Trinidad, esposa viuda de Bernabel Antonio, del preblo
de Nuestra Sefiora de la Asuncién de la Milpa Alta, por un terreno lamado Xaltitla, que le
disputan Juan de Dios Tlatic y Francisco Rammos, Jurisdiceién D. F.

1790, Tierras, vol. 2428, exp. 3,{. 2.

Xochimilco, Po.- Pascual Antonio, tributario del pueblo de Milpa Alta, contra su hermano
Rafael, quien le disputa un terreno que empeiio Pascual Antonio & Mariano Flores, Jurisdiecién
b. F.

1800, Tierras, vol. 2428, exp. 5, f 23.

Xochimileo, Po.- Pascua! Antonio, tributario del pueblo de Milpa Alta, jurisdiccidn de
Xochimileo, contra Pascual Texcalpa, pidiendo la anulacién de la compraventa de unas tierras
ubicadas en el paraje lamado Tenantitla. Jurisdiccién D. F.

1790, Tierros, vol. 2429, exp. 4§ 4.

Xochimilco, Po.- Jost de la Cruz, del Pueblo de Ia Asuncién Milpa Alta, contra Feliciano
Trinidad, por un terreno que le vendi6 Catarina Francisca, Jurisdiccién D. F.

1785-1796, Tierras, vol. 2669, exp. 5, f. 5.

Xochimilco, Po.- Solicitud de licencia para vender una casa y un solar sitios en el barrio de
Santa Marta, pueblo de Milpa Alta, presentada por Marfa de los Angeles. Jurisd. D. F.

1794-1801, Tierras, vol. 2629, exp. 6, f. 6.

Xochimileo, Po.- Marfa Juana, viuda y albacea de Domingo de Santiago Nacapa, tributarios
del pueblo de Milpa Alta, contra Mamuela Salvadora, sobre propiedad de la tierra nombrada
Milguegueyaca, jurisdiecién Distrito Federal.

1742-1801, Tierras, vol. 2670, exp. 3, f. 11.

Xochimileo, Po.- los naturales del pueblo de la Asuncidn de Milpa Alta, contra e! justicia de
esta jurisdiccién, sobre cobranza de tributos que los criadores de ganado pagan por los animales
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que pastan en su monte, jurisdiccién D. F.

1801, Tierras, vol. 2670, exp. 4, 1. 4.

Xochimileo, Po.- El cormin del pueblo de Milpa alta, contra el subdelegado de esta jurisdic-
cidn, sobre la distribucién de loe productos de ciertas tierras. Jurisdiccion D. F.

1761, Tierras, vol. 2670, exp. 7,f. 7.

Xochimilco, Po.- Antonio de la Trinidad, tributario del pueblo de Milpa Alta, contra Matias
Andrés, sobre propiedad de tierras. Jurisdiccién D. F.

1805-1806, Tierras, vol. 2670, exp. 9,f. 37.

Francisca Alvarado, tributaria del pueblo de Milpa Alta, contra Miguel Leonardo, sobre
devolucién de 1a tierra nombrada Tzotzomaco. Jurisdiccién D. F.

1801, Tierras, vol. 2871, exp. 16, f. 6.

Xochimileo.- Rafael Pascual Romero y hermancs, contra €l justicia de Milpa Alta; sobre el
perjucio que les causa en la demanda que contra ellos presento su hermano Lucas Pedro, al no
enviarles la copia del testamento de sus padres que le tienen solicitada, jurisdiceion D.F.

1721, Tiervas, vol. 2927, exp.—, f. 33.

El pueblo de Milpa Alta @tm el alcalde mayor, sobre quejas de repartimiento, Xochimilco.

1777, Tierras, vol. 2067, exp. 3, . 1.

Autos con Valeria Vicenta, india del pueblo de Milpa Alta sobre un pedazo de tierra, Xo-
chimileo.

1596, Tierras, vol. 3032, exp. 3,{—, T.

Testimonio otorgado al pueblo de muestra sefiora de la Asupncién, Milpa Alta, contiene
Jjeroglfficos del pueblo de Santa Martha con figuras humanas y una éguila con nombres en
mexicano y la historia de Milpa Alta. Milpa Alta, pueblo.

1783, Tierras, vol. 3687 1°. Parte, exp. 5, 1. 242.

San Salvador Cuautenco, de la jurisdiccién de Milpa Alta. (Denacién) Posesién y amparo
que aprehendieron & los naturales del pueblo de la Milpa Aita, de las tierras que les pertenecen
en virtud del despacho del sefior oidor de Francisco Anionio de Echavarri juez privativo de
tierras.

1794, Tierras, vol. 3687 1° parie, cuaderno 3, exp. —, f—.

Pueblo de Milpa Alta de la jurisdiccién de Xochimileo, con iserccién de este ecrito, para que
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dentro de cuatro dias remita loe autos o diligencias que haya formado, por €l despojo de que se
queja el comin de naturales de dicho pueblo.

1749, Tiervas, vol. 3687 1° parte, cuaderno 4, exp.— , f—.

El pueblo de Milpa Alta. Autos seguidos de los naturales de dicho pueblo, con los del pueblo
de San Salvador Cusuhtenco, sobre el cumplimiento de comipromiss.

1800, Tierras, vol. 3687 1° parte, cusderno 5, exp. —, f—,

El pueblo de Milpa Alta. El pueble de San Salvador obligado a unos y otros a estar y
arreglarse el compromiso.

1875, Tiervas, vol. 3687 1° parte, cuaderno 8, exp.—, f.—.

El pueblo de San Salvador Cuautenco. Testimonio de un convenio celebrado entre . C.
Sindico de los Ayuntamientos de las municipalidades de Milpa Alta, San Pedro Atocpan, San
Pablo Oztotepec y Xochimilco este en representacién de dicho pueblo.

1801, Tierrus, vol. 2871, exp.16, {. 6.

Xochimiloo.- Rafael Pascual Romero y hermanos, contra el justicia de Milpa Alta; sobre el
perjuicio que les causa en la demanda que contra ellos present6 s hermano Lucas Pedro, al no
enviarles la copia del testarmento de sus padres que le tienen solicitado, Juris. D. F.

1709, Tiervas, vol. 2834, exp. 3,1 9.

Xochimilco, Po.- Juan Vicente, gobernador del pueblo de la Milpa y demsds alcaldes de
los pueblos, sus sujetos, solicitan se les admita a composicién las tierras que poseen en dema-
sia, cuyos lindercs son los parajes de Nexcaleo, Justitlan, Tepayocan, Tlamimile, Tepechinco,
Cuahueca, Nepanapa, Otlayocan, Tezacualco y Cuautepec, Juris, D. F.

1770, Tierras, vol. 2824, exp. 6, f. 10.

Xochimilco, Po.- Pleito entre Sebastidn José y Juan Francisco, ambas vecinos del pueblo de
San Pedro Atocpan, sobre propiedad de un terreno, Juris. D. F.
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